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Rozdziat pierwszy

Kwiecien byt piekny tego roku! Nie byto zamieci $nieznych, burz gradowych ani ulewnych deszczéw,
podczas ktorych obsuwatyby sie skarpy ziemi zamienione w bfoto. Ani razu nie doszto do odciecia pradu.
Miekkie nocne deszcze zraszaty pola kartoflane w Moose County i Polly piwonie w ogrodach Pi*ckax,
miasta stanowigcego osrodek okregu.

Pogoda sprzyjata zblizajgcym sie obchodom sto piec¢dziesigtej rocznicy zatozenia Pickax, ktére lezato
czterysta mil na pétnoc od kazdego normalnego miejsca. Planowano parady, uroczystosci i zjazdy
rodzinne. Jim Qwilleran, dziennikarz prowadzacy kolumne w gazecie lokalnej, ktéry spedzit zime w
apartamencie, zamierzat przeniesc¢ sie wraz z domownikami (dwa koty syjamskie) do swojej letniej
siedziby, aby obserwowac te wydarzenia z bliska.

Pewnego wieczoru, kiedy zasiadt wygodnie w fotelu z uniesionymi nogami i czytat, pogryzajac jabtka,
rozlegt sie natarczywy, jak to sie czasem zdarza, dzwonek telefonu.

W stuchawce odezwat sie udreczony gtos Hixie Rice, szefowe] dziatu promocji gazety. Hixie zasiadata



obecnie w komitecie obchoddéw rocznicowych.

* Qwill! Tu Hixie! Jest juz za pézno czy moge wpasc na chwile?
* Za p6ézno na co?

* Mam twardy orzech do zgryzienia!

* Zapraszam. Napijemy sie czegos?

* Nie tym razem, dziekuje.

Hixie mieszkata w sgsiedztwie, wiec Qwilleran ledwo zdotat ogarng¢ kawalerski nietad: porozrzucane
gazety, ogryzki jabtek i czesci garderoby.

Kobieta stojgca w drzwiach wyglgdata na znekana.

Wskazat jej kanape, na ktorg opadta ciezko, odgarniajac dtugie do ramion wiosy i zrzucajac pantofle.
* Moge? Jestem wykonczona.

* Moze jednak wypijesz szklaneczke wody mineralnej?

* Skoro nalegasz.

Tymczasem do rozmowy wigczyty sie dwa syjamczyki.

* Czes¢, Slicznoty! * zawotata Hbde. Koty natychmiast przybraty wdzieczne pozy, prezentujac ISnigce
ptowe futerka znaczone bragzowymi plamami i niebieskie oczy. * Koko ma niezwykle przenikliwe,
inteligentne spojrzenie, a Yum Yum jest taka stodka i pociggajaca * zachwycata sie kobieta. * Yum Yum,
wybacz, jesli ten komplement wydat ci sie seksistowski.

Kotka wskoczyta lekko na kolana Hixie, a samczyk usiadt w pozie egipskiego posgzka.

Qwilleran miat zadatki na wzietego terapeute. Byt wysokim, dobrze zbudowanym mezczyzng w srednim
wieku, siwiejgcym lekko na skroniach, o imponujacych szpakowatych wasach. W jego oczach malowato
sie wspotczucie i zwykle byt sktonny wystuchiwac zwierzen, co przyciggato do niego ludzi potrzebujacych
pomocy.

* Co stycha¢ w miescie? * zagadnat.

* Wtasnie wrdcitam z niezwykte frustrujgcego posiedzenia komitetu. Spedzilismy cztery godziny,
bezskutecznie usitujgc wymysli¢ hasto reklamowe dla naszych obchodéw! * jekneta Hixie. * Sprébuj
szybko powiedziec ,stupieédziesieciolecie Pi*ckax" trzy razy z rzedu! Albo postaraj sie to wymaowic
chociaz raz. Jezyk mozna sobie potamac, a i tak trudno zrozumieg, ze

chodzi o rocznice zatozenia miasta. Przeprowadzilismy ankiete uliczng. Jaki$ zartownis uznat, ze chodzi o
stupor, jaki panuje w miescie. Od kilku tygodni usitujemy wymysli¢ cos lepszego, ale nic nam nie



przychodzi do gtowy. W tej nedznej dziurze Brrr obchodzili rocznice dwustu lat istnienia miasta pod
hastem ,,Brrr 200". Idealnie prezentowato sie to na afiszach i koszulkach. Ktos zaproponowat ,,Pickax
150", ale uznalismy, ze predzej odwotamy catg uroczystos¢, niz bedziemy ich nasladowaé! Ta miescina
ma tylko port, druzyne futbolows i, Hotel Booze", podczas gdy Pickax, dzieki Fundacji K, moze sie
poszczycic instytucjami kulturalnymi, medycznymi i edukacyjnymi, ktére... * Hixie przerwata, zeby
zaczerpngc¢ oddech. W tej samej chwili Koko wydat z siebie przeszywajacy uszy okrzyk ,, Mrreeeaaazzz!"
na znak, ze jego wieczorna przekaska spdznia sie juz dwadziescia minut! * To jest to! * wykrzykneta
Hixie. * Doskonate hasto dla naszych obchodéw. Teraz! Teraz Pickax!... Dziekuje, Koko! Zadbam o twoje
prawa autorskie.

* Nie réb tego! * zaprotestowat Qwilleran. * Powiedz, ze pomyst ci sie przysnit.

Nazajutrz hasto reklamowe nadchodzgcych obchodéw zostato opublikowane ttustym drukiem na
pierwszej stronie ,Moose County co$ tam". Hixie Rice napisata, ze jego autorem jest jeden z cztonkdow
komitetu, ktory chce zachowac anonimowos¢. Przyjaciotom wyznata, ze pomyst przyszedt do niej we
$nie.

Qwilleran dowiedziat sie o tej rewelacji od sgsiada. Pogodny Jimmy, meteorolog pracujgcy w rozgtosni
radiowej PKX FM, zajmowat apartament sgsiadujacy z jego mieszkaniem w Indian Village, rozlegtym
osiedlu potozonym na pétnocnych kranicach Pickax.

* Siemasz, Qwill! Styszates nowine? Wymyslili hasto obchoddw rocznicowych. Strzat w dziesigtke!
Wszyscy bedg za*

chwyceni. Meczyli sie nad tym od dawna, az tu niespodzianka. , Teraz Pickax!" przys$nito sie Hixie, ale
chce to zachowad w tajemnicy.

* Naprawde? * chrzgknat Qwilleran.
* Swietna dziewczyna. Musze lecie¢ do rozgtosni. Sprawdze, czy pianino jest nastrojone. Na razie!

Pogodny Jimmy (czyli Joe Bunker) zabawiat swoich stuchaczy, $piewajgc Burzliwe pogode, Twdj
stoneczny usmiech oraz Btekit nieba.

Nie bez powodu Pickax nie mogto czy tez nie chciato powtarzac¢ sloganu obchoddéw rocznicowych w Brrr.
Byta to sprawa honoru, nawet jesli postronnym obserwatorom mogto sie to wydaé bez znaczenia. Pickax
byto wieksze, ale Brrr starsze. Antagonizmy miedzy miastami dawato sie odczu¢ nawet podczas
rozgrywek pitki noznej, po ktorych kibice obu druzyn zawsze wszczynali konflikty. Skonczyto sie to
dopiero, kiedy szeryf zaczat przyprowadzac¢ na mecze swojego psa.

Poczatki Brrr siegaty mniej wiecej 1850 roku, kiedy to pierwsi osadnicy przyptyneli pod zaglami do
brzegdéw naturalnego portu.

Nadali mu dobrg szkockg nazwe Burr. Cztowiek, ktéry miat namalowaé nazwe osady na tablicy, pomylit
sie jednak i zamiast ,,u" wpisat ,,r". Tak powstato Brrr * a byto to najzimniejsze miejsce w okolicy * ktérg



to nazwe odznaczajacy sie poczuciem humoru pionierzy postanowili zachowad.

Pot wieku pdzniej, kiedy na tym terenie utworzono okreg, mieszkanicy Brrr spodziewali sie, ze ich miasto
bedzie oficjalng siedzibg wtadz, ale rada zatozycieli musiata wykazac sie daleko*wzrocznoscig i wybrata
miejsce znajdujgce sie w srodku okregu.

Teraz nastepuje cze$¢ romantyczna. Geodeci zatrudnieni przez rzad znalezli zardzewiaty kilof wbity w
pien drzewa rosngcego na skrzyzowaniu drég. W ten sposéb siedziba okregu zyskata nazwe Pickax, co
oznacza kilof. Historyczne narzedzie stanowigce inspiracje dla zatozycieli miasta umieszczono w gablocie
stojgcej na honorowym miejscu w hallu ratusza.

Wszystko to wydarzyto sie przed laty. Mieszkancy mieli powody do $wietowania pod hastem , Teraz
Pickax!".

Drugg osobg, ktéra opowiedziata Qwilleranowi tajemniczg historie powstania sloganu obchodéw
rocznicowych, byta Polly Duncan, najwazniejsza kobieta w jego zyciu. Zajmowata apartament oddalony o
trzy inne od mieszkania dziennikarza, ale dzwonili do siebie regularnie co wieczér o jedenastej.

Polly, ktéra pracowata do tej pory jako kierowniczka biblioteki publicznej, zaczeta niedawno prowadzié
ksiegarnie. Obie posady stwarzaty okazje do stuchania najnowszych plotek, ktére Polly przekazywata
Qwilleranowi. On sam nie gustowat w obmawianiu bliznich, ale nie sprzeciwiat sie wystuchiwaniu nowin,
szczegolnie kiedy pochodzity od tak niewinnej osoby.

Tym razem Polly oznajmita przez telefon:

* Wszystkim podoba sie hasto obchodéw! Oficjalnie wymyslono je na naradzie komitetu, ale chodza
stuchy, ze przysnito sie Hixie Rice i ja w to wierze, a ty?

* Wazniejsze jest co, a nie jak * odpart przebiegle. * Mysle, ze to pomysine hasto dla obchoddw.

* Masz racje, skarbie... Jak sgdzisz, co powinnam wtozy¢ na niedzielny obiad u Mildred? Jesli nadal
bedzie tak ciepto, moze zjemy na tarasie.

* Niezaleznie od pogody najbardziej podobasz mi sie w tym nowym niebieskim kostiumie.

Niebieski kolor podkreslat swiezos¢ jej cery, blask oczu i srebrne refleksy w jej nieskazitelnej fryzurze,
ktéra zawdzieczata lub nie swojej wierze w codzienng diete ztozong z broku*téw, zielonych satatek i
banandw. ,Zamdw brokuty" * przypominata Qwilleranowi zawsze, kiedy jadali wspélnie na miescie.

* Przyniesiesz co$ na przyjecie, Qwill?
* Butelke... Przyjde po ciebie o pierwszej.
* Bede gotowa. Wejdz, zeby przywitac sie z Brutusem i Cattg. Dobranoc, skarbie. A bientot!

* A bientot!



Qwilleran cieszyt sie, ze Polly uporata sie ze stresem zwigzanym ze zmiang posady i zndw byta mita jak
dawniej.

Czworo sasiadéw, ktdrzy spotkali sie na niedzielnym obiedzie, stanowito grupe dobrych przyjaciét.
Gospodarzami byli Arch i Mildred Rikerowie. On byt redaktorem naczelnym ,,Moose County co$ tam";
ona prowadezita kacik kulinarny na tamach. Obaj panowie znali sie od czasu, kiedy chodzili razem do
przedszkola w Chicago. Ich stosunki byty do$é poufate, oglednie méwiac.

Byto ciepto, wiec napoje serwowano na tarasie: sherry dla pan, wode squunk z sokiem zurawinowym dla
Quwilla i mar*tini dla Archa.

Polly wzniosta toast:
* Wypijmy za pieknych ludzi!
* Nie zapominaj o Archu! * wtracit jego przyjaciel. Arch parsknat z rozdraznieniem.

* Dostalismy kolejny list od jednego z twoich oddanych czytelnikéw, w ktérym skarzy sie, ze naduzywasz
litery k" w swoich felietonach. Grozi, ze zrezygnuje z prenumeraty.

* Niech zrezygnuje! Znam go, nie znosi kotow. Na terenie Moose County zyje dwanascie milionéw
kotow, a tak sie sktada, ze sam mieszkam z dwoma obdarzonymi wiekszg inteligencjg niz on.

* Moze powinienes go przekonaé, Qwill * odezwata sie Mildred. * Napisz do niego dtugi list. Tak jak ty to
potrafisz.

* Dzieki za zaufanie, Mildred, ale zachowatbym sie nie*sportowo, podejmujac intelektualng rozgrywke z
kims, kto wyraznie odstaje w tej konkurencji.

* Brawo! * zawotata Polly. * Styszatam, ze organizujg aukcje antykéw w ramach obchodéw , Teraz
Pickax!".

Mildred pisneta z przejeciem.
* Bedgq tez wystawy dziet sztuki, rzemiosta i az trzy parady. Jakie to podniecajace!
Polly byta rownie podekscytowana.

* To hasto Hixie to btyskotliwy pomyst! Caty komitet gtowit sie nad nim od miesiecy, a jej sie po prostu
utozyto we $nie!

* Takie rzeczy sie zdarzajg * powiedziat spokojnie Qwil*leran, ttumigc Smiech. * Wyglada na to, ze zbiore
sporo materiatu do swoich felietonéw i wcale nie bede musiat grzebaé w $mietnikach, zeby cos znalez¢.

* To moze bedziesz pisat trzy teksty tygodniowo zamiast nedznych dwdch jak do tej pory? * podchwycit
Arch.

* Pod warunkiem, ze podwyzszysz mi gaze o potowe.



Byt to rzecz jasna zart. Qwilleran byt najbogatszym cztowiekiem w potudniowo*wschodniej czesci
Stanéw Zjednoczonych. Przyjechat na pétnoc, kiedy nieoczekiwanie odziedziczyt wielki majatek
BClingenschoendéw w Moose County, ktéry zreszty przekazat instytucji charytatywnej, poniewaz
posiadanie pieniedzy zupetnie go nie interesowato. Fundacja K, jak jg kolokwialnie nazywali mieszkancy
miasta, wprowadzita wiekszos¢ * jesli nie wszystkie * zmian na lepsze, ktére swietowano podczas
obchodow ,, Teraz Pickax!".

* Najwazniejsze to skupi¢ uwage na postepowej terazniejszosci, nie zapominajac o szlachetnej
przesztosci * zauwazyta Polly.

Po tych stowach wszyscy pokiwali gtowami w zadumie, a nastepnie weszli do mieszkania, aby zasigs¢ do
wys$mienitego obiadu bedacego specjalnoscig pani domu. Ostatecznie prowadzita kacik kulinarny w
,Moose County co$ tam".

Mildred uraczyta gosci bulionem z rukwig, potrawka w egzotycznym sosie i matymi kartofelkami
gotowanymi w tupinach.

* Nic nie doréwna smakiem ziemniakom z Moose County * oswiadczyta Polly.

* Wszyscy wiemy dlaczego * wtracit Arch. * W okresie prohibicji pewien farmer pedzit z nich bimber.
Wykryli to agenci i wylali cato$¢ na ziemie... Podaj mi ziemniaki, Millie.

* Czy wiecie, dlaczego tak wielu rolnikdw w Moose County sadzi kartofle? * spytata jego zona. * Przybyli
tu z Irlandii w czasach wielkiego gtodu, jaki panowat w dziewietnastym wieku. Zaraza ziemniaczana
zaatakowata pola kartoflane i milion Irlandczykdw zgineto z gtodu na skutek choréb lub utoniecia, gdy
probowali ratowac zycie w przeciekajgcych todziach, bedgcych wtasnoscig pozbawionych skruputow
spekulantéw... Wybaczcie! Jako byta nauczycielka wcigz nie moge sie powstrzymac od wygtaszania lekcji.

Cata tréjka zaczeta jednoczesnie protestowad, twierdzac, ze to bardzo ciekawe.
* A jak sie ma Fajny Koko? * spytata Mildred.

* Ma nowe hobby. Cate zycie pisatem przez kalke, ale ostatecznie ztamatem sie i kupitem kopiarke
biurowa. Koko jest nig zafascynowany. Wpatruje sie w maszyne godzinami,

czekajac, az zapali sie Swiatto albo rozlegnie muzyka. Kiedy nic sie nie dzieje przez dtuzszy czas, wysuwa
ostroznie tapke i naciska guzik.

* Koko jest taki madry! * zachtysneta sie Mildred.
* Albo obtgkany * skwitowat Qwilleran.

* Styszatam, ze tego lata wiele rodzin organizuje zjazdy *powiedziata Mildred. * Pomyslatam, ze
mogtabym przygotowacd rdzne zestawy przepisdw kulinarnych z myslg o nich * popatrzyta pytajaco na
Qwillerana. * Myslisz, ze Fundacja K zainteresowataby sie wydaniem ksigzki kucharskiej?

* Bez watpienia! Sam zgtosze sie na ochotnika jako degu*stator.



Polly oswiadczyta, ze jeden z pracownikow ksiegarni, wolontariusz towarzystwa pomocy humanitarnej,
zaproponowat zorganizowanie aukcji bezdomnych kotéw przemieszkujgcych w schronisku.

Mildred klasneta w dtonie z aprobatg i powiedziata:
* Czyz Qwill nie jest idealnym kandydatem na prowadzacego aukcje?

* Wybijcie to sobie z gtowy! * warknat Qwilleran. Kobiety wymienity znaczace usmiechy, a Arch
powiedziat

z wyrazng uciecha:
* Co$ mi mdwi, ze to nie jest twoje ostatnie stowo w tej sprawie.
* Co nowego w ,,Skrzyni Pirata"? * spytat Polly.

* Dobrze nam idzie. W Pickax mieszka wielu kolekcjonerdw ksigzek. Uznali, ze nazwa ksiegarni wigze sie
ze skarbami, jakie stojg na naszych pdtkach.

* To Swietnie * ucieszyta sie Mildred. * A jak sie ma wasz kot bibliofil?

* Nasi klienci nie majg pojecia, jak wyglagda marmolada, i zachwycajg sie jego brzoskwiniowokremowg
mascig i szmaragdowymi oczami * wyjasnita Polly. * Ten kociak potrafi oczarowac kazdego, chociaz
ktdregos dnia parsknat na klientke i pokazat zabki. Paniusia nazbyt obficie skropita sie woda kolorAsk3a!
Woyszta obrazona i nic nie kupita. MusieliSmy wigczy¢ wentylacje.

* A jak sobie radzi Judd Amhurst w roli pracownika kul*turalno*oswiatowego? * chciata wiedzie¢
Mildred.

* Jest emerytowanym inzynierem Kompanii Energetycznej Moose County, ale niewielu ludzi wie, ze z
zamitowania jest molem ksigzkowym. Posiada imponujacg biblioteke. Odnosi teraz sukcesy jako
gawedziarz. Dzieci lubig stucha¢ opowiesci dziadka o siwych wtosach.

* Wiem, ze przeszedt na emeryture * powiedziata Mildred * ale jest za mtody na siwizne.
Polly wiedziata dlaczego.

* Osiwiat w ciggu jednej nocy po strasznych przezyciach. Kierowat pracg elektrykdw w lesie. Szukali
miejsca, w ktérym doszto do zwarcia przewoddéw elektrycznych. Judd cudem uniknat Smierci pod
walgcym sie drzewem. Mysle, ze przeszedt na wczesniejszg emeryture.

* Przerwy w dostawie prgdu nastepujg zwykle po ulewnych deszczach. Ziemia jest wilgotna i miekka, a
drzewa o ptytko rosngcych korzeniach padajg wéwczas jak kregle. Nie chciatbym by¢ elektrykiem.

* Judd mégtby napisac ksigzke o swoich doswiadczeniach * stwierdzita Polly. * Niestety, nie jest
pisarzem.

* Moze Qwill spisatby je za niego * zaproponowata Mildred. Cata tréjka spojrzata na Qwillerana, ktory



prychnat pod
wasem.

* Pogodny Jimmy obiecuje $liczng pogode w czasie obchodéw, piknikdw i parad * ciggneta Mildred z
niestabngcym entuzjazmem.

Obaj weterani dziennikarskiego rzemiosta wymienili cyniczne spojrzenia.
Przyjaciele gawedazili jeszcze przez jakis czas, ale dos¢ wczesnie sie rozstali.
* O czym bedzie twdj wtorkowy felieton? * spytat Arch. *Napiszesz co$ nadajgcego sie do druku?

* Nie udzielam poufnych informacji * odgryzt sie Qwille*ran. * Bedziesz musiat kupi¢ gazete.

Rozdziat drugi

Po pozegnalnym obiedzie w mieszkaniu Rikerow Qwilleran i jego ociggajgcy sie domownicy
przeprowadzili sie do dawnego sktadu jabtek na potudniowo*wschodnich krarncach Pickax * miejsca
znajdujacego sie blisko wydarzen rocznicowych, ale ostonietego przed gwarem miejskim drzewami.

Qwilleran opuszczat apartament znajdujacy sie w sgsiedztwie licznych mieszkancéw, aby zazywaé
samotnosci i prywatnosci, jakie oferowaty przerobiony na dom mieszkalny sktad na jabtka i spora
posiadtos¢. Ta ostatnia byta jedng z osobliwosci Pickax * miasta petnego niespodzianek. Mozna to jednak
wyjasnicé.

Posiadtos¢ Qwillerana powstata w okresie pionierskim, kiedy w okolicy wytyczano pasy ziemi pod
uprawe. Jego ziemia o dtugosci pét mili i nie szersza niz dzisiejsze osiedle miejskie tworzyta niegdys sad
jabtkowy Trevelyanéw. Boczna droga wcigz nosita ich imie, ale seria niepowodzen zmusita rodzine do
sprzedazy posiadtosci.

Dom stanowit sktad o dwdch wejsciach, przez ktéry mozna byto przejecha¢ wozem po roztadowaniu
jabtek i umieszczeniu ich na kilku poziomach.

Kiedy Qwilleran odziedziczyt te ziemie, stat na niej réwniez kamienny dom skierowany fasadg na Main
Street. Obecnie byt on siedzibg teatru. Za domem rdst gesty zagajnik, ktdry nowy wtasciciel nazwat
Laskiem Marconiego. Mieszkata w nim wielka sowa, ktéra pohukiwata, nadajac alfabetem Morse'a. Dalej
znajdowat sie przestronny sktad na jabtka * zbudowany w catosci z polnych kamieni, o $cianach
wyktadanych gontem. Budynek miat ksztatt oSmioboku, a dach tworzyt kopute.

Uschniety sad zastgpity drzewa wiecznie zielone oraz drzewka owocowe, ktdre przyciggaty roje motyli i
ptakéw. Na miejscu dawnego domu Trevelyandw stanat budynek, w ktérym miescita sie galeria sztuki
uzytkowe;.



Whnetrze dawnego sktadu zostato gruntownie przerobione i te nieliczne osoby, ktére zostaty zaproszone
do $rodka, nazywaty je 6smym cudem Swiata. Dla wiasciciela i jego dwdch kotéw miejsce to byto
domem. Mieszkali w nim zazwyczaj w zgodzie i spokoju.

To prawda, ze wnetrze zajmowato kubature dziesieciu tysiecy metréw. Prawdg jest réwniez, ze miescito
trzy balkony potgczone rampa. Mimo to Qwilleran upart sie, by funkcjonowato jako dom z trzema
sypialniami.

Centralne miejsce na ogromnej powierzchni podtogi zajmowata biata kostka kominka z trzema biatymi
kominami wychodzgcymi na dach. Wokot miescity sie otwarte pomieszczenia: kuchnia, w ktérej
Qwilleran karmit koty i podgrzewat zupe dla siebie, przylegajacy do niej barek i bar do serwowania
przekasek... oficjalna jadalnia byta uzywana rzadko i raczej jako stét konferencyjny, przy ktérym pan
domu prowadzit interesy lub serwowat szampana przy okazji przyjec¢ na cele charytatywne... przestronny
hali, w ktorym Qwilleran parkowat dwa rowery * nienadajgcy sie do uzytku gruchot oraz angielski
silverlight... biblioteka, gdzie czytywat kotom réwnie czesto jak sobie... oraz salon z dwiema grzesznie
wygodnymi sofami ustawionymi pod katem prostym przy duzym kwadratowym stoliku kawowym.

Powierzchnie wykonane z ciemnego drewna zostaty pomalowane na odciert miodowy. Swiatto wpadato
przez nietypowe okna wybite w scianach skfadu.

Umeblowanie odzwierciedlato gust Qwillerana * wspétczesnie, solidnie i wygodnie. Wystréj byt zarazem
dopasowany do potrzeb kotéw, ktdre biegaty tam i z powrotem po rampach, hustaty sie na krokwiach
jak linoskoczki i dostownie ginety w miekkich poduszkach sof.

Po powrocie do domu z catym bagazem syjamczyki dokonaty gruntownego przegladu wnetrza,
poczynajgc od misek z wodg i jedzeniem (jego i jej) stojacych pod stotem kuchennym.

Ich prywatny apartament nadal miescit sie na trzecim balkonie. Kosze na $mieci staty na swoich
miejscach, chociaz byty puste. Z hallu wcigz mozna byto obserwowac wrony. Porzadek $wiata pozostat
nienaruszony.

Quwilleran nie spodziewat sie ani tez nie pragnat sta¢ sie najbogatszym obywatelem
pdétnocno*wschodniej czesci Standw Zjednoczonych, ale wykorzystat to zrzadzenie losu najlepiej, jak
potrafit. Charytatywna Fundacja K inwestowata pienigdze dla dobra Moose County. ,Pan Q", jak go
nazywano, pisywat z upodobaniem swoje felietony, wystuchiwat zwierzen, udzielat madrych rad i
opiekowat sie syjamczykami.

* Ciesze sie, ze wrdcites do miasta * powiedziat adwokat G. Allen Barter, ktory odwiedzit Qwillerana we
wtorkowy poranek, zeby porozmawia¢ o sprawach fundacji.

* Wiosna tego roku jest szczegdlnie ciepta * wyjasnit Qwil*leran * poza tym sporo sie bedzie dziato w
zwigzku z rocznica.

* A gdzie koty?



* Obserwuja cie z wysokosci lodéwki... Przejdziemy do sali konferencyjnej?

Nastgpity dwa tgpniecia, kiedy Koko i Yum Yum zeskoczyty na podtoge i pobiegty za nimi do jadalni.
* Jak ci sie podoba slogan reklamowy obchodéw rocznicowych, Bart?

* Inspirujgcy! Podobno wysnita go Hixie Rice. Wierzysz w to?

* Oczywiscie! Snimy na jawie i we $nie, podéwiadomo$¢ pracuje na dwie zmiany. Kiedy nie moge czego$
rozwiktac za dnia, przekazuje to zadanie podswiadomosci i rankiem budze sie z gotowa odpowiedzia.

* Opatentowates te metode?

* Zastanawiam sie nad tym. Tymczasem dzieki tej metodzie * jak jg nazywasz * wpadtem na pomyst
wsparcia , Teraz Pickax!". Raz w tygodniu podczas trwania uroczystosci bede publikowat felietony o
niezyjacych, a zastuzonych obywatelach Moose County * ludziach, ktérzy pozostawili swdj slad w historii
regionu. Beda to krotkie portrety Osmonda Hassel*richa, doktora Halifaksa Goodwintera, Fanny
Klingenschoen i prostych ludzi, takich jak Eddington Smith. Opisze tez jednego lub dwéch totrzykéw.

Bart byt zachwycony.
* Fundacja K mogtaby opublikowac to potem w formie ksigzki. Do dzieta, Qwill!

Przeszli do nudnych (dla Qwillerana) spraw * podpisywania dokumentéw, podejmowania decyzji i
rozwigzywania problemadw.

* Moi klienci * zaczat adwokat * upowaznili mnie, zebym przekazat ci ich prosbe. Pamietasz panstwa
Ledfieldéw, ktérzy wybulili trzysta dolaréw za bilet na przyjecie charytatywne w twoim sktadziku? To,
ktdre Koko zamienit w niezapomniane fiasko.

* Nie przypominaj mi o tym * jeknat Qwilleran. * Od
tamtej pory niechetnie udostepniam swoje skromne progi zwiedzajgcym.

* Spokojnie. Prosba Ledfieldow nie zaniepokoi Koko, a tobie by¢ moze przypadnie do gustu. Maja
siostrzerica w Kalifornii. Chtopak zdaje na architekture. Twierdzi, ze twoj sktad na jabtka jest znany w
kregach architektéw z Zachodniego Wybrzeza.

* Naprawde? * Qwilleran wykazat nikte zainteresowa*
nie.

* Siostrzeniec Ledfieldéw chciatby cie odwiedzic i zrobic kilka szkicow wnetrza domu do portfolio. Jak
wiesz, wielu architektow sadzi, ze dokonates$ tu niemozliwych przerdbek.

* To nie moja zastuga. Autorem jest utalentowany projektant Dennis Hough, ktéremu zabraktfo listéw
uwierzytelniajacych, zeby nazywac siebie architektem.



* Nigdy o nim nie wspominate$! Gdzie mieszka?

* Opisze go jako jednego z zastuzonych zmartych w swoim felietonie... Dobra, zgadzam sie na wizyte
siostrzenca twoich klientdw. Moze zrobi¢ kilka rysunkéw, pod warunkiem ze poda nazwisko zmartego
projektanta. Przy okazji, nie widziatem jeszcze dobrych zdje¢ wnetrza tego domu. Ciekawe, jak sobie z
tym poradzi rysownik.

* Dziekuje w imieniu moich klientéw * powiedziat Bart. * Dopilnuje, zebys dostat pdzniej jego rysunki.
Gdybys chciat wiedzie¢, jak chtopak wyglada, pani Ledfield data mi jego zdjecie zamieszczone w gazecie z
okazji zawododw narciarskich. Jest zapalonym narciarzem.

Qwilleran zerknat na fotografie przedstawiajgcg mezczyzne o atletycznej budowie, ubranego w
kombinezon narciarski i czapke nasadzong na wtosy siegajgce ramion.

* Bedzie musiat obcig¢ wtosy, kiedy zostanie architektem * ocenit.
* Moze tak, a moze nie * odpart Bart. * Bytes ostatnio w Kalifornii?

Omoéwili jeszcze pare kwestii zwigzanych z fundacjg, podczas gdy Koko przycupnat na stole i bacznie ich
obserwowat. Kiedy adwokat zebrat swoje papiery i szykowat sie do wyjscia, okazato sie, ze fotografia
Harveya Ledfielda znikta bez sladu.

* Ciotka prosita o jej zwrot * powiedziat Bart.

* Pewnie zawieruszyta sie miedzy dokumentami * uspokajat go Qwilleran, cho¢ w gtebi duszy sam w to
nie wierzyt. Nie bez powodu Koko krecit sie w poblizu ze ztosliwym btyskiem w oku!

Qwilleran, ktéry miat za sobg dtugi staz dziennikarski, nauczyt sie panowac¢ nad emocjami w sprawach,
ktore dotyczyly go osobiscie. Bywat zadowolony, lekko wzruszony, nawet entuzjastyczny, ale nigdy,
przenigdy podekscytowany. Tymczasem po wyjsciu prawnika musiat przyznaé, ze odczuwa podniecenie
na mysl o rysunkach, jakie miaty powsta¢ w jego domu. Powtarzat sobie, ze chtopak jeszcze nie podjat
studidw, a szkice kreslarza nie mogg sie rownac z pracg artysty. Mimo to jednak nie mdgt sie doczekac
jedenastej wieczorem, kiedy bedzie mdégt zadzwoni¢ do Polly i przekazaé jej nowine. Postanowit
przespacerowac sie po miescie.

Bujne wasy i pomaranczowa czapka bejsboléwka zwracaty powszechng uwage przechodniéw.
* Dzien dobry, panie Q * witali go z szerokim usmiechem. * Jak sie ma Koko, panie Q?

Salutowat mezczyznom i ktaniat sie elegancko kobietom. Jego zachowanie byto pdzniej omawiane wsréd
cztonkéw rodziny i znajomych. Qwilleran byt nie tylko ,,Pidrkiem Qwilla" we wtasnej osobie, ale szarg
eminencjg Fundacji K.

Minat wiecznie zielony zagajnik, wywotujac trzepot skrzydet i poruszenie w zaroslach. Przecigt parking
przed teatrem i skierowat sie na pétnoc Main Street do Kamiennego Miasta, jak mieszkancy nazywali
centrum handlowe. Tuz za budynkiem poczty miescita sie nowa ksiegarnia ,Skrzynia Pirata", w ktérej



Polly rozpoczeta kariere na stanowisku kierowniczym.

Otworzyt boczne drzwi wtasnym kluczem i wszedt do biura. Nie byto jej tam. Zza sktadanego parawanu
ustyszat drapanie kota bibliofila.

Wkrdtce pojawita sie Polly.
* Qwill! Co za mita niespodzianka! Jakie to uczucie méc znowu spacerowac po miescie?
* Ozywcze! Chciatbym cie o cos zapytad... Czy znasz Led*fieldéw z Purple Point?

* Stanowig jedng z tych ,starych dobrych rodzin". Sg bardzo bogaci. Nathan jest kolekcjonerem. Doris
zasiadata w radzie nadzorczej mojej biblioteki, ale przez krétki czas. Jest chorowita. Nie majg dzieci.
Jedyny brat Nathana wraz z zong zgineli niedawno w wypadku samochodowym na zachodzie. Dlaczego
pytasz?

* Osierocony syn, jak mniemam, przyjezdza w odwiedziny do wujostwa i ~ nie uwierzysz * chce zrobi¢
szkice w moim sktadzie. Bedzie zdawat na architekture i zbiera dokumentacje do portfolio.

* Jakie to ekscytujgce * ucieszyta sie Polly.
* Tak * rzucit obojetnym tonem, ktdry skrywat jego prawdziwe uczucia.

Qwilleran wyszedt z biura do sali, w ktérej wymienit uprzejmosci ze sprzedawczyniami w zielonych
kamizelkach i powiedziat Dundeemu, ze swietnie sobie radzi w roli kota bibliofila, w zwigzku z czym
moze spodziewac sie podwyzki. Dalej zszedt

po szerokich schodach do obszernego hallu, z ktérego wida¢ byto pokoje stuzgce do organizowania
spotkan oraz Sale Edda Smitha, gdzie sprzedawano ksigzki z drugiej reki, ofiarowane przez wiascicieli.
Dochdd z tej sprzedazy przeznaczano na cele charytatywne.

Motywacje mieszkarnicdw Moose County do sktadania datkéow na cele dobroczynne wydatnie wspierat
prosty zabieg: Fundacja K nagradzata kazdego ofiarowanego dolara dola*

rem.

W SES, jak nazywano antykwariat na dole, pracowata przy kasie jako wolontariuszka Lisa Compton. Lisa
byta emerytowang nauczycielka, Zong kuratora oswiaty, i Qwilleran skierowat sie prosto do niej.

* Czy zgodzitabys sie wspétpracowac ze mng nad projektem ,Pidrkiem Qwilla", ktéry zostanie pdzniej
opublikowany w formie ksigzki? * spytat.

Kobieta byta zachwycona pomystem opisania ,wielkich zmartych". Oboje z mezem nalezeli do trzeciego
pokolenia mieszkancéw Moose County. Mogli podsungé mu kilku zastuzonych kandydatow, a Lisa
zajetaby sie gromadzeniem informacji na ich temat.

Chciata zaczg¢ od Osmonda Hasselricha, pioniera i prawnika w jednej osobie, oraz od Agathy Burns,



powszechnie lubianej nauczycielki.

Qwilleran wrécit do biura i zastat Polly czekajgcg na niego z btyszczacymi oczyma, co oznaczato, ze ma
dla niego jakas$ rewelacje.

* Usigdz! * rozkazata. * Musimy oméwié szczegéty twojego urodzinowego obiadu! Zarezerwowatam
stolik w ,,Mac*kintosh Inn" * twdj ulubiony, naprzeciwko pozostatosci ze szkockiego zamku. Pomyslatam,
ze wystgpimy w naszych kil*tach.

Oznaczato to, ze Qwilleran wtozy kilt klanu Mackinto*shéw i marynarke, przypasze skérzang torbe, a za
skarpetke zatknie sztylet. Polly miata zaprezentowac sie w dtugiej biatej sukni, a na ramieniu przewiesié
tradycyjny szal klanu Dunca*ndw spiety brosza z kwarcu dymnego.

* Nikt nie bedzie wiedziat, ze obchodzisz urodziny. Powiem, ze swietujemy jakis historyczny dzien dla
Szkotow. Na przystawke podadzg nam dwa jajka po szkocku i bedziesz mdgt zjes¢ potowe mojej porcji.

Zapewniony, ze nie bedzie musiat zdmuchiwac¢ $wieczek na torcie, Qwilleran wyrazit zgode. Po obiedzie
mieli wréci¢ do domu i spedzié¢ wieczér przy dobrej muzyce. Miat nowa ptyte Johna Fielda, ktérej chciat
postuchac.

Tego wieczoru Qwilleran napisat w swoim dzienniku, dlaczego wpadat w panike przed przyjeciami
urodzinowymi:

Czwartek

Arch Riker twierdzi, ze w czasach, kiedy dorastalismy w Chicago, zachowywatem sie paskudnie na swoich
przyjeciach urodzinowych. Wie, co mowi. Zawsze byt zaproszony. Sam zresztg tez nie byt aniotkiem.
Pamietam, ze juz w dziecinstwie nie znositem urodzin i zwigzanych z tym staran. Te idiotyczne gry i
zdmuchiwanie swieczek po tym, jak trzeba pomysle¢ zyczenie... Wszyscy $piewali Sto lat, fatszujac
niemitosiernie.

Dzis, kiedy jestem dorosty, wszyscy oczekujg ode mnie, ze nadal bede sie wygtupiat. Musze sie
usmiechad i dziekowac, podczas gdy najchetniej rzucitbym w nich tortem.

Zdaje sobie sprawe z tego, ze jestem ekscentrykiem, ale nie mam ochoty sie przystosowywaé. Kazdy ma
prawo do drobnych dziwactw, pod warunkiem ze nikogo nie krzywdzi, nie tamie prawa i nie zaktéca
porzadku.

Rozdziat trzeci

Pewnego niedzielnego popotudnia pod koniec maja Hixie Rice odwiedzita Qwillerana w towarzystwie
jednego z cztonkdéw komitetu do spraw obchoddw rocznicowych w celu omdwienia réznych istotnych
kwestii. Dwight Somers byt doradcg w dziedzinie public relations. Jego firma nosita nazwe ,Somers &



Beard", mimo ze broda wystepowata w niej tylko na jego twarzy. Qwill usadowit gosci na miekkich
sofach, co Hixie natychmiast skomentowata:

* Twoje sofy sg zbyt wygodne, Qwilll Moze sie okazaé, ze nie zechcemy wstac.

* Spokojna gtowa * odpart. * Koko ma wbudowany budzik. Wyrzuci was w stosownym czasie, wiec do
rzeczy.

Koty wskoczyty na stét i przycupnety ramie w ramie na wielkiej ksigzce.
* Na czym one siedzg? * zaciekawita sie Hixie.

* Na opowiadaniach Marka Twaina dla dzieci. Czytuje im je przed snem.
Na oktadce umieszczono duzg fotografie autora.

* Ma takie wasy jak ty * zauwazyta kobieta.

* To raczej moje wasy sg podobne do jego * sprostowat Qwill, ktéry szczerze podziwiat styl swojego
kolegi po piérze. Twain udzielit Swiatu pewnej krétkiej i trafnej rady: ,Kiedy masz watpliwosci, méw
prawde". * Jakie sg najnowsze wiesci z frontu?

* Powiem w skrécie * odezwat sie Dwight. * Organizujemy trzy parady, ktére nadadzg ramy
trzynastotygodniowym obchodom. W Dniu Pamieci odbedzie sie parada pod tytutem ,Przesztos¢
Pickax". Na wozach prezentowane bedg zywe obrazy z przesztosci miasta. Jako gtdwng atrakcje
umiescimy na nich historyczny kilof znajdujacy sie w szklanej gablocie w hallu ratusza. Czwartego Lipca *
ciggnat Dwight * zaprezentujemy parade pod hastem ,,Pickax Teraz", a w Swieto Pracy ,,Przysztos¢
Pickax".

* Opowiadatam Dwightowi o tym, jak sam zorganizowate$ przedstawienie upamietniajace Wielki Pozar z
1869 roku *powiedziata Hixie.

* Jak to zrobite$? * zainteresowat sie Dwight.

* Poprosilismy publicznos¢, zeby wyobrazita sobie, ze w roku 1869 istniato radio. ZaprezentowaliSmy im
audycje, w ktérej komentowatem wydarzenia zwigzane z Wielkim Pozarem. Ogien pochtonat wéwczas
wszystko z wyjgtkiem gmachu sagdu w Pickax. Hixie zajmowata sie strong techniczng i dbata o efekty
dzwiekowe.

Na wspomnienie o tym kobieta jekneta.

* Kiedys prezentowalismy naszg audycje w podziemiach kosciota, w ktérym wysiadto ogrzewanie.
Publicznosc siedziata owinieta kocami, w nausznikach i rekawiczkach. Spiker donosit, ze temperatura
siega czterdziestu stopni, i ocierat pot z czota.

Qwilleran przypomniat sobie inne zdarzenie, kiedy * w najbardziej dramatycznym momencie * jakas
dziewczynka przeszta przez scene, szukajac toalety.



* Wrdcita po kilku minutach. Publiczno$¢ zachowata sie w porzadku i nikt sie nie rozesmiat, ale sam
miatem trudnosci z utrzymaniem powagi.

* Mogtbys odkurzyé scenariusz i zaprezentowac audycje publicznosci ,Teraz Pickax!"? * spytat Dwight.

Qwilleran zgodzit sie. Lubit wystepy przed publicznoscia, kiedy mdgt czytaé swoje teksty i stuchaé
entuzjastycznych reakcji.

* lle mieliby$my da¢ przedstawien?

Dwight sgdzit, ze dobrze bytoby wystawiac jedno tygodniowo przez trzynascie tygodni.
* Moze zrobimy to w formie niedzielnych porankéw w operze?

* To lepsze niz koScielne podziemia i szkolne sale gimnastyczne. Umowa stoi!

Pickax byto gotowe do rozpoczecia uroczystych obchodéw. Domy zostaty pomalowane, drzewa
przyciete, a nawierzchnie drég naprawione. Uliczne klomby pulsowaty rézem, bielg i czerwienig
kwitngcych piwonii. Popekane ptyty chodnikdéw zastgpiono modng kostka brukowa.

Stary ceglany gmach sgdu otoczony pieknym pasem trawnika zdobity bujne piwonie.

Kontrast stanowit dla nich ratusz miejski, od dawna budzacy zazenowanie mieszkanicow. Byt to pietrowy
budynek z ptaskim dachem, matymi oknami i niepozornym wejsciem.

Do komendy policji na pietrze wchodzito sie od tytu. W piwnicy miescit sie areszt. Tego roku Hixie Rice
postawita sobie za punkt honoru upiekszenie ratusza. W oknach zamontowano okiennice; dwa stopnie u
wejscia do budynku zyskaty dekoracyjng porecz, udato sie rowniez wytudzic solidne reprezentacyjne
drzwi z lokalnego sklepu z antykami. Poza tym wszystkie okna, zaréwno na goérze, jak i na dole, zostaty
opatrzone skrzynkami na kwiaty.

Hixie dokonata tego dzieki zaletom swojej silnej zwycieskiej osobowosci, dtugim rzesom i
nieprzyjmowaniu odmowy. | wtedy Komitet Upiekszania Miasta zasadzit w skrzynkach...

bratki! W dodatku z6tte! Zartownisie przesiadujgcy w kawiarniach mieli uzywanie. Do redakcji gazety
naptywaty w tej sprawie listy ze skargami. Tymczasem bratki kwitty w najlepsze.

Zapowiedziano trzy parady. Pierwsza miata sie odby¢ w Dniu Pamieci pod hastem ,,Przesztos¢ Pickax".
Zgodnie z prognozg pogody nadawang przez stacje radiowg PKX FM miato by¢ stonecznie.

Qwilleran otrzymat niepokojgcg wiadomos¢: ,Musze z tobg porozmawia¢, ale Gary nie moze sie o tym
dowiedzieé¢. Nie dzwon do mnie. Maxine".

Maxine byta zong wtasciciela ,,Hotel Booze" w Brrr. Pobrali sie niedawno, ona zas od dawna zarzgdzata
przystanig w tamtejszym porcie.

Wiadomo$¢ wzbudzita w Qwilleranie nagtg ochote na bur*gera, z ktérych stynat ,,Hotel Booze". Ztapat



kluczyki, nasadzit na gtowe pomararnczowg czapke bejsboléwke i pozegnat sie z kotami, ktére
odprowadzity go do drzwi. To, co méwit, wychodzac, nie miato dla nich wiekszego znaczenia. Mdgt
zaintonowad wdziecznie co$ w rodzaju ,,Dalej, bracia, dalej zwawo" albo ,Hej, dana, dana, kot miauczy
od rana" falsetem, ktdry sprawiat, ze strzygty uszami. Trudno byto ocenié, czy syjamczyki nie lubity, kiedy
wychodzit, czy moze cieszyty sie, ze majg dom tylko dla siebie i bedg mogty wyprawiaé kocie figle.

W drodze do Brrr Qwilleran przypominat sobie wszystko, co wiedziat o tym miescie zatozonym przed
dwustu laty w miejscu stanowigcym idealny uksztattowany przez nature port. Hotel stat na klifie
wychodzacym na zatoke. Miat proporcje pudetka na buty, a jego szyld biegngcy wzdtuz dachu byt
widoczny z daleka. Wypisano na nim wielkimi literami ,,JEDZENIE, POKOJE, CHLANIE". Nikt juz nie
pamietat, kto umiescit ten szyld, ale to dzieki niemu hotel zyskat swojg nazwe.

W czasach, kiedy Qwilleran przybyt na pétnoc, Gary Pratt wtasnie odziedziczyt hotel po swoim ojcu
bankrucie. Nie pozwolono mu go prowadzi¢ ze wzgledu na liczne odstepstwa od przepiséw dotyczacych
stanu budynku. Starszy Pratt zdotat przetrwac dzieki klauzuli prawnej dziadka, ale jego syn zostat
zmuszony do przeprowadzenia gruntownych przerdbek. Jednocze$nie banki odmawiaty mu udzielenia
kredytu ze wzgledu na niewystarczajgcg wiarygodnosé mtodego cztowieka.

| wtedy na scene wkroczyt Qwilleran, ktdry ocenit, ze Gary Pratt dobrze sie zapowiada. W ten sposéb
Fundacja K sfinansowata remont w hotelu.

Budynek zachowat swdj niechlujny wizerunek, ktéry odpowiadat zeglarzom, rybakom i turystom
poszukujgcym atrakcji.

Hotelowa restauracja ,,Pod Czarnym Niedzwiedziem" wyrdzniata sie obecnoscig ogromnej bestii stojgcej
na tylnich tapach, podniszczonym wystrojem, ktéry nadawat wnetrzu przytulng atmosfere, popekanym
lustrem wiszgcym w barze i apetycznym aromatem grillowanych burgerdéw.

Qwilleran zajat ostatni w rzedzie wysoki stotek przy barze, wiedzac, ze jest najsolidniejszy i nie grozi
upadkiem.

Kelnerka podeszta energicznym krokiem.

* Witam, panie Q! Nie widziatam pana przez catg zime. Szef pojechat po towar. Poda¢ wode squunk i
Sredni burger z frytkami?

Wobec nieobecnosci Gary'ego Pratta, z ktérym zwykle gawedzili, Qwilleran szybko skoriczyt lunch i
skierowat sie w dét zbocza na przystan. Maxine wyprowadzita go z biura na molo, przy ktérym cumowaty
todzie wystawione na sprzedaz. Udawata, ze oferuje mu jacht kabinowy, a tymczasem moéwita
przyciszonym gtosem:

* Sprawa wyglada tak: wczoraj wieczorem Gary stat za barem i ustyszat rozmowe dwéch gosci, ktorzy
planowali wykras¢ historyczny kilof przed paradg! Mieszka tu hotota, ktora lubi maci¢. Kiedy Gary mi o
tym powiedziat, stwierdzitam, ze musimy ostrzec wtadze Pickax. Nie zgodzit sie na to, bo uwaza, ze
barman nie ma prawa ujawniac tresci rozméw prowadzonych w lokalu. Jego zdaniem popsutoby mu to



opinie. Postanowitam wiec wzigé¢ sprawe w swoje rece i zadzwonitam do ciebie. Dobrze zrobitam?

* Lepiej miec sie na bacznosci. Oczywiscie istnieje mozliwosé, ze byty to zwykte pijackie przechwatki. Nie
zaszkodzi jednak uprzedzi¢ pracownikdw ochrony ratusza. Napomkne o tym komu trzeba.

Maxine ulzyto po tej rozmowie i zaprosita Qwillerana do swojego biura na kawe, przy ktérej pogawedzili
o zblizajacych sie regatach i prognozach pogody dla zeglarzy.

Wieczorem Qwilleran zadzwonit do Andrew Brodiego, komendanta policji w Pickax, w porze
odpowiedniej na pdzng przekaske.

* Cze$¢, Andy, mam troche sera gouda i dodatki. Poza tym stuze cennymi informacjami. Wtéz buty i
przychodz.

Kilka minut pdzniej wysoki barczysty Szkot wparowat do srodka kuchennymi drzwiami. Butelki staty juz
na barze, a taca z serem na stole z przekaskami.

* Gdzie twdj cwany kot? Mam dla niego pare zagadek do rozwigzania.

Oba koty czekaty juz z nastroszonymi z podniecenia wgsami. Koko wiedziat, kiedy go chwalg, a Yum Yum
wiedziata, ktére sznurowadta najzabawniej sie rozplatuje.

Mezczyzni usiedli przy ladzie z przekgskami i rozmawiali

o obchodach , Teraz Pickax!": spodziewanych ttumach, liczbie zjazdéw rodzinnych i o ambitnym
projekcie parad.

* | whasnie dlatego do ciebie zadzwonitem, Andy * powiedziat Qwilleran. * Wszyscy wiedzg, ze Pickax
zawdziecza swojg nazwe kilofowi, ktory organizatorzy parady zamierzajg umiesci¢ na pierwszym wozie
oswietlonym migajgcymi lampkami, pod banerami, w otoczeniu werblistéw i uzbrojonej strazy. *
Qwilleran mocno przesadzit z opisem, chcac udra*matyzowac swojg nowine. * Moi agenci terenowi
donoszy, ze element nastawiony wrogo do Pickax planuje kradziez kilofa z gabloty w ratuszu. Wszystko
wskazuje na to, ze majg wspdlnika wewnatrz.

Brodie o mato nie zachtysnat sie szkocka.
* Kto ci o tym powiedziat?
* Nie ujawniam personaliéw swoich informatoréw. Komendant odzyskat juz rownowage.

* A niech kradng! To kopia. Prawdziwy kilof przechowywany jest w bankowym sejfie! * Zachichotat i
gwizdnat szyderczo. * Juz widze nagtéwki gazet: ,Szalericy wykradajg podrabiany kilof!" Wyjdg na
kompletnych pétgtéwkow!

* Od jak dawna kopia lezy w gablocie? * spytat Qwilleran.

* Od bardzo dawna. Pewien kolekcjoner z Purple Point ofiarowat miastu prawdziwy kilof. Ma co$ w



rodzaju prywatnego muzeum historii regionu. Trzyma tam wypchane zwierzeta i ptaki. Nie bytem tam,
ale styszatem rozmowe na jego temat w biurze szeryfa.

* Znasz nazwisko tego kolekcjonera?
* Pewnie. Ledfield. Rodzina dorobita sie na kopalniach.

* Czesto zastanawiatem sie, dlaczego kilof nie jest lepiej zabezpieczony. Umieszczono obok napis
sugerujacy, ze jest to historyczne narzedzie. Podejrzewam, ze to efekt poczucia humoru tutejszych
pionierdw. Zawsze uwielbiali ptatac figle.

* Mam nadzieje, ze nie dojdzie do aktu wandalizmu. Styszates o tym gosciu, ktory dopuscit sie profanacji
muru ratusza miejskiego? Wypisat na nim swoje nazwisko. To nie zart. Facet pochodzit z Brrr!

* W jaki sposéb organizatorzy chcg uswietnic parade, zeby rdznita sie od innych? * zainteresowat sie
Qwilleran.

* Co$ ci powiem * zdecydowat sie Brodie * ale niech to zostanie miedzy nami. Zywy obraz na jednym z
wozOw ma upamietniac pierwszych mieszkaricow Moose County.

* Indian?

* Nie.

* Plemiona prehistoryczne?
* Nie.

W tym momencie Koko zaczat ,zerkaé na zegarek", jak Qwilleran okreslat jego znaczace zachowanie. W
podobnych sytuacjach kot nieoczekiwanie pojawiat sie w centrum uwagi i rozpoczynat popis. (Mineta juz
jedenasta). Syjamczyk wskoczyt na barek, na ktérym stata taca z przekgskami, i zaczat sie my¢. A myt sie
doktadnie!

* Ztaz! * krzyknat Qwilleran. Koko postuchat, ale juz dopiat swego.

Brodie oprdznit szklanke i wstat.

* Dobry trunek i pyszny ser! Pora wraca¢ do domu, bo zona zadzwoni na policje.
Qwilleran zapalit Swiatto na podjezdzie i odprowadzit goscia do samochodu.

* Kto odpowiada za organizacje parad? Wiesz co$ o tym?

* Gil MacMurchie. Porzadny Szkot.

Ta informacja catkowicie wystarczyta Qwilleranowi.



Rozdziat czwarty

Wszyscy lubili Gila MacMurchiego. Czesto powtarzat, ze najlepszym sposobem na zawieranie znajomosci
jest praca hydraulika. Dyzurowat dwadziescia cztery godziny na dobe.

Od czasu, gdy przeszedt na emeryture, a pdzniej owdowiat, mieszkat na osiedlu Ittibittiwassee.
Qwilleran zadzwonit do niego wczesnym rankiem.

* Styszatem, ze dowodzisz parada z okazji Dnia Pamieci, Gil. Nie mogli wybraé lepiej. Czy ,,Piérkiem
Qwilla" moze ci sie na co$ przydaé?

* Na pewno mogtbys podrzuci¢ mi jakis pomyst.

* U ciebie czy u mnie?

Qwilleran wiedziat, ze Gil jeszcze nigdy nie byt w jego skfadzie, nawet przy okazji napraw hydraulicznych.
* Mam placki jeczmienne i marmolade.

* Przekonates mnie. Bede za pét godziny.

Qwilleran przywitat go na podjezdzie i spokojnie przygladat sie reakcji osoby, ktéra byta tu po raz
pierwszy. Gil docenit imponujacg fasade, a potem zachwycat sie konstrukcjg wnetrza z jego balkonami i
rampami. W dodatku spotkato go petne aprobaty powitanie przez koty, ktére nie spotkaty jeszcze
hydraulika, ktdry by im sie nie spodobat.

Pogoda byta tadna, wiec obaj mezczyZzni postanowili wypic¢ kawe w osmiokatnej altanie z widokiem na
osiem stron $wiata. Gos¢ miat zaszczyt przeniesienia kotdw w ptdciennej torbie przeznaczonej do tego
celu. Qwilleran nidst tace.

* Kto ci robit hydraulike? * zainteresowat sie Gil, kiedy usiedli.

* Architekt z St. Louis sprowadzit ekipe techniczng z Nizin * wyjasnit Qwilleran. * Zaden z nas nie zdawat
sobie sprawy, ze wtasciwiej bytoby zatrudnic talenty lokalne. Od tamtej pory sporo sie nauczytem.

* A twoje felietony uczg nas wszystkich w wielu dziedzinach.
Qwilleran przeszedt do rzeczy.
* Nie wiedziatem, ze potrafisz organizowac parady, Gil. Od dawna trzymasz to w tajemnicy?

* Cztowieku! Nigdy nie bratem udziatu w paradzie. To pomyst Hixie. Powiedziata, ze hydraulik zna
wszystkich i wystarczy, ze dobiore sobie odpowiednich pomocnikéw. Sprytnie to wymyslita.

Okazato sie, ze pomocnikami Gila zostali: Thornton Hag*gis, miejscowy historyk, Carol Lanspeak,



rezyserka tutejszego teatru, Wally Toddwhistle, technik i rekwizytor teatralny, i Mi*sty Morghan,
malarka. Wszyscy byli zaangazowani ideowo. Wprawdzie nie organizowali do tej pory parady, ale
postanowili podjgé¢ wyzwanie, bo szczegdlnie podobat im sie pomyst zywych obrazéw na wozach.

* Uradzili, ze projekt catej parady powinien mie¢ wspdlny watek i kolorystyke. Bedg dominowaty barwy
lokalnego liceum * zielona i biata. Na kazdym wozie zawiesimy banery po obu stronach. Kazdy zostanie
opatrzony jaka$ ciekawg nazwg wypisang literami w starym stylu. Poza tym bedg efekty specjalne,
rowniez dzwiekowe. No i element zaskoczenia.

* Juz mi sie podoba! * wtracit Qwilleran.

* Yow! * dodat Koko, ktdry zrezygnowat z obserwacji przyrody i krecit sie przy stole w nadziei, ze
zostawig mu okruszki.

Gil przyjrzat mu sie z wahaniem i znizyt glos:
* Mogtbym ci zdradzi¢ kilka pomystéw, pod warunkiem ze nikt sie o tym nie dowie.
* Spokojna gtowa, Koko jest godny zaufania.

* Dobrze. Parada zacznie sie o jedenaste]. Pie¢ minut wczesniej na niebie pojawi sie helikopter i przeleci
nad wytyczong trasg, ciggnac za sobg baner z napisem ,,Przesztos$¢ Pi*ckax". Umiescimy swoich ludzi w
ttumie na catej dtugosci drogi, ktdérg przejdzie parada, zeby wiwatowali i bili brawo. Potem nastgpi
wielkie ,Bum!", jakby wybuchta bomba. Ttum umilknie i w ciszy nastgpi kolejny wybuch. To nie wszystko.
Po nim rozlegng sie syreny policyjne i sygnaty innych pojazdéw ratunkowych.

* Ludzie beda wytrzeszczaé oczy z otwartymi ustami *stwierdzit Qwilleran.

* Spodziewam sie. Opisatem ci efekty dZzwiekowe. Bedg tez wizualne. Do sSrédmiescia wjadg dwa pojazdy
zamiatajgce ulice udekorowane zielono*biatymi wstegami. Operatorzy bedg ubrani w zielone
kombinezony i * biate czapki! Zamiotg chodnik... przed szkolng druzyng sportowa w zielono*bia*tych
kostiumach, ktdra bedzie wykonywac popisy akrobatyczne * chodzenie na rekach, salta, no wiesz,
radosne podskoki. Po nich wyjedzie pierwszy woz.

Gil przerwat, zeby napic sie kawy.

* Baner rozwieszony na pierwszym wozie bedzie opatrzony napisem ,Tak to sie zaczeto". Na platformie
ustawimy pien drzewa, w ktory whijemy kilof * catos¢ umiescimy na kostce wysokiej na péttora metra i
pokrytej trawg. Wz otoczg uzbrojeni straznicy. Bedg maszerowali do wtéru werbli.

* Mam nadzieje, ze ktos to bedzie filmowat * powiedziat Qwilleran.
* Przyjedzie telewizja.
* Yow! * Koko uznat, ze czas zwrdci¢ na siebie uwage.

* Opowiem ci, jak bedzie wygladat drugi wéz, i bede leciat* oswiadczyt Gil. * Opaszemy go banerem z



napisem ,,One byty tu pierwsze". Scena bedzie przedstawiata las, a w nim wypchanego tosia, jelenia,
wilki, wielkg sowe i tysego orta! Eksponaty zostang wypozyczone z kolekcji Ledfielda. Nathan Led*field z
Purple Point urzadzit prywatne muzeum w dobuddwece na tytach domu. Pomystodawca byt jego ojciec
albo dziadek. Obiecat, ze zapisze je w testamencie miastu, pod warunkiem ze umiescimy je w
odpowiednim miejscu... Zostato troche kawy?

Qwilleran napetnit jego filizanke.
Koko wykonat nieoczekiwany obrét i zainteresowat sie kieszenia Gila.
W chwile pdzniej z kieszeni rozlegt sie dziwny dzwiek i wtasciciel wyjat z niej telefon komdrkowy.

* MacMurchie... Hmm... Tak, jest tutaj. Powiem mu. Przykro mi to stysze¢, ale spodziewalismy sie tego.
Dzieki za telefon. * Gil wtozyt aparat do kieszeni i spojrzat na Qwillera*na. * Tak, tak. Homer Tibbitt
zmart dzis rano. Szkoda, ze nie zobaczy parady.

* C6z moge powiedzie¢? Byt wspaniatym cztowiekiem *westchnat Qwilleran.

Tego dnia Qwilleran robit zakupy dla Polly. Wiozyt je do bagaznika jej samochodu stojgcego na parkingu
przed ksiegarnig. Caty czas myslat o zmartym historyku. Opisze go jako jednego z zastuzonych obywateli.
Homer sypat anegdotami ze swojej mtodosci, byt autorem wielu prac historycznych, ktére trafity do
biblioteki miejskiej. Ludzie opowiadali wiele historii o ,wielkim starcu". Byt niezastgpiony... Bez
watpienia powinien porozmawiaé o nim z ,,panng mtoda". Rhoda miata osiemdziesiat lat, kiedy pobrali
sie przed dziesiecioma laty. Byt to zarazem pierwszy zwigzek matzenski dla obojga. Lubili przekomarza¢
sie ze sobg w prawdziwym stylu Moose Coun*ty, bawigc przyjaciét.

Cotygodniowe zakupy dla Polly upowazniaty Qwillerana do zjadania obiadu w jej apartamencie *
urzadzat sobie piknik, jak mawiata Polly, ktéra spedzata caty dzien w pracy.

Tego wieczoru napomkneta:
* ZostaliSmy zaproszeni na pierwsze pietro domu towarowego, skad bedzie widok na parade.

* Mam nadzieje, ze przyjetas zaproszenie. W niedziele po potudniu odbedzie sie pierwsza z naszych
audycji o Wielkim Pozarze na scenie opery. Zatatwie ci bilety.

* Och, wspaniale! Widziatam jg dwa razy, ale dawno temu. Czy Hixie bedzie robita efekty specjalne?

* Tak, jesli uda mi sie jg Sciggnagé na prébe * odpart Qwil*leran. * Znasz te kobiete z Kennebeck, ktéra
robi na drutach? Bart miat wczoraj na sobie jej sweter. Wyglgdat catkiem catkiem.

* Spiewa w naszym koscielnym chérze. Chciatby$ mie¢ taki sweter? Dlatego spytate$? Mégtbys go dostac
w prezencie urodzinowym.

Protestowat, ale niezbyt przekonujgco.

* Jest dos¢ mtoda * opowiadata Polly. * Wyszta za maz i owdowiata kilka godzin pdzniej. Maz pracowat w



ekipie elektrykdw. Pierwszego dnia ich miesigca miodowego zginat pod walgcym sie drzewem, kiedy
szukat miejsca, w ktérym nastgpito zwarcie. Dziewczyna przezyta szok, ktéry jg odmienit. Zyskata
zdolnosc¢ jasnowidzenia. Przewiduje rdozne katastrofy * huragany, uderzenia piorundw i tak dalej. Jej
przypadek

wzbudzit zainteresowanie lekarzy ze szpitala stanowego. Umodwie cie z nig!

Przy deserze (szarlotka upieczona przez sprzedawczynie w zielonym uniformie) Polly przypomniata sobie
o nowinach z Purple Point.

* Siostrzeniec Ledfieldéw przyjezdza na weekend razem z narzeczong. Doris i Nathan sg uszczesliwieni.
Snuja wizje o kontynuacji rodu Ledfieldéw.

* Wspominali o szkicowaniu mojego sktadu? * chciat wiedzie¢ Qwilleran, dla ktérego byta to sprawa
wiekszej wagi niz ciggtosc rodu.

* Tak. Mfody cztowiek * ma na imie Harvey * twierdzi, ze wystarczy mu jedno popotudnie. Doris
zaproponowata sobote. Powiedziatam, zeby do ciebie zadzwonita i umdwita sie na wizyte, ale stchérzyta.
Jest taka niesmiata.

* To niepodobne do mieszkancéw Purple Point * zauwazyt Qwilleran.
Polly nie wychwycita ironii.

* Doris jest bardzo dobrze wychowana. Poza tym oniesSmiela jg twoja pozycja w Fundacji K, felietony i
sumiasty was. Zadzwonisz do niej i umodwisz sie?

* Nie chciatbym przyprawic tej damy o atak serca * powiedziat. * Lepiej ty zadzwon i uméw nas na
sobote. Potem mozemy zaprosi¢ mtodg pare na obiad w pensjonacie ,,Nutcra*cker".

* To bardzo wspaniatomysinie z twojej strony, Qwill * powiedziata Polly.

* Usituje sobie tylko zagwarantowad komplet szkicow * wyjasnit i przeszedt do kwestii, ktéra od dawna
go zastanawiata: dlaczego czes¢ osdb mieszka na Purple Point, a czes¢ w Purple Point?

Wyjasnienie: dtugi waski pdtwysep wybiegajgcy w jezioro byt dawniej siedzibg stoczni, w ktorych
budowano wysokie zaglowce. Maszty ciosane z miejscowych sosen rosngcych w gtebi ladu siegaty
czterdziestu metréw. Wraz z nadejSciem epoki parowcow stocznie zamknieto, a na piaszczystym
potwyspie zaczeli osiedlac sie ludzie. Budowali letnie domy i spedzali wakacje na Purple Point. Na
przetomie wiekdw bogate rodziny, ktére dorabiaty sie wowczas wielkich majgtkéw na kopalniach i
wyrebie lasow, zaczety budowacd swoje rezydencje na statym lgdzie w poblizu potwyspu spowijanego
czesto purpurowq mgta. Ludzie ci mieszkali w okregu Purple Point.

* Wocigz istnieje rdznica miedzy grupg mieszkajacy na i w Purple Point * stwierdzita Polly. * Ledfieldowie
mieszkajg ,,w". Nie widziatam ich rezydencji, ale méwiono mi, ze to imponujgcy dom. Doris zapraszata
mnie do siebie, ale praca w bibliotece nie zostawiata mi wiele czasu na utrzymywanie kontaktéw



towarzyskich z cztonkami rady. Ograniczatam sie do obowigzkowych obiadéw w gronie wielmoznych
dam raz w miesigcu.

* Ciekawe! * zauwazyt Qwilleran. * Zostato jeszcze troche tarty?

Po powrocie do domu spotkat sie zdemonstracyjnym zachowaniem, ktére miato na celu zwrécenie jego
uwagi. Koko gonit Yum Yum w gére i w dot wzdtuz rampy, po czym stoczyt zazartg bitwe ze skrawkiem
gazety. Chwycit go pazurami, potargat, a na koniec porwat na strzepy zebami. Wyraznie doskonale sie
bawit. Kiedy Qwilleran nareszcie odebrat mu mokry zwitek papieru, okazato sie, ze jest to zagubiona
fotografia Harveya Ledfielda.

* Mogtbys mi to wyjasnic, mtodzieicze? * spytat Qwilleran. Koko nie robit niczego bez powodu. Musiata
istnie¢ przyczyna, dla ktérej zainteresowat sie dziedzicem Ledfieldow.

Qwilleran niezwtocznie zamowit swoj prezent urodzinowy u mtodej wdowy z Kennebeck. Opisat to
wydarzenie w swoim dzienniku:

Sobota

Poznatem dzi$s wdowe z Kennebeck. Zaméwitem u niej kamizelke w serek z brgzowym obramowaniem.
Jest to prezent urodzinowy od Polly, ktéra pouczyta mnie, jak mam sie zachowad.

Zasada numer jeden * mam do niej mowi¢ Weronika. Nie lubi, kiedy ktos sie do niej zwraca ,prosze
pani". Czy to przywodzi jej na mysl bolesne wspomnienia?

Zasada numer dwa * nie wolno mi wspominac o jej przepowiadaniu pogody. Traktuje swoje zdolnosci jak
ktopotliwg dolegliwos¢.

Nie wiem dlaczego, ale spodziewatem sie zobaczy¢ zdziwaczatg kobiete. Okazato sie jednak, ze jest
atrakcyjna, interesujgca i obdarzona melodyjnym gtosem. Polly twierdzi, ze Spiewa kontraltem. Czytuje
,Piorkiem Qwilla" i wie wszystko o Koko i Yum Yum. Ma szarego pregowanego kocura o imieniu Tygrys.
Podarowatem jej 26tty otowek z napisem ,,Pidro Qwilla". Bardzo sie ucieszyta. Mozna by sadzi¢, ze
dostata poztacane pidro marki Parker.

Powiedziata, ze choér koscielny, w ktérym $piewa, organizuje jesienny koncert, ktdrym bedzie dyrygowat
Wujek Louie MaclLeod. Wyrazita nadzieje, ze Polly mnie przyprowadzi.

Podarowata mi garsé kruchych ciasteczek domowej roboty, ktére piecze dla Tygrysa. Wsypatem je do
kocich misek stojgcych pod stotem kuchennym. Koty powagchaty i odeszty. Widziatem, jak podchodzity
jeszcze dwa razy, zeby ocenic¢ wartos¢ poczestunku. Ostatecznie potknety wszystko. KOTY!

Rozdziat pigty



W dniach poprzedzajgcych wizyte kreslarza wszystkie inne sprawy zeszty na dalszy plan. Ekipa
porzadkowa Pata O'Della wypucowata wnetrze od géry do dotu. Nastepnie weszta pani Fulgrove, aby
odkurzyé, wypolerowac i ,wypicowac" catosé¢, jak mawiata. Nie zapomniata zostawic¢ jednej ze swoich
stynnych uwag spisanych na kartkach: ,Miska jednego kiciusia jest nadpeknieta. Powinien pan kupi¢
nowa".

Co do dwdch felietonéw zaplanowanych na ten tydzien Qwilleran zastosowat wyprébowang sztuczke.

We wtorek zamiesci Almanach Fajnego Koko, w ktérym zapisywat btyskotliwe powiedzonka w rodzaju:
»Madry kot wie, o ktérg noge warto sie ociera¢" oraz ,Jesli nie odniesiesz skutku za pierwszym razem,
miaucz gtosniej".

W pigtek zamierzat przedrukowac ,,na zyczenie czytelnikow" dowcipne listy od takich oséb jak doktor
Bruce Aber*nethy, pediatra z Black Creek; Mavis Adams, adwokat z kancelarii ,,HBB & A", czy Bili
Turmeric, nauczyciel z Sawdust City.

Wszystkim podobaty sie te przedruki * z wyjatkiem Archa Rikera, ktory na nie psioczyt. Nie mogt jednak
nic zrobi¢, bo wiadomo byto powszechnie, ze gazeta jest wtasnoscig Fundacji K.

W nastepnej kolejnosci Qwilleran zadzwonit do swojego przyjaciela Johna Bushlanda. John zbierat
nagrody jako fotograf. Miat prywatne atelier oraz ciemnie. Przyjmowat tez drob*

ne zlecenia od gazety oraz kazdego, kto gotdw byt mu zaptaci¢. Zawsze zapominat przysytaé
Qwilleranowi rachunek. , Jestem twoim dtuznikiem", mawiat, nawigzujgc do pewnego mrozacego krew
w zytach wydarzenia, w ktérym obaj uczestniczyli.

* Mam ktopoty, Bushy * powiedziat dziennikarz do stuchawki. * Koko porwat zdjecie, ktére miatem
oddac¢ komus z Purple Point. Nie bede cie zanudzat szczegétami. Zapraszam kilka oséb na obiad do
pensjonatu ,,Nutcracker" w sobote. Moze mégtbys$ tam zajrzec i zrobi¢ im pare fotek? Przyjdziemy o
siédmej.

* Mam sesje zdjeciowg o dsmej, ale powinienem zdazy¢. Jakies konkretne wskazowki?

* Interesuje mnie przede wszystkim portret catej postaci goscia honorowego * wysoki chtopak z wtosami
do ramion, chyba ze zdazyt je skrécic. Tak czy owak pokaze ci go. Mozesz rdwniez zrobi¢ nam zdjecie
grupowe. PAzniej ci to wyjasnie. | przyslij mi rachunek; odlicze to od kieszonkowego Koko.

W sobote rano Qwilleran zabrat sie do wyczesania kotow.

* Nie co dzien mamy gosci z Kalifornii, wiec zachowuijcie sie nienagannie * powiedziat. * Jesli
zaprezentujecie dobre maniery, moze i was naszkicuje.

Koko i Yum Yum zachowywaty sie spokojnie. Co do Qwil*lerana, to wygladat na opanowanego, ale
przezywat wiekszg treme niz wtedy, kiedy powierzono mu gtéwna role w szkolnym przedstawieniu Kréla
Leara.



Na podjazd wjechata limuzyna. Za kierownicg siedziat szofer. Tak przyjezdzali z wizytg dobrze wychowani
i dobrze ubrani starzy mieszkancy Purple Point.

Para mtodych ludzi, ktéra wysiadta z samochodu, spojrzata na budynek z nieukrywanym zachwytem.

Qwilleran wskazat szoferowi okrezny kierunek wyjazdu. Potem uscisnat reke Harveyowi Ledfieldowi *
wysokiemu mtodziericowi o powaznej minie z gestg czupryng dtugich wtoséw o barwie siersci setera
irlandzkiego. Mtoda kobieta, ktdra przedstawita sie jako Clarissa Moore, scisneta mu reke w stylu ludzi
biznesu, stanowigcym kontrast do jej wtosdw blond oraz doteczkéw w policzkach, ktére pokazywata w
usmiechu. Qwilleran pomyslat, ze kiedy Joe jg zobaczy, oczy rozbtysng mu niczym Times Square.

Koty obserwowaty ich przez okno kuchenne. Qwilleran wyjasnit:

* Stoimy przed tylnymi drzwiami. Drzwi frontowe znajdujg sie z drugiej strony. Tak sie zdarza, kiedy kto$
usituje przerobié¢ dawny sktad na jabtka z przejazdem na wskros na cos, co budowniczym nie przysztoby
do gtowy.

Obeszli dom od tytu (czy tez od frontu) $ciezkg wytozong ptytami chodnikowymi, spomiedzy ktérych
bujnie wyrastaty chwasty i kwiaty polne pielegnowane troskliwie przez ekipe ogrodniczg Pata O'Della.

Weszli do srodka przez wykonane na zamdwienie podwadjne drzwi * i staneli jak wryci. Milczenie
przerwata dopiero Clarissa:

* Tu jest tak... oszatamiajgco... Mam ochote sie rozptakac!

Qwilleran polubit jg w jednej chwili. Polubit jg jeszcze bardziej, kiedy dowiedziat sie, ze studiuje na
czwartym roku na wydziale dziennikarstwa.

Wcigz niemoggacy wydoby¢ z siebie stowa Harvey chodzit po domu ze sktadanym krzesetkiem,
szkicownikiem i pidrnikiem na otéwki. Szukat odpowiednich miejsc, w ktdrych mogtby zasigs¢ do
szkicowania.

* A gdzie sg panskie koty, panie Qwilleran? * zainteresowata sie Clarissa.

* Prosze mnie nazywac¢ Qwill. Koko i Yum Yum sg gdzie$ na gdrze. Obserwujg nas z ukrycia... Mozesz
wejs¢ po rampie na dach, Harvey. Z kazdego poziomu mozna podziwia¢ niezwyktos¢ tego wnetrza.

* Widze! * odpart mtody cztowiek. * Zejdzcie mi z oczu i pozwdlcie sie zastanowic.
Qwilleran i Clarissa zaniesli tace z przekgskami na weran*de.

* Zatuje, ze nie poznatam twoich kotéw * powiedziata dziewczyna. * Ciocia Doris pokazata mi notes, w
ktorym zbiera twoje felietony. W wielu z nich pisates$ o Koko.

* Masz koty? * spytat Qwilleran.

* Brytyjczyka krétkowtosego o imieniu Jerome. Jest medalistg. Znasz brytyjczyki? Maja okragte tebki,



sterczace uszy i wielkie ztote oczy * pokazata mu zdjecie wyjete z torebki.

* Wyglada szlachetnie * ocenit Qwilleran. * Nie widziatem tak ISnigcej siersci u kota krétkowtosego. Ani
tak wspaniale szarej mascil

* Méwi sie niebieska * poprawita Clarissa.
* Interesujace. Czy Harvey lubi koty?

* Nie. Nigdy nie miat okazji ich pozna¢. Wychowywatam sie w Indianie. W domu zawsze byto petno
kotow.

* Na Srodkowym Zachodzie jest wiele doskonatych szkét dziennikarskich. Moge spyta¢, dlaczego
wybratas Kalifornie?

Postata mu usmiech z doteczkami.

* Wybratam sie tam na wakacje i odkrytam uroki zjazdéw narciarskich. Przeprowadzka wydata mi sie
dobrym pomystem... tylko czasem tesknie za domem * machneta rekg w kierunku okna. * Fajnie bytoby
pracowac dla takiej gazety jak ,,Moose County co$ tam"... Dokad prowadzi ta sciezka?

* Do tylnej drogi. Jest tam galeria sztuki. Organizujg w niej pokazy rzemiosta artystycznego, ktore
mogtyby ci sie

spodobad. Jesli masz ochote to zobaczy¢, zajrze do domu, zeby udzieli¢ Harveyowi duchowego wsparcia.

Harvey siedziat na swoim sktadanym krzesetku z zadartg gtowga. Popatrywat na balkony i rampy, a potem
wracat do rysowania. Byt tak skupiony, ze Qwilleran nie $miat mu przeszkadzaé. Nagle cos sie poruszyto
nad ich gtowami i w nastepnej chwili rozlegt sie krzyk. Harvey spadt z krzesetka, a kot jednym susem
znalazt sie z powrotem na rampie i znikt z pola widzenia.

Qwilleran podbiegt do ofiary ataku lezgcej na podtodze.
* Co sie stato? Nic ci nie jest?
* Nie... Zaskoczyto mnie to... Jakby spadta bomba, ale niegrozna. Czy to byt kot?

* Nic z tego nie rozumiem. Nie jest agresywny. Moze chciat sie zabawi¢. Ma specyficzne poczucie
humoru.

Harvey wstat i otrzepat sie.
* Mysle, ze dos¢ juz narysowatem.

Dzieki Bogu nie wida¢ sladoéw zadrapan, pomyslat Qwille*ran. Koko musiat schowac pazury. Czyzby
uznat, ze ta ptowa czupryna nalezata do psa?

* Wyjdz przez werande na sciezke. Clarissa poszta tamtedy do naszej galerii, w ktérej urzadzajg pokaz



rzemiosta artystycznego.

Harvey postuchat jego rady. Wrdcili oboje po godzinie zadowoleni. Kupili piekng dragzong w drewnie mise
w prezencie dla ciotki Doris. Poznali tez starszego pana, ktéry opowiadat im fantastyczne historie o
sadzie jabtkowym i sktadzie.

* PowiedzieliSmy mu, ze przyjechaliSmy z wizytg do ciebie * wyjasnita Ctarissa. * Twierdzi, ze dobrze sie
znacie.

* Miat siwe wiosy? To musiat by¢ Thornton Haggis. Kamieniarz od trzeciego pokolenia. Skoriczyt historie
sztuki. Od czasu, kiedy przeszedt na emeryture, zajat sie rzezbieniem w drewnie.

* Wspaniale bytoby zamieszka¢ w Pickax! * powiedziata Clarissa.

Harvey popatrzyt na nig spode tba i Qwilleran szybko zmienit temat. Przedstawit plany na wieczér: majg
poznac Pol*ly Duncan, znajomg ciotki Doris, pojadg do ksiegarni zwanej , Skrzynig Pirata" na pamigtke
kufra zakopanego w tym miejscu. Potem zjedzg razem kolacje w historycznym pensjonacie ,,Nutcracker"
styngacym z niezwyktej konstrukcji z cegiet oraz wnetrza w kolorze czarnego orzecha.

Qwilleran nie wspomniat o kocie bibliofilu ani o drugim, mieszkajgcym w zajezdzie.

Kiedy podjechali przed ksiegarnie, Clarissa od razu zwrdcita uwage na statuetke z brgzu w parku
przedstawiajgcg kota. Harvey zostat zaprowadzony do skrzyni piratéw znalezionej w miejscu, na ktdrym
stanat budynek. Potem Clarissa odegrata wzruszajgcg scene z Dundeem. W drodze do zajazdu obie panie
gawedzity na tylnym siedzeniu, podczas gdy Qwilleran zabawiat honorowego goscia streszczeniem
dwustuletniej historii Moose County.

Po przybyciu do pensjonatu mieli jeszcze czas, zeby zej$¢ nad strumien. Ptywajgce w nim kaczki
przedstawiaty swoj doskonale wycéwiczony balet w zamian za okruszki chleba, ktdre dziennikarz miat
przypadkiem w kieszeni.

W hallu przywitali ich ISnigcy czarny kot o imieniu Nico*demus oraz fotograf.

Na dany przez Qwillerana znak Bushy sfotografowat goscia honorowego, podczas gdy Clarissa rozczulaé
sie nad Nicodemusem. Nastepnie pojawit sie Pogodny Jimmy, a Qwilleran zaméwit zdjecie czworga
swoich gosci. Zanim ktokolwiek zorientowat sie, co sie dzieje, fotograf zostat odprawiony mrugnieciem, a
cata grupka weszta do sali restauracyjne;j.

Nie mineta minuta, a Clarissa i meteorolog odkryli wspdlne upodobanie do kotéw. On twierdzit, ze jego
Huragan potrafi przewidzie¢ nadchodzgcg burze lepiej niz meteorolodzy. Ona powiedziata, ze jej Jerome
zdobyt pierwsza nagrode na pokazie kociej mody, na ktérym wystgpit w stroju Swietego Mikotaja. Potem
Polly opowiedziata wszystkim o problemach z tozsamoscig, jakie przezywat jej syjamczyk, zanim zmienita
mu imie z Bootsiego na Brutusa. Qwilleran zas" zrelacjonowat dokonania Koko, ktéry odnalazt
zaginionego przysypanego piaskiem na wydmach.

Kiedy przyszta kolej na Harveya, z wielkg powagga opowiedziat zebranym o ataku z powietrza w



wykonaniu Koko, co uznano za niezwykle zabawne wydarzenie. Pogodny Jimmy napomknat cos o
,deszczu kotéw i pséw", a obie panie dostaty histerycznego napadu Smiechu.

Tylko Harvey nie wydawat sie ubawiony. Qwilleran pospiesznie dat znak przyjacielowi i meteorolog
podszedt do pianina, zeby odegraé dla nich Wlazt kotek w bardzo szybkim tempie.

Pdzniej, w trakcie kolacji, Clarissa powiedziata:

* Widziatam w miescie bardzo eleganckiego pana z psem przewodnikiem. Kim on jest?
Tréjka tubylcéw odpowiedziata jednoczesnie:

* To Burgess Campbell, jest niewidomy od urodzenia.

* Pochodzi z bardzo starej rodziny.

* Pies ma na imie Alexander.

* Prowadzi wyktady z historii Ameryki w tutejszym collegeu.

* Burgess, nie pies * wyjasnit Pogodny Jimmy.

Po tym zarcie wymienili zdawkowe usmiechy i rozmowa potoczyta sie dalej.

* Burgess zaszczepit swoim studentom poczucie odpowiedzialnosci za srodowisko, w jakim zyjg * wtracit
Qwilleran.

* Musi by¢ ciekawym cztowiekiem. Chetnie przeprowadzitabym z nim wywiad dla naszej szkolnej gazety.
* Wyjezdzamy w poniedziatek rano * rzucit sucho Har*vey.

Polly usitowata ratowad atmosfere.

* Opowiedz o Ochotniczej Stuzbie Zapobiegania Pozarom, Qwill.

Qwilleran uznat, ze to dobry pomyst.

* Trzeba wam wiedzieé, ze dwiescie mil kwadratowych w naszym okregu strawit ogromny pozar laséw w
roku 1869. Od tamtej pory mieszkancy obawiajg sie pozarow w porze suszy. Studenci Burgessa utworzyli
grupy patrolujace okolice przez catg dobe. Zmieniaja sie co cztery godziny. Kontakt utrzymuja dzieki
telefonom komdrkowym. Projekt spotkat sie z entuzjastycznym poparciem catej spotecznosci.

* Opowiedz o swojej audycji relacjonujgcej Wielki Pozar * dorzucit meteorolog.

* Bedziemy jg wystawiac od jutra w kazdy niedzielny poranek przez trzynascie tygodni. Moge wam
zatatwic bilety, jesli macie ochote przyjsé.

* Obawiam sie, ze niedziele musimy spedzi¢ z wujostwem * powiedziat Harvey.



* Szkoda * zauwazyt Pogodny Jimmy. * Moze przyjedziecie znowu przed koricem lata * spojrzat na
Clarisse zapraszajgco.

Kiedy troje gosci odjechato w strone Purple Point, Qwilleran i Polly ruszyli z powrotem do Pickax.
* Wydawato mi sie, ze spedzityscie sporo czasu w damskiej
toalecie. Wybacz, jesli zabrzmiato to nietaktownie * zauwazyt Qwilleran.

* Clarissa chciata ze mng porozmawia¢ * wyjasnita Pol*ly. * Ubawito j3 to, ze ciotka przeznaczyta im
osobne pokoje na przeciwnych koricach bardzo dtugiego korytarza. Do*ris byta wstrzgsnieta, kiedy
ustyszata, ze Harvey nie podarowat dziewczynie pierscionka zareczynowego. Siostrzeniec twierdzit, ze nie
stac go na taki gest, wiec ciotka wreczyta mu jeden ze swoich pierscionkéw z brylantem, zeby uroczyscie
wtozyt go na palec Clarissy. Harvey uznat, ze to idiotyczny pomyst, ale Clarissa byta bardzo wzruszona.

* Hmmm * powiedziat Qwilleran. * Czy jest juz za pdzno na to, zebysmy wstgpili do mnie i wystuchali
razem symfonii Mahlera?

Polly uznata, ze bedzie to odpowiednie zakoriczenie tego niezwykle interesujgcego wieczoru.

Nastepnego dnia po wizycie kreslarza Koko wcigz nie byt sobg. Qwilleran zrozumiat nareszcie, skad sie
wzieto powiedzenie ,lata jak kot z pecherzem". Fajny Koko, jak go nazywano, z pewnoscig nie
zachowywat sie fajnie i tego dnia Qwille*ran zapisat w swoim dzienniku:

Niedziela

Dlaczego Koko zachowuje sie dziwnie? Czy prébuje mi co$ powiedzie¢? W ciggu lat spedzonych pod
dachem skfadu jeszcze nigdy nie zdarzyto mu sie zaatakowac z powietrza niewinnej ofiary? Mozliwe, ze
Harvey ma co$ na sumieniu. Ciekawe co!

Mtody cztowiek spedza dzisiejszy dzier w towarzystwie narzeczonej i wujostwa. Ciekaw jestem, co robig.

Jedno wiem napewno: atak powietrzny Koko nie bytzwyk*tym figlem. Nie chodzito mu tez o niezwykty
kolor wtoséw mojego goscia. Kryje sie za tym co$ wiece;j.

Facet jest kotofobem, ale ostatecznie nie on jeden. Koko traktuje jemu podobnych ze wspétczuciem, a
nie z agresja.

Rozdziat szdsty

W Dniu Pamieci Qwilleran i Polly pojawili sie w sklepie z damska bielizng mieszczgcym sie na pietrze
domu towarowego Lanspeakéw. Duze okna wychodzity na ulice, ktdrg miata przejs¢ parada. W sklepie
ustawiono sktadane krzesta pozyczone z domu pogrzebowego Dingleberrych oraz wysokie stotki



pozyczone z pubu Harryego. Wystroju okien dopetniaty manekiny w szyfonowych koszulach nocnych,
majtkach zawigzywanych na wstazeczki i czarnych satynowych bikini.

Posrdd zaproszonych gosci znalezli sie réwniez Hixie Rice, Dwight Somers, Gil MacMurchie i kilku
znanych obywateli. Ledfieldowie zostali zaproszeni w podziece za wypozyczenie historycznych
przedmiotow na parade, ale wymoéwili sie alergia. Byt czerwiec * miesigc kichania i kaszlu w Moose
County.

Efekty dZzwiekowe okazaty sie skuteczne. Efekty wizualne oczarowaty publicznos$é. Wreszcie przyszta
kolej na zywe sceny na wozach pod hastem ,,Przeszto$¢é Pickax":

TAK TO SIE ZACZELO... stynny kilof.
ONE BYLYTU PIERWSZE... dzikie zwierzeta * imponujgcy przyktad sztuki wypychania zwierzat i ptakéw.

DAWNIEJ ZYtO SIE SKROMNIE... Wnetrze chaty osadnikéw. Ogien ptonacy na palenisku, ustawiony na
tréjnogu kociotek, matka siedzgca przy kotysce, maty chtopiec oglada duzg ksigzke z obrazkami, starsza
siostra szyje, ojciec wraca do domu ze strzelbg i upolowanymi zajgcami.

STARE DOBRE CZASY SZKOLNE... Dzieci siedzg w drewnianych tawkach, nauczycielka z surowg ming
uderza linijkg w pulpit, na ktorym pietrzg sie stare ksigzki.

ZANIM OTWARTO SUPERMARKETY... Scena na podwérzu z zywa krowg i farmerem trzymajgcym skopek
mleka. Kurczaki w kojcu, dzieci niosg kosze jaj, worek z kukurydza.

SZKOtKA NIEDZIELNA... Rodzina ubrana w odéwietne stroje siedzi na tawce bez oparcia, kaznodzieja wali
piesciag w ambone, trzyosobowy chdr sztywno ubrany.

STARY WIEJSKI SKLEPIK... Kupiec za ladg odmierza perkal, maty chtopiec wpatruje sie w stoik z
cukierkami, prézniacy grajg w szachy na starej odwrdéconej beczce.

TA OBRACZKA ZASLUBIAM CIE... Paristwo miodzi siedzg u fotografa. Kamera stoi na statywie, a fotograf
chowa gtowe pod czarnym materiatem. Goscie rzucajg konfetti na gtowy publicznosci stojgcej na
chodniku.

Ostatni punkt parady wywotat ogdlng wesotosé: maszerujgca gromada wiesniakdw w tachmanach,
stapajyca ciezko i zatosnie nie do taktu skocznej melodii Yankee Doodle Dandy, ktérg grano fatszywie,
ale wesoto. Te scene odgrywali uczniowie ze szkolnej kapeli * Swietnie sie przy tym bawiac i popisujac.
Byta to burleska na temat ,,starych dobrych czaséw".

Ttum stojgcy na chodniku oklaskiwat ich entuzjastycznie, gwizdzgc i wznoszac okrzyki. Szanowani
obywatele zasiadajgcy w oknie sklepu z bielizng damska Smiali sie, klaskali i gratulowali Gilowi sukcesu.

* Wszyscy aktorzy wystepujacy na wozach nalezg do Klubu Teatralnego. Rezyserig zajeli sie Carol i Larry.
To widaé!

* Doceniam wygode tego miejsca, z ktorego moglismy ogladac parade * za szktem * ale zastanawiam sie,



czy nie umknety nam efekty dzwiekowe, na przyktad harmonia, na ktdrej farmer przygrywat dla swojej
krowy * powiedziata Pol*

ly. * A chérzystki w scenie ze szkotki niedzielnej mowity mi, ze zaspiewajg na trzy gtosy.
Qwilleran napisat krétki anonimowy limeryk na kartce, ktérg wsunat do reki Hixie:
Starzy ludzie z luboscig méwili,

ze dawniej wszyscy krowy kupili.

Zycie ptyneto im powoli

i ceny nie graty roli,

lecz ja wole Pickax teraz, moi mili.

Po skoniczonej paradzie Qwilleran i Polly poszli do jego domu postuchaé muzyki klasycznej. Polly chciata
przygotowac kosz piknikowy, ale wiedzac, co sie w nim znajdzie, Qwil*leran nalegat, zeby zamdwili cos w
firmie cateringowej. Celia Robinson przystata im pieczen wotowg i kanapki z serem oraz satatke z ryzu,
awokado, papai i éwiartki cytryny.

Polly uprzejmie wyrazita entuzjazm dla zawartosci koszyka; Qwilleran wiedziat, ze wolataby przygotowac
cos wedtug swojego upodobania, ale postanowit udawaé, ze jest mu mito, bo ona sie cieszy. Chcac
odwrécic jej uwage od przeliczania kalorii, powiedziat:

* Styszatem, jak publiczno$¢ na paradzie méwita co$ o ,strzelaninie i otruciu”. Czy to tytut jakiegos
nowego serialu telewizyjnego? (Jedyny telewizor w sktadzie znajdowat sie w pomieszczeniu
syjamczykow, ale one ogladaty tylko programy przyrodnicze).

Polly wyjasnita, ze rozmawiano o jasnowidzacej z Kenne*beck, ktéra przepowiedziata strzaty i otrucie w
trakcie obchodéw ,Teraz Pickax!". Byt to pierwszy raz, kiedy kobieta przepowiedziata zbrodnie * czyn
cztowieka przeciw drugiemu cztowiekowi.

* Otruciem nie bytbym zdziwiony * skomentowat Qwil*leran. * Te wszystkie zjazdy rodzinne, pikniki i
satatki ziemniaczane.

* Och, Qwill * skarcita go i zmienita temat.
Nastepnego dnia po paradzie Qwilleran zabrat sie do pracy.

Zjazdy rodzinne, jakie organizowano w Pickax tego lata, mogty nasungé mu pomysty na felietony, lecz tak
naprawde ciekawity go osobiscie * nigdy wszak nie nalezat do zadnej rodziny.

Wychowywat sie w Chicago tylko z matka. Ojciec zmart, zanim Qwill sie urodzit. Nie miat rodzeristwa,
dziadkéw ani innych krewnych. Jego najlepszym przyjacielem byt Arch Ri*ker i to jego ojciec petnit
obowigzki rodzica obu chtopcéw: udzielat im rad, uczyt graé¢ w bejsbol na piasku i chodzit z nimi do zoo.



Nawet teraz jedynymi cztonkami rodziny Qwillerana byty dwa koty syjamskie.

Rodziny mieszkajgce w miescie, ktére spodziewaty sie przyjazdu wiekszej ilosci krewnych, proszono o
informowanie o planach zjazdu. Otrzymywaty pomoc w kwestii znalezienia noclegu, rezerwacji stolikéw
w klubach i restauracjach.

Qwilleran wybrat sie do miasta, zeby troche popytaé. Wzigt gazete ze stoiska przed sklepem. U dotu
pierwszej strony przeczytat dwuwierszowy nagtéowek:

WYSZLISCIE NA DURNIOW, PRZYJACIELE! WYKRADLISCIE FALSZYWY KILOF!

Komendant policji miat racje: Maxine Pratt miata racje. Qwilleran wzruszyt ramionami i wszedt do
sklepu, gdzie Thornton Haggis przyjmowat rezerwacje.

* Przyjmujecie rezerwacje dla rodzin trzyosobowych? *spytat.

* Interesuje je sport, teatr, muzyka, wystepy artystyczne, antyki? * odpart Thorn bez mrugniecia okiem.
* Moze wystawa pséw albo pokaz kociej mody?

* Jak to? Zezwalacie na takg obraze kociego honoru? *Qwilleran byt szczerze oburzony.

* Pokazy cieszg sie duzg popularnoscig wsrad cztonkdw klubu przyjaciot kotéw, wtascicieli zwierzat
domowych i szerokiej publiki. Wyglada na to, ze jestes osamotniony w swoich pogladach, Qwill.

* Lepiej zmieAmy temat, zanim dostane apopleksji, Thorn.

* W porzadku... organizuje wedréwki po starych cmentarzach. Moze to cie zainteresuje: zapomniane
cmentarzyska, stare grobowce, kilka wiekowych inskrypcji. Skatalogowatem wszystko. Goscie bedg mogli
zajrze¢ do starych ksigg rachunkowych i dowiedzie¢ sieg, ile ich przodkowie zaptacili za ptyty nagrobne.
Byty czasy, kiedy pie¢ dolcéw za nagrobek stanowito wysoka cene.

* Jedno pytanie, Thorn. Co powoduje, ze cztonkowie rodzin przyjezdzajg czesto z daleka, zeby sie
spotkac? S to uczucia kompletnie mi nieznane.

* Silne uczucia. Wiezi rodzinne, potrzeba kontaktu z przedstawicielami wtasnej krwi. Ludzie chca
wiedzie¢ wszystko o sukcesach, pracy, podrdzach, a nawet porazkach swoich krewnych. Podczas zjazdu
rodzinnego moga zobaczy¢, jak rosng dzieci, kto zafarbowat sobie wtosy, kto przybrat na wadze. Wydaje
sie, ze jest to fenomen charakterystyczny dla przedstawicieli klasy sredniej.

* lle rodzin zaplanowato zjazdy? Czy mdégtbym odwiedzi¢ jedng z nich ktdregos ranka albo popotudnia?
Chciatbym

zobaczyc, co robig, co jedza, postuchaé, o czym rozmawiajg i skad przyjechali, zeby wzig¢ udziat w
obchodach ,Teraz Pi*ckax!".

* Wybieraj * powiedziat Thorn. * Kazda z rodzin uzna twojg obecnos¢ za prawdziwy zaszczyt. Prosze, oto
lista.



Byty tam nazwiska, z jakimi Qwilleran nigdy sie nie zetknat, oraz te, ktére byty znane powszechnie.
Wybrat rodzine Ogilvie*Fugtree. Znat Mitcha Ogilvie w czasach, gdy ten byt jeszcze kawalerem i
prowadzit Muzeum Farmerskie. Potem ozenit sie z dziewczyng wywodzgcg sie z rodziny kapitana
Fugtree. Hodowata kozy, a Mitch uczyt sie produkcji sera. Zamieszkali na historycznej farmie nalezacej
niegdy$ do kapitana w wysokim solidnym domu zbudowanym w stylu wiktoriaiskim.

Qwilleran wiedziat o tych dwojgu wiecej, niz mdgt opisa¢ w swojej kolumnie, ale czut sie dobrze w ich
towarzystwie.

* Zapisz mnie do nich na wizyte w sobote po potudniu, Thorn * poprosit. * A przy okazji, wystatem dwoje
mtodych ludzi na sobotni pokaz rzemiosta artystycznego. Kupili u ciebie mise na prezent. Podobno
oczarowates ich swoimi fantastycznymi opowiesciami.

* Nic mi o tym nie wiadomo. Powiedzieli, ze przyjechali z wizytg do Ledfieldéw z Purple Point, wiec
uzupetnitem ich wiedze.

Pewnego ranka Qwilleran oznajmit kotom:
* Odwiedzi nas wujek George. Umyijcie sie porzadnie, zwtaszcza za uszami.

Wujkiem George'em byt G. Allen Barter, adwokat. Dla Qwillerana byt po prostu Bartem, co kojarzyto sie z
jego zajeciem, ktére dziennikarz nazywat ,frymarczeniem".

Kiedy Bart sie zjawit, cata czwdrka zasiadta w jadalni, zeby oméwié interesy.

* Przeszukatem wszystkie papiery, ale nie znalaztem fotografii Harveya Ledfielda * zaczat prawnik. *
Szukata jej tez moja zona, ktéra ma sokoli wzrok. Ma dzisiaj urodziny. Wybieramy sie oboje na kolacje do
,Boulder House".

Quwilleran siegnat do pojemnika, w ktédrym trzymat otdwki, i wyjat gruby 26tty otéwek ze ztotym napisem
,Pidro Qwil*la".

* Podaruj go zonie z najlepszymi zyczeniami, Bart.

* Bedzie uszczesliwiona! Wygrata juz trzy takie otéwki w twoich konkursach dla czytelnikéw i pokazuje je
wszystkim jako trofea.

* Ozenites sie z Blizniakiem, szczesciarzu! Oznacza to, ze twoja zona ma nie tylko sokoli wzrok, ale jest
silna, dobra, utalentowana, bystra, atrakcyjna...

* Znasz sie na astrologii?
* Nie. Sam jestem spod znaku Bliznigt * wyjasnit Qwille*ran z fatszywg skromnoscia.

* Powinienem byt sie domysli¢, ze co$ kombinujesz. Co to za zdjecia? * spytat, wskazujac na dwie I$nigce
fotografie o wymiarach siedemnascie i p6t na dwadziescia centymetréw.



* Ach, te! * odpart obojetnie Qwilleran. * Zaprositem gosci na obiad do pensjonatu ,Nutcracker".
Przypadkiem znalazt sie tam fotoreporter z naszej gazety, wiec poprositem, zeby zrobit pamigtkowe
zdjecia nam wszystkim i go$ciowi honorowemu z osobna. Mozesz je podarowac ciotce w zamian za
zgubiong fotke z gazety.

* To bardzo mito z twojej strony, Qwill. A jak sie udaty szkice?

* Harvey byt pod wrazeniem domu. Przyjechat z uroczg narzeczong. Poszli do galerii i kupili drgzong w
drewnie mise

dla ciotki. Prawdziwe dzieto sztuki, chociaz zapewne nie doréwnuje jej rodowej kolekcji sreber i
porcelany.

* Odebratem dzis$ telefon od jednego z ich sekretarzy *poinformowat adwokat zmienionym tonem. *
Odwotali spotkanie z powodu niedyspozycji. Paristwo Ledfieldowie cierpig na alergie.

* 1lu maja tych sekretarzy? * wszedt mu w stowo Qwille*

ran.

* Dwoch. Jeden zajmuje sie finansami, co wymaga sporo pracy, a drugi opiekuje sie ich zbiorami.
* Mam nadzieje, ze ich problemy zdrowotne to nic powaznego * powiedziat Qwilleran.

* Moja zona nazywa to miejsce Pytkowym Rajem. Co drugi cztowiek spotkany na ulicy ma czerwony nos,
spuchniete oczy i paczke chusteczek w kieszeni. Mozna by sie spodziewaé, ze Ledfieldowie mieszkajgcy
tu od trzech pokolen nauczyli sie radzi¢ sobie z pyleniem.

Quwilleran miat ochote zadac jeszcze kilka pytan, ale z doswiadczenia wiedziat, ze prawnicy niechetnie
rozmawiajg o swoich klientach, zwtaszcza z dziennikarzami.

Wujek George zmienit temat.
* Jak zareagowaty koty na wizyte kreslarza na swoim terytorium?

* Yum Yum trzymata sie z daleka, ale Koko zaskoczyt wszystkich nagltym zainteresowaniem dla jego
pracy... A wtasnie, Bart, kto$ mi méwit, ze Ledfieldowie obiecali podarowaé miastu swoje zbiory w
zamian za otwarcie odpowiedniej sali, w ktorej bedg wystawione. Czy to prawda?

* Taki jest zapis w testamencie, ale nie sgdze, by do tego doszto w najblizszej przysztosci. Ledfieldowie sg
dtugowieczni. Ojciec Nathana dozyt osiemdziesigtki, a jego dziad przekroczyt dziewiedédziesiat lat.

* To byto przed epoka wypadkéw samochodowych, katastrof lotniczych i szalonych snajperéw *
zauwazyt dziennikarz. * Nie wspominajgc * dodat niespodziewanie * o nowej odmianie gorgczki siennej
importowanej z kosmosu.

* Yow! * wtracit z rozdraznieniem Koko, mineta juz bowiem pora lunchu.



* Spotkanie skonczone * adwokat wstat i zaczat pakowaé dokumenty do teczki.

Rozdziat siodmy

W pigtkowy poranek, kiedy Qwilleran szykowat sniadanie dla kotéw, Koko i Yum Yum przycupnety na
barze i czekaty na przedstawienie. Lubity by¢ zabawiane, a Qwilleran lubit wystepy przed publicznoscia.
Tego dnia wyrecytowat dla nich li*meryk ze swojego zbioru:

Mieszkam z parg kotéw syjamskich
o manierach wielkopanskich.
Jadaja steki,

trufle w omlecie,

homary i sery szwajcarskie.

Dwie futrzane kule wystrzelity z baru i puscity sie w pogon po rampie tam i z powrotem. Rymy i rytm
limerykéw zawsze wprawiaty je w dziwny nastréj. Urzadzaty wtedy szalone wyscigi.

Wrdcity do kuchni z zaostrzonym apetytem i wylizaty do czysta miseczki, do ktdrych Qwilleran wtozyt
kawatki indyczego miesa z ,,Loiss Luncheonette". Przygladat sie, jak zajadaja, kiedy zadzwonit telefon.

Koko zastrzygt uszami, co byto oznaka, ze dzwoni przyjaciel, a nie wrog.

* Dzien dobry! * odezwat sie $piewnym gtosem, ktéry wywotywat usmiech jego bliskich znajomych.
* Qwill! Wtasnie dostatam bardzo... interesujacy list! * powiedziata Polly z przejeciem.

* Mianowicie?

* Musisz go przeczytac!

* Mozna wiedzie¢ od kogo?

* Od Clarissy Moore!

* Hmmm... Przeczytaj mi.

* Jest zbyt dtugi i zbyt osobisty.

* W takim razie zjedzmy razem obiad, a ty przynies$ list *zaproponowat.

* Mam dzi$ spotkanie klubu ornitologicznego. Wpadnij do ksiegarni na kilka minut. Mozesz wprowadzié¢



rower do biura.

Qwilleran zgodezit sie, zaciekawiony, o czym mogta napisa¢ narzeczona Harveya Ledfielda. O Jeromie?
Moze przystata im zaproszenie na $lub?

* Przyjade, tylko wyczesze koty. Przywiez¢ ci lunch?
* Dziekuje, zabratam co$ z domu.
Domyslat sie tego, podobnie jak spodziewat sie, co to mogto by¢!

Wyszczotkowat koty i oznajmit im, ze wybiera sie z wizytg do Dundeego, gdzie przeczyta list od mamy
Jerome'a.

* Miejmy nadzieje, ze dziedzic Ledfieldéw cie nie pozwat za niesprowokowany atak, Koko! * dodat.

Qwilleran zamierzat pojechaé rowerem do redakcji gazety, zeby dostarczy¢ felieton do pigtkowej
kolumny, ale instynkt podpowiedziat mu, zeby wstgpic¢ po drodze do ksiegarni po najswiezsze
wiadomosci. Pedatowat na swoim angielskim sil*verlighcie, ktéry ISnit z daleka jak klejnot tak, ze
samochody sie zatrzymywaty.

Qwilleran zaparkowat swéj elegancki rower w biurze Polly. Dundee, ktéry jeszcze nigdy w swoim krétkim
zyciu nie widziat roweru, starannie obwachat kota.

* Sugeruje, ze powinienem napompowac tylne koto *stwierdzit Qwilleran.

* Przysun sobie krzesto * polecita Polly. * Powinienes siedzie¢, kiedy bedziesz to czytat. * Podata mu
biznesowa koperte z adresem wypisanym na maszynie. Czytat jak profesjonalny dziennikarz, nie okazujac
emocji. Kiedy skonczyt, przeczytat jeszcze raz.

Droga Polly,

spotkanie z Tobg w sobotni wieczér byto dla mnie prawdziwg przyjemnoscig i zaszczytem. Dobrze bytoby
mieszkaé w tym samym miescie. Mogtabym sie od Ciebie wiele nauczy¢. Zatuje, ze nie poznatam Brutusa
i Catty.

Przesytam Ci zdjecie Jeromea, ktory zdobyt pierwszg nagrode na pokazie kociej mody. Byt przebrany za
Swietego Mikotaja. Sama uszytam mu kostium: czerwony ptaszcz i czapeczke obramowang biatym
futerkiem, plus futrzany sli*niaczek pod szyje w charakterze brody. Wygladat w tym prze*$miesznie i
wcale nie protestowat. Jeromejest zawsze spokojny, opanowany i skupiony.

A teraz zte wiadomosci * a moze dobre, w zaleznosci od punktu widzenia. Zerwatam z Harveyem.
Zamierzam jednak podtrzymywac kontakt z ciotkg Doris. Jest taka mita! Prawde mdwiac, czuje, ze lubi
mnie bardziej niz jego!

Po powrocie do domu Harvey oswiadczyt, ze musze sie pozby¢ Jeromea! Me znosi kotdw. Powiedziatam
mu, Zze bedzie musiat znalez¢ jakas prace i (lub) péjs¢ do collegeu. Odpart, ze to nie jest konieczne, bo



odziedziczy miliony czy tez miliardy Ledfieldéw.
Céz! Zdjetam pierscionek ciotki Doris i poinformowatam Harveya, ze zwrdce go wtascicielce.

Harvey jest sexy i tak dalej, no i ma niesamowitg czupryne, ale nie pasujemy do siebie. Co o tym myslisz,
Polly? Nie mam tu nikogo, z kim mogtabym porozmawiac, a moja rodzina z Indiany nie zrozumiataby tej
decyzji.

Pozdrawiam serdecznie Clarissa
* Co o tym myslisz? * spytata Polly. * Jestes zaskoczony?

* Powiem ci, co myéle! * sarknat Qwilleran. * Gdyby moja dziewczyna przebrata kota za Swietego
Mikotaja * zawigzujac mu futrzany Sliniaczek * uznatbym, ze zastuzyta na $mier¢!... Nie! W kazdym
zwigzku dochodzi do nieporozumien, ale tych dwoje bytoby parg szalerncéw, gdyby zdecydowali sie
pobraé, nie zwazajgc na dzielgcg ich przepasc. Ona kocha koty, a on ich nie znosi. Koko to wyczut, inaczej
nie przypuscitby ataku z powietrza! Prébowatem to zbagatelizowac i traktowatem jak psikus, ale Koko
jest bystry... Przepraszam, ze sie uniostem.

Dundee, ktory kokietowat klientéw na stoisku, przybiegt w podskokach, zeby nie uroni¢ przedstawienia.

* Mam nadzieje, ze moja przemowa nie byta styszana przez gtosniki * powiedziat Qwilleran. * Chciatem
tylko powiedzie¢, ze jedyng rzeczg, jaka taczy Harveya i Clarisse, sg narty. Ich tak zwane narzeczeristwo
byto oszustwem ze strony Har*veya. Chciat zwies¢ Doris i Nathana i w ten sposéb zapewnic¢ sobie
spadek... Na szczescie nie wypalito i Harvey bedzie musiat sprébowac z kim innym za rok * zakonczyt i
podjat juz innym tonem: * Jaki jest program dzisiejszego spotkania klubu ornitologicznego poza
pasztetem z kurczat na kolacje? Swojg drogg zastanawiam sie, ile pasztecikdw mozna upiec z jednego
kurczaka?

* Och, Qwill! * skarcita go Polly.
* Moge zostawic tu rower i zajrze¢ do dziatu antykwarycznego? Moze majg co$ nowego.

Antykwariat o nazwie Sala Edda Smitha miescit sie na nizszym pietrze. Jak zwykle byto tam kilka oséb
przegladajgcych ksigzki, a w kasie siedziata Lisa Compton.

* Qwill! Wtasnie o tobie myslatam! Przystano nam kilka kartonéw z Trawnto Beach. Znalaztam w nich
ksigzke, ktérag czytatam w wieku dwunastu lat. Tak sie przy tym smiatam, Ze tarzatam sie po podtodze i
moja mama myslata, ze dostatam konwulsji. Czytates Trzech panéw w tédce autorstwa angielskiego
satyryka wydang w roku 18897

* Nie * odpart. * Prawde mowigc, nigdy tez nie tarzatem sie ze Smiechu.

* Mozesz jg czytad na gtos kotom * zaproponowata Lisa. *To niewielka ksigzeczka, w rodzaju tych, ktére
Koko lubi strgcac z potek * jesli mowites prawde. Nigdy nie mielismy kota, ktéry zrzucatby ksigzki na
podtoge. Lyle twierdzi, ze zmyslasz.



* Szkoput w tym, ze nigdy nie miat syjamczyka... Wezme te ksigzke. lle ptace? Oddasz mi pienigdze, jesli
nie bede sie tarzat?

W drodze do redakcji Qwilleran i jego angielski silverlight wzbudzali zywe zainteresowanie
uzytkownikéw jezdni i chodnikéw. Kierowcy trabili na nich przyjaznie, a przechodnie witali okrzykami
wyrazajacymi szczery podziw. Pewien starsza*wy dzentelmen zawotat za nimi donosnym gtosem:
,Hej*ho, silver!"

Przed domem Sprenkle'dw wysoka postawna kobieta w zaawansowanym wieku wyszta na ulice i
pomachata w ich kierunku. Qwilleran zahamowat tuz przed nig z piskiem opon.

* Przykro mi, prosze pani, ale bedzie pani musiata zatrzymac takséwke. Nie mam licencji na przewodz
pasazerow.

* Qwill, ty gatganie! * zawofata w odpowiedzi. * Wygadujesz impertynencje z ming niewinigtka.

Byta to Maggie Sprenkle, jedna z najbardziej dziarskich osiemdziesieciolatek w miescie, zastuzona
wolontariuszka towarzystwa opieki nad zwierzetami. Po Smierci meza sprzedata rezydencje w Purple
Point i przeniosta sie do domu Sprenkle'dw w centrum miasta, zeby by¢ blizej swoich podopiecznych. Na
parterze budynku miescity sie firmy ubezpieczeniowe i agencje obrotu nieruchomosciami; dwa pietra
zamieniono w patac wiktorianiski.

* Wejdziesz na filizanke herbatki? * zapraszata Maggie. * Mam z tobg do poméwienia.
* Tylko odwioze tekst do gazety.
* Podjedz od tytu. Jest tam pomieszczenie, w ktérym mozesz postawic rower.

Qwilleran podjechat p6t godziny pdzniej i nacisnat guzik domofonu; drzwi otworzyty sie, wpuszczajac
jego i rower. Wjechat na pietro matg winda zainstalowang w stuletnim budynku, ktéry przypominat
wielka rezydencje w stylu wiktoriaiskim. Byty tam krysztatowe kandelabry, pluszowe dywany o wzorach
w réze i czerwone Sciany, na ktérych zawieszono ciezkie obrazy w ztoconych ramach.

Maggie ponownie zaproponowata herbatke.

* Wiesz, moja droga, herbatka jakos$ nie smakuje po przejazdice na rowerze, nawet angielskim *
powiedziat fagodnie.

Gospodyni przyznata mu racje i podata wode squunk z sokiem zurawinowym.

Zanim usiedli przy stoliku z cietego marmuru, Qwilleran ztozyt wyrazy uszanowania pieciu ,,damom",
ktdre przeniosty sie tu ze schroniska dla zwierzat i teraz zajmowaty piec¢ okien wychodzacych na Main
Street. Nazywaty sie Florence Nightin*gale, Sarah Bernhardt, Louisa May Alcott i tak dale;j.

* Co stycha¢ w schronisku? * zagadnat.

* Dzieki Fundacji K mozemy pomiesci¢ dwa razy wiecej mieszkarncow. Zatrudnilismy tez drugiego



pracownika operacyjnego. Gdyby tylko udato sie nauczy¢ ludzi, zeby nie porzucali swoich pupiléw bez
jedzenia i wody na pastwe dzikich zwierzat! Wywozg brzemienne koty i psy na wie$ albo zostawiajg
gdzies przy drodze. Serce mi peka, kiedy widze cos takiego! W schronisku zwierzaki majg czyste klatki.
Przychodza tam bogate wolontariuszki, zeby kapa¢ naszych podopiecznych, a przeciez mogtyby w tym
czasie grywac w brydza albo lata¢ do Chicago na zakupy... Ale ty przeciez wiesz, co sie u nas dzieje.
Pisate$ o tym w swoich felietonach. Pamietam, jak zacytowates przy tej okazji pewnego filozofa: , Lepiej
jest zapali¢ matg swieczke niz przeklina¢ mrok". Staramy sie uratowad jak najwiecej bezdomnych
zwierzat. | wtasnie o tym chciatam z tobg porozmawiac. Tego lata zaplanowano u nas wiele zjazdéw
rodzinnych. Moze urzadziliby$Smy kilka aukcji zwierzat?

Qwilleran przetknat sline. Ostrzegano go. Na pewno zwrdcg sie do niego, zeby poprowadzit aukcje!

* Dobry pomyst! Na pewno uda ci sie namowic Foxy'ego Freda, zeby poprowadzit aukcje w czynie
spotecznym. Potrafi rozbawié publicznosc i podbija¢ cene. GosScie spoza miasta bedg jedli mu z reki!

* To prawda. Juz go prosiliSmy i wyrazit zgode. Nasi wolontariusze tez wyszli z propozycjg. Zamiast
prezentowacd na aukcji bezimienne zwierzaki, postanowili nada¢ im imiona stawnych oséb, w rodzaju
tych, jakie noszg moje damy!

* Wysmienity koncept! * przyklasnat Qwilleran. * Czy moge wam jako$ pomédc?

* Szczerze mowigc... tak! * ucieszyta sie Maggie. * Mogtbys sporzadzi¢ liste stawnych nazwisk. Na
poczatek dla kotow.

* Zrobie to z przyjemnoscig! Przygotuje imiona postaci literackich i bajkowych. Nazwiska politykow,
gwiazd filmowych oraz innych oséb pojawiajgcych sie w mediach brzmiatyby raczej $miesznie. Niech to
beda mite i dobre skojarzenia: Piotrus Pan, Tomcio Paluch, Rosie O'Grady, Tuptus * idealne imie dla
kociaka o biatych tapkach.

* Och, nie moge sie juz doczeka¢, kiedy dostane twojg liste! Jak myslisz, dtugo ci zajmie jej
przygotowanie? Mamy kilka bystrych wolontariuszek, ktére bedg zachwycone dopasowaniem imion do
naszych kociakéw.

* Najlepiej zrobie, jesli sam zajrze do schroniska. Kolor masci i znamiona moga okazac sie bardzo
inspirujgce. Do biatej kotki bedzie pasowat Kopciuszek, Bonnie Lassie kojarzy sie z barwg pomaraniczowej
marmolady, a Tomek Sawyer z sam*czykiem o pstrych plamkach na gtowie... Dosy¢! Mdgtbym tu zostac
do wieczoral... Pozwdl, ze cie o co$ spytam, Maggie. Czy znasz Ledfieldow?

Qwilleran nie mdgt sie powstrzymac przed zadaniem tego pytania powodowany wrodzong, a zarazem
zawodowag ciekawoscig. Odpowiedz Maggie przeszta jego oczekiwania.

* Oczywiscie! Nathan i Doris byli naszymi sgsiadami w Purple Point. Czesto jadaliSmy we czwérke, kiedy
zyt Je*remy. Nathan jest cudownym cztowiekiem * grat dla nas na skrzypcach. Zona akompaniowata mu
na pianinie. Doris jest urocza, przeszta na emeryture, a nie ma dzieci i to jg zasmuca. Ledfieldowie
zawsze troszczyli sie o ciggtos¢ rodu. Maja tylko bratanka, ktéry mieszka w Kalifornii.



* Poznatem go w zesztym tygodniu. Chciat zrobi¢ kilka szkicow mojego sktadu przed egzaminem
wstepnym na architekture.

* Naprawde? Ciotka i wujek na pewno sie cieszg. Zdaje sie, ze chtopak ma na imie Harvey. Byt tutaj zima.
Jego rodzice zgineli w wypadku samochodowym na autostradzie.

Maggie powiedziata to z tajemniczg ming, ktéra sktonita Qwillerana do komentarza:
* Prawdziwa tragedia! * powiedziat.

* Niezupetnie * odparta kobieta. * Nie powinnam o tym méwi¢, ale wszyscy wiedzieli, ze brat Nathana
byt czarng owca w rodzinie. Wcigz sprawiat problemy i przynosit im wstyd. Po ich smierci Harvey staf sie
jedynym spadkobiercg fortuny Ledfieldéw, wiec Nathan wystat mu zaproszenie i dwa bilety na samolot.
Przyleciat z kolegg, bardzo przystojnym mtodym cztowiekiem. Nathan stwierdzit, ze okazat sie on
interesujgcym partnerem do rozmowy, za to Harvey go rozczarowat. Opowiadat bez przerwy o jakim$
domku narciarskim w gdérach i prosit wuja o pienigdze na jego zakup.

* Z powodzeniem? * zaciekawit sie Qwilleran.

* Co to, to nie! * zachneta sie Maggie. * Nathan uznaf, ze to zbytek, i goscie szybko wyjechali. Wuj
wolatby, zeby jego spadkobierca ukonczyt najpierw college.

* Poznatas Harveya, Maggie? Nie? Niewiele stracitas. Nie znosi kotdw... A teraz z zalem musze sie
pozegnac z twoim jakze fascynujgcym towarzystwem.

* Jestes taki mity i peten zrozumienia, Qwill! * rozczulita sie Maggie. * Zawsze troszczysz sie o innych...
Nie zapomnij o liscie imion!

Wychodzac, zauwazyt fotografie w ramkach stojgcg na poétce z ksigzkami. Przedstawiata dwie pary w
ogrodzie rézanym.

* Ten przystojniak na zdjeciu to moj Jeremy * pochwalita sie Maggie. * Siedzimy z Doris na tawce, ktérg
Jeremy wykonat wiasnorecznie wedtug wzoru tej z obrazu Moneta Ogréd w Giverny. Méj maz potrafit
robi¢ piekne przedmioty w drewnie. Wykaligrafowat rdwniez napis na tej ramce. To cytat z Dezyderaty:
,Przy catej jego ztudnosci, znoju i zawiedzionych marzeniach jest to piekny swiat. Badz cierpliwy. D3z do
szczescia".

Po chwili dodata:

* Jeremy nie chodzit o wtasnych sitach na skutek wypadku. W mtodosci spadt z konia... Masz tekst
Dezyderaty, Qwill? Powiesitam go na Scianie tak, zeby mdc na niego patrzec zaraz po przebudzeniu. Dam
ci kopie, jesli znajdziesz dla niej odpowiednie miejsce.

Qwilleran obiecat, ze powiesi jg na tablicy w gabinecie.

Ponowny rzut oka na fotografie pozwolit mu wyciggna¢ kilka wnioskdw: Jeremy rzeczywiscie byt
przystojnym mezczyzng i hodowat piekne réze... Maggie wygladata wéwczas tak jak teraz, na stanowczg



kobiete... Nathan okazat sie niewysoki, ale barczysty; miat powazny wyraz twarzy * portret skrzypka i
straznika honoru rodziny. Doris sprawiata wrazenie drobnej i kruchej kobiety, oddanej mezowi. Patrzyta
na niego, a nie *w obiektyw.

Tego wieczoru Qwilleran zanotowat w swoim dzienniku:
Pietek

Wspdlnie z Polly przygotowujemy dwie listy dla Maggie: jedne dla samcdw, drugg dla samiczek.
Stanowczo sprzeciwiam sie nazywaniu ich chtfopczykami i dziewczynkami. Uzgodnilismy, ze imiona
powinny by¢ wazne, znane, o silnym brzmieniu, nawet kiedy bedg zdrabniane. Zbadaniem
wolon*tariuszek bedzie dopasowanie ich do czterdziestu futrzanych kulek, wiec przygotowujemy wiecej
do wyboru.

Przyktady: Rudyard Kipling, Conan Doyle, Lewis i Clark (dla bliznigt), Michat Aniot, Henry Longfellow,
Winslow Homer, Bustopher Jones.

i dalej: Betsy Ross, Jane Austen, Lorna Doone, Agatka Christie, Kleopatra.

Jedno pytanie: co bedzie, jesli maty, stodki Kopciuszek wyrosnie na drapieznika w rodzaju Huna Attyli?
Czy kupiec dostanie zwrot kosztéw?

Rozdziat 6smy

Byt drugi wtorek czerwca. Qwilleran szlifowat drugi portret z serii ,,wielkich zmartych", kiedy zadzwonit
telefon.

Podnidst stuchawke i zachichotat. Tylko jego stary kumpel Arch Riker potrafit powiedzie¢ , Dzien dobry'
w taki sposdb, ze brzmiato to jak zarzut.

* Kim jest Clarissa Moore? * warknat redaktor naczelny. Qwilleran, przeczuwajac konfrontacje z jego
ztym humorem, odpart zaczepnie:

* A kto mowi? | dlaczego pytasz?
* Przystata mi podanie o prace z Kalifornii! Podata twoje nazwisko jako Zzrodto referencji.

* Kto taki? Ach tak, pamietam, Arch * Qwilleran tgat w zywe oczy. * Ta dziewczyna przyjechata w
towarzystwie przyjaciela do Ledfieldow z Purple Point. Pewnie styszate$ o Ledfieldach?

* Wszyscy o nich styszeli! A co ty masz z tym wspdlnego?

* Poproszono mnie, zebym zabrat ich na kolacje, bo dziewczyna chce zostac¢ dziennikarka. Jest mtoda,
bystra, atrakcyjna. To wszystko, co o niej wiem * dokorczyt, nie wspominajac o Jeromie, stroju Swietego



Mikotaja i zerwanych zareczynach * nawet jesli to byta prawda.

* Przystata mi probki swoich tekstow i recenzji. Niezte. Pochodzi z Indiany, wiec powinna sie
przystosowad.

* Masz wolny etat, Arch?

* W tym rzecz! Jill Handley chce wzig¢ roczny urlop wychowawczy... Dostarczytes nam dzisiejszy
felieton?

Arch rzucit stuchawka, nie czekajac na odpowiedz.

Qwilleran musiat sie usmiechngé. Wszyscy w redakcji lubili Archa i jego zachowanie w stylu szefa zrzedy.
Prowadzit porzgdng gazete i miat ztote serce. Jak mawiata jego zona: ,Arch prébuje ukry¢ przed swiatem,
jak bardzo jest szczesliwy!"

Qwilleran skonczyt portret Agathy Burns, nauczycielki, ktéra dozyta korca stulecia. Przytoczyt w nim
wypowiedzi przedstawicieli trzech pokolen jej uczniow:

,Nie wiem, jak jej sie to udato, ale sprawita, ze polubitem nauke".
,Nie do wiary. Dzieki niej nawet tacina byta ciekawa".

,Kiedy kuratorium oswiaty wycofato tacine ze szkdf, urzadzilismy marsz protestacyjny. Bez skutku. Pani
Burns uczyfa pdiniej angielskiego i obudzita w nas entuzjazm dla podmiotu i orzeczenia, a nawet takich
rzeczy jak gerundia! Nie myslatem o gerundiach od dwudziestu lat!"

»Moja mama chodzita do szkoty w Milwaukee. Opowiadata, ze zmuszano jg do czytania Silasa Marnera i
Szkartatnej litery... Panna Agatha sprawita, ze nam spodobaty sie te nu*dziarstwa... Jaki byt jej sekret?
Musiata go miec¢!"

(Pdzniej, kiedy Lisa Compton czytata felieton, powiedziata: ,Znam jej sekret. Potrafita postawic sie w roli
swoich uczniéw i méwita do nich z ich perspektywy. To trudna sztuka!")

Zostawiwszy tekst w redakcji, Qwilleran udat sie do banku i tam natknat sie na Gila MacMurchiego.
Ciekawity go szczegdty nastepnej parady, a Gil miat ochote o nich opowiedzieé. Poprosili, zeby
udostepniono im jedng z matych sal konferencyjnych.

* Jak leci? * spytat Qwilleran, majac na mysli parade zapowiedziang na Czwartego Lipca pod hastem
,Teraz Pickax!".

* Zaraz sie dowiesz! Mielismy drobne ktopoty, ale juz sie z nimi uporalismy. Wymyslilismy hasto
»Wszystko zakwita rozami". ChcieliSmy zamoéwi¢ narecza réz z Nizin i rzucac je z wozdéw, a nawet z
przelatujgcego nad ulicami helikoptera. | wtedy kto$ zauwazyt, ze réze majg kolce. Mogtyby zranié kogos
w oko, a wtedy miasto musiatoby ptaci¢ odszkodowanie.

* Stuszna uwaga * powiedziat Qwilleran.



* Do rzeczy. Zmieniliémy hasto na ,Wszystko rozkwita piwoniami". Piwonie rosng u nas na kazdym
podwadrku. Klub Mitosnikéw Piwonii zrzesza kilkuset cztonkéw! Nie zaptacimy za nie ani centa!

* Sprytnie, Gill Moge wam w czym$ poméc?

* CAz. Gdybys zechciat napisaé cos$ o historii piwonii... Hodowano je juz w czasach starozytnych,
poniewaz posiadaty czarodziejskg moc. Sg na ten temat ksigzki w naszej bibliotece. Mdgtbys tez
porozmawiaé z kims z zarzadu klubu mitosnikéw.

(Qwilleran, ktory nie byt pewien, jak wygladajg piwonie, miat sie sta¢ autorytetem w nowej dziedzinie).
* Co wiesz na temat starych rezydencji w Purple Point, Gil? * spytat.

* Sporo! Moja rodzina od trzech pokolen przepychata im rury. W dziewietnastym wieku nie mieli jeszcze
tazienek * tylko klozety, mimo catego swojego dostojeristwa.

* Naprawde? * Qwilleran usmiechnat sie, bo przypomniat sobie, ze krél Jerzy Il zmart wiasnie w
klozecie.

* Teraz zainstalowali fazienki przy kazdej sypialni * ciggnat Gil. * Majg tam prysznice i ztote kurki! Dzieki
nim fachowcy z mojej rodziny zawsze mieli robote. Nie mogliSmy narzekac!

* Znasz dom Ledfieldéw, Gil?

* Jasne. Stara rezydencja. Zamienili sze$¢ sypialni w apartamenty. Najwiekszy przypomina osobny dom
wewnatrz budynku. Stoi w nim fortepian. Mili ludzie. Zawsze ptacili rachunki w terminie... i pamietali o
upominkach swigtecznych dla hydraulika.

Wieczorem Qwilleran i Polly jedli kolacje w gospodzie ,, Tip*sy", drewnianym budynku stojgcym przy
drodze w pétnocnej czesci miasta. Lokal stynat z kurczat podawanych na kolacje i pamietnych brunchéw.
(Wtascicielka miata kurzg ferme widoczng z okien). Gospoda wzieta nazwe po kotce nalezacej do
pierwszego wtasciciela. Portret Tipsy wisiat w gtdwnej sali restauracyjnej. Personel sktadat sie z
dziarskich pan po szesédziesiatce, ktdre nazywaty Qwillerana ,,synkiem". Czesto przyjezdzat tam w
towarzystwie Polly.

Tego wieczoru usiedli w zacisznej alkowie z widokiem na kurzg ferme.

* Wczoraj Arch byt uméwiony w miescie i Mildred zaprosita mnie na kolacyjke do siebie. Miatysmy
okazje poplotkowac. Potem podata herbate i ciastka na tarasie. Byto tak mito i cicho, ze zamilktysmy na
dtugo. W pewnej chwili Mildred powiedziata cos, czego nie zrozumiatam.

* Opowiesz mi o tym czy to tajemnica? * spytat Qwilleran. Polly zapamietata stowa przyjaciétki: ,Wiele
morderstw nastgpi po pdtnocy". Wyttumaczyta to sobie specyfikg chwili.

* Czasem zdarza sie, ze jeste$ sam i odczuwasz spokdj albo przebywasz w towarzystwie milczacych i
zadowolonych przyjaciét i milczycie razem. W takich chwilach ma sie ochote co$ powiedzie¢, ale nie
bardzo wiadomo co.



Polly przerwata, czekajac na jego reakcje.
* Hmm * mruknat w zadumie Qwilleran. Byta to odpowiedz dobrze znana jego bliskim znajomym.

* Mildred powiedziata, ze przypomniata sobie to zdanie, ktdre stuzyto jej jako wprawka na kursie pisania
na maszynie w szkole $redniej. Twierdzi, ze przychodzi jej ono do gtowy w chwilach, kiedy nie mysli o
niczym.

* Rozumiem * powiedziat Qwilleran. * W takich chwilach przypomina mi sie pewien cytat z Dickensa.

Cytat pochodzit z Opowiesci o dwéch miastach: ,To jest o wiele lepsze od tego, co robie, lepsze od tego,
co robitem kiedykolwiek".

Polly wyznata, ze tez ma takie zdanie w zanadrzu. ,,Nic sie nie bierze z niczego". Przejetfa je po ojcu, ktdry
studiowat Szekspira. Qwilleran znat sztuke, z ktérej pochodzity te stowa: Krél Lear. Pewnych rzeczy sie
nie zapomina.

W tej chwili jedna ze starszych pan wparowata do pokoju.
* Macie ochote na deser, dzieciaki?

Specjalnoscia lokalu byt chlebowy pudding polany syropem klonowym zbieranym z ich wiasnych drzew.
W drodze do domu Polly powiedziata:

* Wszyscy méwig o twoim felietonie poswieconym Agacie Burns.

* Otrzymatem serdeczny list od jej siostrzenicy, ktéra mieszka na osiedlu Ittibittiwassee. Przystata mi
jedna z ksigzek nalezgcych do Agathy. Przywidzt jg kurier na motorze. O mato nie upadt na widok Koko
skaczgcego po catej kuchni. Zobaczyt stynnego Koko! Nie mdgt sie doczeka¢, kiedy opowie o tym zonie.

* Co to za ksigzka? * chciata wiedzie¢ Polly.
* Mchy ze starego probostwa Hawthorne'a.
* Trafny wybor! Ledfieldowie nazywajg swojg rezydencje ,,Starym Probostwem".

* Potozytem ksigzke na stole, a Koko od razu na niej usiadt. Pochwalitem go za gust literacki, a on do
mnie mrugnat.

Nastepnego dnia Qwilleran czytat Nathaniela Hawthorne'a dwdm niepodejrzewajgcym niczego
syjamczykom, kiedy zadzwonit Thornton Haggis z sgsiedniej galerii.

* Poswiecisz mi chwile? * spytat. * Mam ciekawe wiado*
mosci.

* Wtasnie zaparzytem kawe, Thorn. Zapraszam.



Gosc¢ wyrazit podziw dla kotéw, pochwalit kawe i wypowiedziat kilka cieptych stow pod adresem
Hawthorne'a.

* Nie wystawiaj mojej ciekawosci na probe * poprosit Qwilleran.

* Znasz te kobiete z Kennebeck, ktdra robi na drutach?

* Zamoéwitem u niej kamizelke.

* Wiesz, 7e potrafi przepowiadac przysztosc?

* Tylko mi nie méw, ze podczas drugiej parady bedzie ulewa! Gil MacMurphie dostanie zawatu.

* Gorzej. Jej przepowiednie dotyczyty do tej pory wytgcznie klesk naturalnych. Tuz przed ostatnig parada
przepowiedziata zbrodnie i nadal o tym mowi. Strzaty i otrucie! | nie chodzi jej o zabdjcze ceny w
pensjonatach ani o nieswiezg satatke kartoflang. Zapowiedziata prawdziwg zbrodnie.

* Hmm * zamyslit sie dziennikarz. C6z mdgt na to powiedzie¢?

* Galeria przygotowuje nowy pokaz rzemiosta. Bede musiat wspinac sie po drabinie * powiedziat Thorn.
* Dzieki za kawe.

Rozdziat dziewigty

Podczas gdy Qwilleran czekat na nieszczescie potwierdzajace jego teorie, ze obchody ,Teraz Pickax!"
przebiegaja zbyt gtadko (nie mylit sie, rzecz jasna, ale miato sie to okazaé pdzniej), pojawita sie Clarissa.
Dziennikarz odnotowat jej przyjazd w swoim dzienniku.

Wtorek
Przyjechata Clarissa.

Nie narobita zamieszania. Jest rasowg reporterkg * niezalezna, potrafi sie porusza¢ po miescie, nie
potrzebuje pomocy. Jej loczki i doteczki wprowadzajg w btad.

Dowiedzielismy sie zatem, ze przyleciata z Jeromeem samolotem, wynajeta na lotnisku samochdd i
odjechata do Win*ston Park, gdzie wczesniej wynajeta mieszkanie. W pierwszej kolejnosci zajeta sie
wypakowaniem kociej karmy i kuwety, ktére najwyrazniej sprowadzita z Kalifornii, chociaz nie do korca
wiadomo, jakim sposobem.

Mimo ze oficjalnie zaczyna prace od przysztego tygodnia, od razu poszta do redakcji, zeby sie
przedstawic, uscisngc reke komu trzeba, zaja¢ biurko w dziale rozmaitosci, a nawet przyjac zlecenie na
poniedziatek. Rzektbym, ze dobrze zaczeta. Zaraz potem zadzwonit Joe Bunker, zeby zaprosi¢ mnie na
impreze w niedziele wieczorem. Stawia wszystkim pizze z okazji pojawienia sie blond gwiazdy.



Qwilleran nie zdziwit sie, kiedy zadzwonit Pogodny Jim*my, wykrzykujgc do stuchawki:
* Przyjechata! Przyjechata!
* O kim mowisz? * draznit sie z nim dziennikarz.

* Dobrze wiesz o kim! Zapraszam wszystkich w niedziele na pizze w ramach przyjecia powitalnego.
Przywieziesz j3? Wynajeta mieszkanie w Winston Park.

* Tez jestem zaproszony czy przeznaczytes mi role szofera?.

* Jestes nie tylko zaproszony, osle, spodziewam sie, ze zechcesz zabawic¢ gosci. Co powiesz na krotka
recytacje kocich limerykow?

* Zgoda, pod warunkiem ze zagrasz Wlazt kotek w normalnym tempie.

Po tej dowcipnej wymianie zdan Qwilleran zadzwonit do Clarissy.

* Mam nadzieje, ze lubisz pizze * powiedziat.

* Wszyscy lubig pizze. O ktorej?

* O wpot do siddmej. Nie musisz sie stroic.

* Wpadniesz przywitac sie z Jerome'em? Marzy, zeby cie poznad.

* Pewnie. Powiedz mu, zeby nie ubierat sie specjalnie. Wystarczy, jesli wystgpi w btekitach.

Qwilleran miat na gtowie inne sprawy poza przyjeciem Pogodnego Jimmy'ego. Musiat napisa¢ dwa
felietony do ,,Piérkiem Qwilla", wystgpic ze swojg audycjg w niedzielny poranek (miat za sobg juz trzy
spektakle, wiec zostato jeszcze dziesiec), pojawié sie na zjezdzie rodzinnym i nakarmic wtasng rodzine.
Kiedy Koko i Yum Yum czuty sie zaniedbywane, potrafity znalez¢ skuteczny sposéb, zeby wyrazi¢ swoje
niezadowolenie.

Pokroit mieso dostarczone przez firme cateringowa ,,Robin*O'Dell" i utozyt je fantazyjnie w kocich
miskach. Kiedy zabraty sie do jedzenia, zabawiat je improwizowang parodig wiersza Gelletta Burgessa:

Czy widziat kto kota w purpurze? Wyznam, ze nie chciatbym tego, cho¢ mozesz mi wierzy¢, kolego, ze
wolatbym ujrzeé niz by¢ w jego skoérze.

Stuchacze przygladali mu sie przez chwile z zaktopotaniem, najwyrazniej kwestionujac jego zdrowe
zmysty. Kocia psychika przeszta prébe w stanie nienaruszonym.

Sposrdd siedmiu zjazddw rodzinnych, ktére miaty odby¢ sie w Pickax, Qwilleran wybrat spotkanie u
rodziny Ogilvie**Fugtree. Poznat Mitcha Ogilvie w czasach, gdy ten byt kawalerem i prowadzit Muzeum
Farmerskie w North Middle Hummock. Kristi Fugtree spotkat po raz pierwszy w Fundacji K, ktéra
pomagata jej wciggnac stary rodzinny dom na liste zabytkéw. Tych dwoje wzieto pdzniej slub. Ona
hodowata kozy, a Mitch uczyt sie wyrobu seréw z koziego mleka. Zamieszkali w domu zbudowanym



przez pradziadka Kristi, kapitana Fugtree, po jego powrocie z wojaczki. Byt to wysoki budynek z cegty w
stylu wiktoriannskim. Miat wieze, z ktérej wedtug legendy rzucita sie kiedys$ pewna ,zrozpaczona
dziewica" w ,,ciemna burzliwg noc".

Jadac z wizytg w sobotnie popotudnie, Qwilleran styszat z daleka odgtosy biesiady rozbrzmiewajgce w
ciszy panujgcej wokot.

Po przybyciu na miejsce w pierwszej kolejnosci zwrdcit

uwage na kolory. Ponura atmosfera spowijajgca farme w ostatnich latach po tym, jak Kristi stracita stado
kéz, ulotnita sie bez sladu.

Teraz trawa wydawata sie bardziej zielona, stare cegty nabraty intensywnie czerwonej barwy, a kolorowe
stroje biesiadnikdw przypominaty ruchliwy ogréd.

Kilkadziesigt oséb smiato sie, przekomarzato i biegato wokot, bawigc sie i popijajgc napoje chtodzace.

Mezczyzni rzucali podkowami do celu, mtodziez grata w badmintona. Przedstawiciele starszego
pokolenia odpoczywali w fotelach ustawionych na trawniku. Qwilleran wtgczyt magnetofon, zeby
nagrywac ich rozmowy:

* Awansowat kilka razy i teraz niezle im sie powodzi.

* Podoba ci sie nowy kolor wtoséw Helen?

* Nie widziatam cie na weselu Gail. Byto uroczo!

* Czy to radio nie gra zbyt gtosno?

* Nie sgdzitam, ze Kristi urodzi dzieci, ale jej bliznieta sg wprost cudowne!
* Max i Theo przyjechali razem. Czy to oznacza zawieszenie broni?

* Wujek Morry kupit im bilety na samolot.

* Kochany staruszek! Ma fortune i nie moze z niej korzystac.

* Nie pozyje dtugo.

* Czemu jest taki dobry dla chtopcéw? Nie majg za grosz ambicji.

* Morry twierdzi, ze reszta rodziny ma wszystko, czego potrzebuje.

* Widzieliscie nowy dom Wilsondw? Bardzo nowoczesny.

* Ich syn dostat stypendium w college'u za osiggniecia w koszykdwce.

* Laura zamierza sie rozwies$¢. Szkoda.



* Jak ci sie podobajg kozy? Kristi ma bzika na ich punkcie.
* Mowi, ze kozie mleko dobrze wptywa na trawienie.

* Musze sprébowad. To radio gra stanowczo zbyt gtosno! Qwilleran spytat Kristi, jak sobie poradzili z
rozlokowaniem tylu gosci.

* Dzieci chetnie $pig w namiotach, ktére rozbilismy przed domem, a starszych umiescilismy w pokojach
na goérze. Mamy teraz winde. Pozostali nocujg u krewnych Ogilviech w okolicy.

* Kto przejechat najwiecej mil, zeby sie tu znalez¢?
* Rodzina Fugtree z Teksasu.
* Organizujecie im rozrywki?

* Pewnie wiesz, ze Mitch jest gawedziarzem, a ja pokazuje wszystkim owce, ktére sg urocze i bardzo
towarzyskie. Poza tym Mitch ttumaczy gosciom, jak sie robi ser. Jak sam widziates, nasi goscie dobrze sie
bawig na pikniku. Grajg w karty, szachy i uktadajg puzzle...

* Nie ma konfliktow?

* Dzieciaki czasem sie sprzeczajg, ale Mitch potrafi sobie z nimi radzi¢. Utworzyt tez komitet, ktérego
zadaniem jest wymysli¢ wspdlne dzieto rodzin Ogilvie i Fugtree, ktére mogliby zostawié w Pickax na
pamiagtke swojej wizyty.

* Maijg jaki$ pomyst?
* Jeszcze nie.

Quwilleran krecit sie miedzy gosémi. Wielu przybyszéw rozpoznawato go i koniecznie chciato sie z nim
fotografowac. Gtéwnie z powodu wasow.

Odbyt mitg pogawedke z dwiema mtodymi kobietami, siostrami, ktére graty na mandolinie i na flecie.
Dwéch mtodych mezczyzn, kuzynéw, wypytywato go o polowania na kréliki w Moose County. Kristi
obiecata im, ze upiecze pasztet, jesli cos upoluja.

Mysliwi ostatecznie wybrali sie do lasu, a Qwilleran odjechat do domu, zeby nakarmi¢ koty.

* Nie chciatem by¢ swiadkiem powrotu zadowolonych z siebie mysliwych, trzymajgcych kréliki za uszy *
powiedziat pdzniej Polly.

W drodze do domu wstgpit do ksiegarni. Oboje z Polly postanowili zrezygnowac¢ z sobotniej kolacji i
musicalu, poniewaz weekend zapowiadat sie intensywnie.

* Joe poprosit, zebym przywidzt Clarisse na przyjecie, a Judd Amhurst ma jg potem odwiez¢ do domu.
Dzieki temu bedziemy mogli zakonczy¢ wieczér u ciebie przy Mozarcie i Berliozie.



Polly uznata, ze to dobry pomyst.
* Jak ci sie podobat zjazd rodzinny Ogilvie i Fugtree?
* Nie byto tak zle. Postaram sie go opisac tak, zeby wydat sie bardziej interesujacy.

* Jestem podekscytowana na mysl o jutrzejszym popotudniu * powiedziata Polly. * Widziatam twoja
audycje o Wielkim Pozarze juz cztery razy, ale zawsze ptacze, kiedy opowiadasz o ojcu ratujgcym dwoje
matych dzieci.

Qwilleran przyznat, ze i jego dtawi w gardle, kiedy dochodzi do tej sceny.

Komentator radiowy w scenariuszu moéwi: , Byt tam ojciec, ktéry usitowat ratowaé dwoje matych dzieci,
ale nie udato mu sie to, bo jego prawa reka zostata spalona. Spalona! Musiat wybrac jedno!"

Zamilkli oboje, a potem Polly przypomniata:

* Nie zapominaj o Aukcji Przedmiotéw Odziedziczonych w przysztg sobote. Wybrates juz cos, co tam
wystawisz?

* Myslatem o plecionym fotelu na biegunach. Ofiarowatem go juz na poprzednig aukcje charytatywna,
ale musiatem wykupi¢ na zagdanie Koko, ktéry urzadzit strajk gtodowy. Legenda gtosi, ze kazdemu, kto w
nim zasigdzie, przychodzg do gtowy wznioste mysli.

* Gdzie go trzymasz? * zainteresowata sie Polly. * Nie widziatam go od lat!

* Nie chciatem psuc wystroju wspotczesng tandetg. Wstawitem fotel do pokoju kotéw. Yum Yum omija
go szerokim tukiem, ale Koko upodobat sobie gtebokie siedzisko. Spotkamy sie jutro po przedstawieniu.

Jadac do domu, Qwilleran pomyslat, ze pleciony mebel moze by¢ inspiracjg dla nadzwyczajnych
uzdolnien Koko. Do tej pory przypisywat je sze$¢dziesieciu wasom * szes¢dziesieciu zamiast
standardowych czterdziestu osmiu. Dopiero teraz przyszto mu do gtowy, ze kot czerpat natchnienie z
plecionego fotela o gtebokim siedzisku.

Zdystansowany Koko tanczyt w oknie kuchennym, kiedy Qwilleran podjechat przed dom. W ten sposéb
informowat go o wiadomosci pozostawionej na automatycznej sekre*

tarce.

W stuchawce odezwat sie meski gtos. ,,Qwill! Nie pisz o naszym zjezdzie. Pojawity sie powazne ktopoty.
Tu Mitch".

Nie wierzac wtasnym uszom, Qwilleran odstuchat wiadomos¢ jeszcze raz. Wtedy Koko, ktéry przycupnat
mu na ramieniu, wyciggnat szyje i wydat z siebie miaukniecie mrozace krew w zytach.

Dzwiek wydobyt sie z gtebi jego trzewi i przeszedt w wysoki pisk! Nie po raz pierwszy Qwilleran styszat
przejmujgce wycie Koko i dobrze wiedziat, co ono oznacza. Obwieszczato czyjas Smierc... Kto$ zostat



zamordowany.

Dziennikarz skojarzyt tajemniczg wiadomos¢ od Mitcha z zatobnym zawodzeniem Koko i postanowit nie
dzwoni¢ na

farme. Spodziewat sie, ze beztroska ustgpita tam miejsca atmosferze grozy.

Postanowit zadzwonié¢ do redakcji.

Rozdziat dziesigty

Gazeta nie ukazywata sie w weekendy, ale w redakcji zawsze petnit dyzur ktos, kto odbierat telefony i
odstuchiwat komunikaty policyjne nadawane na pasmie stuzbowym. Qwilleran rozpoznat gtos w
stuchawce.

* To ty, Barry? Moéwi Qwill. Styszate$ co$ o ktopotach w North Middle Hummock? Wtasnie dostatem
cynk.

* Tak. Szeryf wziat psa i szuka zaginionego. Facet wybrat sie na polowanie na kréliki. Pewnie jeden z
uczestnikéw zjazdu rodzinnego zabtadzit w lesie.

* Albo zginat od kuli innego mysliwego * rzucit Qwille*ran, myslgc o przejmujgcym miauczeniu Koko.

* Nie zdziwitbym sie, Qwill! W tych okolicach weekendami roi sie od amatoréw polowan. Urzadzaja
kanonade jak w Czwartego Lipca. To cud, ze jeszcze sie nie powybijali... Zaczekaj!

Qwilleran czekat, chociaz obaj z Koko wiedzieli, co ustysza.
W stuchawce ponownie odezwat sie sarkastyczny gtos reportera dyzurnego.

* A nie méwitem? Kolejny mysliwy bedzie gryzt ziemie. Zostato ich juz tylko dziesieé tysiecy. Musze
konczyc.

Qwilleran wolat nie mysleé, co sie teraz dzieje na koziej farmie. Byto mu przykro, ze jego przyjaciele nie
przeczytajg w gazecie pogodnej relacji ze zjazdu. Co do niego, nie na darmo poswiecit czas na wizyte i
nagrywanie. Bedzie mdgt napisac

anonimowy reportaz z idealnego zjazdu rodzinnego, na ktorym dorosli Swietnie sie bawili, dzieci byty
grzeczne, rozmowy ozywione, a jedzenie wysmienite.

Mogt tez zrezygnowac z pomystu i wyrzuci¢ notatki. Rozmawiali o tym z Polly przez telefon. Caty dzien
pracowata w ksiegarni, poniewaz jej pomocnik musiat zabawia¢ rodzine podczas zjazdu. Potrzebowata
odpoczynku, bo niedziela zapowiadata sie intensywnie: msza, lunch z Rikerami, potem audycja o
Wielkim Pozarze, a na koniec impreza Pogodnego Jimmyego.



Clarissa zajrzata do ksiegarni, zeby opowiedzie¢ o tym, jak jest zachwycona nowg pracg i perspektywa
wieczornej imprezy. Martwita sie tylko stanem zdrowia ciotki Doris i wuja Na*thana. Chciata ich
odwiedzic i zwrécic pierscionek zareczynowy po zerwaniu z Harveyem, ale udato jej sie porozmawiaé
tylko z ich gospodynia.

Qwilleran wystuchat catej opowiesci, wydajac stosowne pomruki, jednak swoje rewelacje przemilczat.
Powiedziat tylko, ze musi sie wprawi¢ w trans przed audycjg, zanim przedzierzgnie sie w komentatora
radiowego z dziewietnastego wieku. Oznajmit Polly, ze spotkajg sie na przyjeciu Joego.

* A bientét * powiedziata.
* A bientét.

W niedzielne popotudnie Qwilleran po raz kolejny wystepowat przed petng salg. Reakcje publicznosci
byty zawsze takie same: jakas kobieta gtosno tkata podczas relacji o tragediach rodzinnych, poniewaz
przypomniaty jej historie opowiadane w jej rodzinie; ktérys z mezczyzn gtosno wydmuchiwat nos nad
losem ojca usitujgcego ratowac dwoje dzieci.

Na sali panowata smiertelna cisza, kiedy Qwilleran opowiadat o setkach ofiar szukajgcych schronienia w
nowym ceglanym budynku sadu, w ktérym obecnie miescity sie urzad skarbowy i urzad stanu cywilnego.

,Powalajgce", ,niewiarygodne", ,przejmujgce" * takimi stowami powitano Qwillerana, kiedy pojawit sie
w hallu po przedstawieniu.

Z ulgy powrdcit do domu, zeby odpoczac godzine lub dwie w towarzystwie kotéw, zanim pojechat do
Winston Park po Clarisse.

Zastat jg w szampanskim nastroju. Kot imponujgcych rozmiaréw siedziat w bezruchu posrodku sofy.
* Pozdrawiam cie, sir Jerome! * Qwilleran powitat go z szerokim gestem.
Kot przygladat mu sie wielkimi ztotymi oczami, nie poruszyt przy tym nawet wasem.

* Wspaniate stworzenie! * Qwill zwrécit sie teraz do Cla*rissy. * Jakim jezykiem mowi? * Byt
przyzwyczajony do licznych reakcji syjamczykow i ich petnych ekspresji zachowan.

* Podziwia twoje wasy * powiedziata Clarissa. * Nie wiem dlaczego zawsze siada posrodku krzesta,
poduszki albo dywa*

nu.

* Jest zwolennikiem polityki Srodka * odpart Qwilleran z przekonaniem. * Wiele kotéw przejawia
podobne zapatrywania. Gdyby byty ludZzmi, utworzytyby partie srodka, co$ miedzy republikanami a
demokratami.

Przed wyjsciem skomplementowat niebieskie futro Jerome'a (ktére nadal uwazat za szare) i przewrotnie
pochwalit szary kostium Clarissy (ktory byt wyraznie niebieski).



Qwilleran zauwazyt, ze Clarissa zabrata duzg torbe przypominajgcg teczke, co przywiodto mu na mysl|
Thelme Thackery. Czy wszystkie Kalifornijki miaty takie torby? Powstrzymat sie przed wygtoszeniem
typowej meskiej uwagi w rodzaju: ,,Zabratas ze sobg kolacje?" Albo: ,Zamierzasz zosta¢ na noc?" Pézniej
miat sie przekona¢, jaka jest zawartos¢ teczki.

W drodze na przyjecie opowiadat Clarissie o ludziach, ktérych miata tam pozna¢: Connie Constable byta
weterynarzem w klinice dla zwierzat, specjalizowata sie w leczeniu kotéw, a Judd Amhurst byt
emerytowanym inzynierem, ktéry organizowat specjalne wydarzenia w ksiegarni.

* Styszatem, ze zdazytas sie zadomowic¢ w redakcji * powiedziat.
* Tak. Wszyscy sg bardzo zyczliwi! Roger MacGillivray wszystko mi pokazat... Jest Zzonaty?

* Nie tylko zonaty, ma tréjke dzieci, ktérymi sie opiekuje z wielkim zapatem. Poznatas juz Johna
Bushlanda, fotografa, ktéry zdobyt wiele nagréd. Lubi, zeby zwracaé sie do niego Bushy. Kiedys$ on, Roger
i ja utkneliSmy na bezludnej wyspie w czasie wielkiej burzy. Tamte wydarzenia potgczyty nas na za*

wsze.

Podano koktajle i podczas gdy wszyscy czekali na dostawce pizzy, Pogodny Jimmy przeszedt samego
siebie, grajgc na pianinie Walc Minutowy Chopina. Potem Qwilleran zostat poproszony o
zaimprowizowanie limeryku na czes¢ Jerome'a:

Raz Jerome, kot, co byt w miescie przybyszem, rzekt: Na podréze to ja sie nie pisze. Storica jak na
lekarstwo, myszy to tatatajstwo, wracam. Adieu, towarzysze.

Potem Judd zapytat, czy autor mégtby pisac tez limeryki o psach.

* Przypadkiem mam jeden przy sobie * wyjat z kieszeni kartke, bo spodziewat sig, ze Judd predzej czy
pdzniej wystapi z takg propozycja.

Byt raz pies, co narzekat na pchty

i nie wiedziat, gdzie przéd ma, gdzie tyt.
Lecz ze nie w ciemie bity,

wiedzy zgtebiat tajniki

i zrozumiat: co pies, to los zty.

Ostatecznie wyptynat temat Aukcji Przedmiotdw Odziedziczonych. Wszyscy zgodzili sie, ze cel jest
szlachetny, i wyrazili che¢ uczestnictwa.

* Uczniowie Burgessa sprytnie to wymyslili * zauwazyt Pogodny Jimmy. * Kazdy bedzie chciat wzigc
udziat w aukcji. Jesli nie ma nic do sprzedania, to i tak cos kupi. Postanowitem wystawi¢ opaske
podtrzymujacg wasy. Nalezata do mojego dziadka. Zamierzam tez kupi¢ kubek do golenia po jakims



innym dziadku.
* Nie zostato mi wiele po rodzicach * powiedziata Polly *ale przyniose co$ z kolekcji po tesciach.
Clarissa oswiadczyta, ze pojawi sie na aukcji dla czystej przyjemnosci licytowania.

* Jedyna rzecz, jakg mogtabym wystawic, i tak nikogo nie zainteresuje. Zachowatam jg tylko dlatego, ze
pochodzi z czasdw mtodosci mojej babci.

* Co to takiego? * zapytali wszyscy jednoczesnie.

* Mam to przy sobie. Chciatam was zapytac¢ o zdanie. Przyglagdano sie w milczeniu, jak siegneta do swojej
wielkiej

torby i wyjeta stamtad przewigzany wstgzka rulon, ktéry na

pierwszy rzut oka przypominat dyplom. Zwdj miat okoto siedmiu centymetréw srednicy i trzydziesci
centymetréw dtugosci. Po rozwinieciu oczom zebranych ukazat sie plakat przedstawiajgcy reklame
ptatkéw $niadaniowych. Clarissa powiedziata z zaktopotaniem:

* To plakat zerwany w trolejbusie w Detroit * odczekata chwile, ale poniewaz nikt sie nie odezwat,
mowita dalej. *Jest tadny i w dobrym stanie. Przelezat w rulonie prawie sze$¢dziesiat lat. Babcia w czasie
mtodosci jezdzita tym trolejbusem do pracy. Panowat w nim zwykle taki $cisk, ze pasazerowie stali na
palcach i trzymali sie skérzanych uchwytéw, wpatrujgc sie w reklamy przyklejane nad oknami... Nie
wiem, jak babcia zdobyta ten plakat. Moze dostata go jako zadosc¢uczynienie za wiele godzin jazdy w
ttoku.

* Powinnas go wystawi¢ na aukcje, Clarisso * powiedziat Qwilleran. * Joe i ja bedziemy licytowac.
Zabawimy sie troche. Podbije cene i powiesze plakat w pokoju kotéw. Bedzie pasowat do fotela na
biegunach.

Pogodny Jimmy stwierdzit, ze plakat bedzie sie lepiej prezentowat w ramkach.

* Znam kogo$ w Horseradish, kto go oprawi za darmo, zeby wzig¢ udziat w zarcie.

Wszyscy zaczeli sie Smiac i chwali¢ pomyst. Judd oswiadczyt, ze tez zamierza przytaczy¢ sie do licytacji.
* Czy to znaczy, ze sfingujemy aukcje? To chyba nieetycz*

ne.

* Potraktujmy to jako rodzaj happeningu * zaproponowat Qwilleran. * Pienigdze pdjda przeciez na
szczytny cel. Poprosimy Foxy'ego Freda, zeby licytowat plakat w pierwszej kolejnosci. Rozgrzejemy
publike. Niech poczujg, ze to okazja... Musimy tylko ustali¢ najwyzszg mozliwg cene, Joe. Zrobimy z tego
prawdziwg sensacje, a Fundacja K pokryje koszty.

Tego wieczoru duzo sie méwito o kotach. Huragan przechadzat sie wsréd gosci, przyjmujac komplementy



i kawatki sera. Clarissa zaprezentowata zdjecie Jerome'a, jedynego jej zdaniem brytyjczyka
krétkowtosego w okregu. Doktor Con*nie, swiezo rozwiedziona, dostata marmoladowego kota
spokrewnionego z Dundeem, kotem bibliofilem.

Polly poinformowata wszystkich, ze Brutus i Catta zaprzyjaznili sie z dzikim krélikiem, ktéry codziennie
wychodzit z lasu, zeby z nimi pogawedzi¢ przez szybe.

Qwilleran opowiedziat, ze Koko i Yum Yum wykazujg pewne zainteresowanie zyciem wron, majgc
zapewne na celu uzyskanie dyplomu w dziedzinie krukologii. Nie opowiedziat natomiast o przerazliwym
jeku, jaki wydat Koko, przeczuwajgc $mieré mysliwego.

Na zakonczenie wieczoru Pogodny Jimmy odegrat Presto Agitato Mendelssohna, ktére wymagato
niewiarygodnej wrecz sprawnosci palcow. Judd, inzynier, upierat sie, ze muzyka wymaga od pianisty
umiejetnosci wygrywania tysigca nut na minute. Ctarissa, dziennikarka, postanowita sie przekonac¢ na
wtasne oczy, czy aby Pogodny Jimmy nie posiada szesciu palcéw u rak.

* Dlaczego nie koncertujesz, Joe? * spytata Polly.
* Nie jestem dosc dobry * odpart. * Uznatem, ze musze nadrabiac szybkoscia.

Goscie rozeszli sie wezesdnie. Clarissa wychodzita w towarzystwie Joego, zdgzyta jednak szepnac
Qwilleranowi, ze chciataby porozmawiac z nim o Ledfieldach.

* W kazdej chwili! * zapewnit dziennikarz.

Pogodny Jimmy zabrat plakat i obiecat oprawié go jeszcze tego wieczora.

Po powrocie do domu Qwilleran zadzwonit do komendanta policji.

* Andy, miatbys ochote na pogawedke o mysliwych przy szklaneczce szkockiej?
* Pogadam z tobg, o czym zechcesz, jesli nalejesz mi kap*ke.

Andrew Brodie mieszkat w sgsiedztwie, wiec podjechat pod sktad juz po kilku minutach. Koko i Yum Yum
jednym susem znalazty sie w oknie kuchennym i Qwilleran nie wiedziat, czy rozpoznaty warkot silnika
komendanta, czy moze czytaty mu w myslach. Znaty krzepkiego Szkota z tubalnym gtosem. Po latach
przestaty go traktowac jak podejrzanego przybysza i zaakceptowaty jako petnego podziwu przyjaciela,
ktory zwracat sie do nich ,,Koko madrala" lub ,,moje stodkie malenstwo". Yum Yum miata prawo
rozwigzywac¢ mu sznurowadta, ba, Andrew prosit jg o to!

Brodie rozgoscit sie przy barze przekgskowym. Nalat sobie sporg ,kapke" szkockiej i ukroit kawat sera.

* Moja zona i kilka pan z kotka koscielnego wybraty sie dzisiaj na twoje przedstawienie * zaczat. *
Sptakaty sie przy tym, a przeciez oglgdaty wystep nie po raz pierwszy. Jakie to uczucie stac na scenie w
operze?

* Przyjemniejsze niz w koscielnej piwnicy, na sali gimnastycznej czy w parku.



Brodie pochwalit smak sera * hiszpanskiego manchego. Stwierdzit, ze w zyciu nie styszat tej nazwy, ale
ser byt dobry! Qwilleran przeszedt do rzeczy.

* Styszatem o wczorajszym zamieszaniu w North Middle Hummock.
* A co konkretnie?

* Bytem tam wczesniej na zjezdzie rodzinnym Ogilviech i Fugtree. Miatem go opisa¢, ale po powrocie do
domu odstuchatem wiadomos¢, ze powinienem zrezygnowac. Zadzwonitem do redakcji i dowiedziatem
sie, ze jeden z uczestnikdw imprezy zostat zabity podczas polowania na kréliki.

Policjant pociggnat solidny tyk whisky.

* Miedzy nami moéwigc, sprawa wyglada na zabdjstwo. Aresztowano juz innego uczestnika imprezy.
Wiecej nie po*

wiem.

* Ten madrala Koko, ktéry teraz wyjada kawatki sera z podtogi upuszczane przez ciebie ,,nieumysinie",
wie o tym wiecej niz szeryf* zauwazyt Qwilleran i opowiedziat o wyciu, ktdre kot wydat z siebie
doktadnie o siedemnastej pietnascie w dniu, w ktérym mysliwy zaginat.

* O czym jeszcze wie Koko?

* Wiecej nie powiem, Andy.

Rozdziat jedenasty

Byt poniedziatkowy poranek. Qwilleran karmit koty, kiedy zadzwonit Mitch Ogilvie.
* Jestem ci winien przeprosiny, Qwill!

* Za co?

* Stracites cate popotudnie. Zmarnowates$ cenny czas.

* Nigdy nie marnuje czasu, Mitch. Zbieram materiaty do dalszych felietonéw i do ksigzki, ktérg moze
kiedy$ napisze. Kto wie? Ale ciekaw jestem, co sie wydarzyto w sobote.

* Wybieram sie do miasta na zakupy * powiedziat Mitch. *Mozemy sie gdzie$ spotkac?
* PrzyjedZ do mnie. Wiesz, gdzie mieszkam.

Mineto pét godziny i furgonetka hodowcy kéz zajechata pod sktad i Qwilleran wyszedt na powitanie
starego znajomego*



Mitch wreczyt mu paczke owinietg w folie.
* Przywioztem ci kozi ser. Podobno fagodzi objawy alergii i poprawia trawienie.

Kawe podano w salonie utworzonym przez dwie grzesznie miekkie sofy stojgce prostopadle do siebie
przy duzym kwadratowym stoliku przed kominkiem.

* Musze ci powiedzie¢ * zaczat Mitch * ze dobrze jest oderwac sie na chwile od ttumu gosci, tych, ktdrzy
jeszcze pozostali. Wiekszosé wyjechata po tym... incydencie. Poznate$ dwdch amatoréw polowania na
kroliki, Qwill? Wcigz nie moge uwierzy¢ w to, co sie stato.

* Co to za jedni? Skad przyjechali?

* To dtuga historia. Max i Theo byli kuzynami. Mieszkali w Teksasie. Mieli bogatego wuja, ktéry zapisat
im caty majagtek w testamencie, poniewaz uznat, ze pozostali cztonkowie rodziny majg wszystko, czego
im trzeba.

* Czy bogaty wuj réwniez przyjechat na zjazd?

* Nie. Wujek Morry jest inwalidg i nigdzie nie podrézuje. Tymczasem Theo zginagt i Max jest gtéwnym
podejrzanym. Zdaniem policji mamy do czynienia z zabdjstwem. Z pewnoscig majg jakies dowody.

* Czy obaj byli dobrymi mysliwymi? * spytat Qwilleran.
* Nie wiem. Propozycja wyszta od Maxa i Theo sie zgodzit.
* Znasz wiecej faktow?

* Max twierdzi, ze w lesie postanowili sie rozdzieli¢. Kazdy poszedt w swoja strone. Uzgodnili sygnaty,
ktdrymi mieli sie porozumiewac. Dwa gwizdy oznaczaty ,,Upolowatem krdélika". Trzy gwizdy * ,Rezygnuje,
wracam na farme". Max nie styszat zadnego sygnatu od Theo, chociaz dobiegaty go odgtosy strzatéw po
drugiej stronie lasu.

* Czy ktérys z nich miat wieksze szanse upolowac krdlika na swoim terytorium?

* W zachodniej czesci lasu jest wiecej zwierzat i Max dat pole Theo, ktdry miat mniejsze doswiadczenie
towieckie. Kiedy okazato sie, ze wrécit sam, chciatem od razu zorganizowaé poszukiwania Theo, ale Kristi
podejrzewata, ze chtopak moze byé ranny i lepiej powiadomié szeryfa, zeby nie traci¢ czasu. Byta sobota i
okoliczni mieszkancy mogli chodzi¢ po lesie, zeby ustrzeli¢ cos$ na niedzielny obiad.

* Co mowig wasi krewni? * chciat wiedzie¢ Qwilleran.

* Niewiele, ale rnajg tajemnicze miny, jakby o czyms wiedzieli. Kristi twierdzi, ze Max i Theo wcigz sie
ktécili.

* A jaka jest twoja prywatna opinia na ten temat?

* Cdz, trudno nie wyciggnac¢ wniosku, ze jedyny spadkobierca dziedziczy podwdjnie.



W tym momencie Koko, ktéry przystuchiwat sie rozmowie z balkonu, spadt czy tez skoczyt prosto na
sofe. Wylgdowat tuz obok goscia, ktory az krzyknat z wrazenia.

* Niegrzeczny kot! * skarcit go Qwilleran i Koko skruszony umknat. * Przepraszam, Mitch * powiedziat
dziennikarz. * Robi to juz drugi raz.

* Nic sie nie stato. Pewnie chce sie wtgczy¢ do rozmowy albo dopomina sie o lunch. Musze juz lecieé.
Obowigzki.

* Pozdréw Kristi. Wyglada wspaniale. Musicie by¢ dumni z blizniakéw.

Odprowadzit goscia do samochodu i zawrdcit, zeby zmierzy¢ sie z Koko, ktory wskoczyt na barek z
zuchwatg ming. Rozstawit szeroko przednie tapy, w oczach miat sztylety i krecit ogonem! Co on chciat
powiedzieé?

Popotudniowg lekture zaktécit Qwilleranowi telefon od Cla*rissy.

* Qwill, znajdziesz dla mnie czas? Mogtabym przyjechaé do ciebie po pracy.
* Oczywiscie.

* Bede o wpot do széstej.

Samochdd, ktérym przyjechata Clarissa, okazat sie prawie nowym dwudrzwiowym sedanem w kolorze
zielonym.

* Kupitam go w salonie Gippeta! * obwiescita. * Scott Gip*pel czekat na mnie osobiscie, a kiedy
wspomniatam, ze pracuje w ,,Cos tam", zaproponowat korzystng cene. Napomknetam stowko o tobie.
Mam nadzieje, ze nie masz mi tego za zte.

* Jak ci sie podobat Scott Gippel?
* Imponujgcy mezczyzna. Wyglada jak Henryk VIII!

* Porzadny cztowiek. Angazuje sie spotecznie i zawsze méwi to, co mysli, chociaz nie zawsze nadaje sie
to do druku *powiedziat Qwilleran. * Czego sie napijesz? Moze szklaneczke szaleristwa Moose County?

* A co to takiego? * spytata ostroznie.

* Woda squunk z odrobing soku zurawinowego i paroma kroplami wycisnietej cytryny.

* Poprosze. Mam ochote na odrobine szalenstwa... A gdzie sg koty?

* Na werandzie. |dZ do nich. Przyniose tace.

Chwile pdzniej, kiedy wszedt na werande, Koko i Yum Yum siedziaty juz na kolanach Clarissy.

* Sg bardziej towarzyskie niz Jerome * zauwazyta dziewczyna.



Qwilleran wznidst szklanke.

* Za poczatek udanej kariery w miescie lezgcym czterysta mil na pdtnoc od kazdego normalnego
miejscal... Ale nie wystawiaj dtuzej mojej ciekawosci na prébe. Jakie byto twoje pierwsze zlecenie?

* Fantastyczne! Mam zebra¢ materiaty na cztery teksty poswiecone Aukcji Przedmiotéw
Odziedziczonych!

* Gratuluje! Musimy to uczci¢ kolacjg w ,,0ld Grist Mili".
* Bardzo chetnie. Moge péjs¢ w stroju roboczym?

* Prasa jest zawsze mile widziana, Ctarisso * niezaleznie od miejsca i pory. Wynagradza nam to niskie
zarobki. Zarezerwuje stolik, a ty wtdz koty do torby ptdciennej i wnies je do srodka.

Pojechali do restauracji jego terenéwka.
* Skoro pochodezisz z Indiany, pewnie wiesz, co to jest mtyn.
* Miejsce, w ktdrym mieli sie make? * spytata niepewnie.

* Zgadza sie. Restauracja miesci sie w duzym kamiennym budynku z wielkim kotem zasilanym niegdys
przez rwacy strumien, ktory wysecht dawno temu. Wtascicielka jest pewna mtoda dama z Chicago;
urzadzita wnetrze ze smakiem i serwuje wyrafinowane dania. Szefem sali jest mezczyzna mierzacy ponad
dwa metry. Nazywa sie Derek Cuttlebrink i pochodzi z miasteczka Wildcat. Poznatem go w czasach, kiedy
mierzyt metr osiemdziesiat cztery i byt kelnerem.

W restauracji przywitatfa ich wtascicielka Liz Hart, ktora wyraznie darzyta Qwillerana sympatia.

Dziennikarz dokonat prezentacji, po ktdrej obie kobiety natychmiast przypadty sobie do gustu, tak jak sie
spodziewat.

Derek spojrzat z aprobatg na blond loki i doteczki w policzkach.
* Jest zonaty? * spytata szeptem Clarissa, kiedy Derek odszedt, podawszy im karte dan.
* Nie * padta odpowiedz * ale on i jego szefowa s3... parg. Mieszkajg razem w Indian Village.

Kiedy przyszta pora na napoje, Clarissa poprosita o szalenstwo Moose County, co wymagato wyjasnien,
Qwilleran bowiem wymyslit te nazwe na poczekaniu.

Przeszli do zamawiania potraw. Clarrisa miata ochote sprébowac lokalnych specjatéw, ktorych nie jadta
w Kalifornii.

Derek mrugnat do Qwillerana i z powagg zaproponowat zabie udka z Bloody Creek lub potrawke z
Wildcat.

* Nie mamy ich w karcie dan, ale sg bardzo smaczne. Clarissa zdecydowata sie na jagniecing, ale



Qwilleran podjat wyzwanie i zaméwit zabie udka.

* Znakomity wybor * pochwalit Derek i zanotowat zamdwienie. * Jak mamy je przyrzadzi¢?

* Doktadnie tak jak ostatnio * odpart chytrze Qwilleran. * Byly wysmienite.

Gra toczyta sie dalej, a dziennikarz przyznat w duchu punkt dla siebie.

Derek pojawit sie znowu po dwdch minutach. Miat przepraszajgcg mine.

* Bardzo mi przykro, panie Q, ale zabie udka wtasnie nam sie skonczyty. Cieszg sie duzg popularnoscia.
Clarissa stuchata z powagg, a potem spytata:

* Dlaczego ta miejscowos$¢ nazywa sie Bloody Creek?

* Tego nikt nie wie. Wiadomo jedynie, ze przy tamtejszym moscie czesto dochodzi do wypadkéw na
zakrecie w ksztatcie litery S... Ale opowiedz mi o pierwszym dniu w pracy.

* Na poczatek przeprowadzitam wywiad z Burgessem Campbellem. Zaprosit mnie do siebie. Mieszka na
ulicy Mitej, na ktdrej wszystkie domki wygladajg, jakby byty z piernika! Bytam zachwycona.

* Nazywamy te zabudowe gotykiem ciesielskim * poprawit Qwilleran. * A uliczke mozna ogladaé na
zdjeciach zamieszczanych przez czasopisma designerskie w catym kraju. Budowniczym byt jeden z
pierwszych Campbelléw, ktéry budowat takze szkunery o czterech masztach.

* Wszystko tutaj jest takie interesujgce! * wykrzykneta Clarissa.
* Poznatas$ psa przewodnika Burgessa?

* Tak, jest prawdziwym profesjonalistg! Nie obwgchiwat mnie ani nie machat ogonem. Kiedy
powiedziatam: ,,Dobry piesek", spojrzat na mnie tak, jakby myslat: , Lepiej uwazaj na stowa, paniusiu".
Powiedziat, zebym sie do niego zwracata ,,Burgess", bo w okolicy mieszkajg setki Campbelléw * udzielit
mi dobrego wywiadu. Wyjasnit, co, dlaczego i kto bierze udziat w aukcji. Po rozmowie poprositam o
fotoreportera

i umowitam sie z Johnem Bushlandem w budynku ,,Feed*and**Seed", w ktérym gromadzi sie
przedmioty ofiarowane na aukcje. Licytacja odbedzie sie w sali ratusza.

Clarissa byta tak przejeta, ze zupetnie zapomniata o jagnie*
cinie.

* W kazdym artykule umieszcze na $rodku strony duze zdjecie przedstawiajgce jaki$ znaczacy przedmiot
wystawiony na aukcje i opatrze je podpisem. Wysle potem catos¢ mojej konsultantce ze szkoty. Bedzie
pod wrazeniem. Wiem, ze to nie jest , Los Angeles Times", ale przeciez dopiero zaczynam.

W czasie kolacji Clarissa wodzita wzrokiem za wysokim szefem sali w czarnym garniturze, ktéry przewijat



sie miedzy stolikami.
* Czy Liz Hart nie jest za mtoda jak na wtascicielke restauracji, Qwill?

* Jest przyktadem biednej bogatej dziewczyny z Chicago, ktora wymkneta sie spod kurateli wtadczej
matki. Trafita do Pickax, gdzie poznata Dereka, najlepsza partie w miescie * wyjasnit dziennikarz.

Zdaniem Clarissy brzmiato to jak historia z bajki.

* Rzeczywiscie, a teraz wszyscy czekajg na jej szczesliwe zakonczenie.

* Czy Derek naprawde nazywa sie Cuttlebrink?

* Naprawde! W miasteczku Wildcat roi sie od jego pobratymcéw.

* A skad sie wzieta nazwa miasteczka?

* Tutejsze pociagi dostajg kociego obtedu, przejezdzajgc przez mate osady.
* Och! A co to wtasciwie znaczy?

* Jadg zbyt szybko w strefach ograniczonej predkosci.

* Och!

Monosylaby, ktére wypowiadata, fascynowaty Qwillerana. Spodziewat sie dalszych pytan. Bgdz co badz
Clarissa byta dziennikarka.

* Zanim zapomnisz, co chciatas mi powiedzie¢ o Ledfiel*dach?

* Co$ dziwnego dzieje sie w ,,Starym Probostwie". Dzwonitam kilkakrotnie, zeby umowic sie na wizyte w
sprawie zwrotu pierscionka, ale za kazdym razem odbiera sekretarka, ktéra twierdzi, ze oboje
niedomagaja. Kiedy przyjechalismy do nich z Harveyem, byli zdrowi. Moze usitujg mnie zby¢? Jak myslisz,
co powinnam zrobic?

Qwilleran poczut mrowienie w gérnej wardze i nabrat podejrzen. Sam réwniez czut sie nieswojo w tej
sytuacji * od czasu, gdy Koko skoczyt na gtowe Harveyowi. Nigdy przedtem tak sie nie zachowywat! Ale
zdarzyto sie to ponownie, kiedy zeskoczyt na kanape tuz obok Mitcha. Czyzby obie sprawy miaty jakis
zwigzek?

Takie mysli przebiegly przez gtowe dziennikarza, zanim odpowiedziat Clarissie:

* Rozumiem twaj niepokdj * zaczat * ale teraz powinnas sie skupi¢ przede wszystkim na pracy. Uwazam,
ze mogtabys wystaé Doris ozdobng kartke i dofgczy¢ do niej krétki list wyjasniajgcy zerwanie zareczyn
oraz ched zwrotu pierscionka. Spytaj, jak mozesz to zrobi¢. Podaj tez swoje numery telefonéw w domu i
w pracy. Kartke przeslij kurierem na motocy*klu.

Kiedy zamowili deser * torcik wisniowy dla niej i ciastko truskawkowe dla niego * Derek podpalit wisnie



tak sprytnie, ze buchnat ptomien. Clarissa byta pod wrazeniem.
* Ma styl * szepneta.

* Jest aktorem w lokalnym Klubie Teatralnym * wyjasnit Qwilleran. * Aktualnie gra role totra w Billy Kid.
Rozdajg zaproszenia dla prasy, jesli jestes$ zainteresowana.

Tak uptynat wieczér * peten wrazen dla nowo przybytej. W drodze do domu Qwillerana umilkta i
odezwata sie dopiero, kiedy siedziata juz w swoim niewiele uzywanym aucie.

* Swietnie sie bawitam, Qwill. Jeste$ dla mnie tak mity, ze mam poczucie winy. Powinnam ci co$
wyjasnic. tatwiej byto mi to napisaé niz powiedziec. Zostawitam ci list na barku.

Potem odjechata, a Qwilleran ruszyt do domu szybciej niz zazwyczaj... Listu nie byto. Na barku siedziat
Koko ze skruszong ming.

Dopiero we wtorek, kiedy Qwilleran przynidst do salonu sktadang drabine, znalazt kartke od Clarissy ze
$ladami kocich ktéw lezgcg wysoko na kominku.

Drogi Qwillu,

Ty i Polly okazaliscie mi tak wiele zyczliwosci, ze winna wam jestem wyjasnienie. Nigdy nie bytam
zareczona z Har*veyem. Wymyslit to, zeby wytudzi¢ od wuja pienigdze na swoj domek w goérach. Nie
powinnam byta bra¢ udziatu w oszustwie, ktére i tak nie przyniosto rezultatu. Gdybym mu wtedy
odmdwita, nie bytabym teraz tutaj, pracujac dla ,Cos$ tam", i nie poznatabym tylu wspaniatych ludzi.

Clarissa

Rozdziat dwunasty

Kolejny tydzien! Kolejny portret zastuzonego obywatela Moose County w ,,Pidrkiem Qwilla". Osrnond
Hasselrich byt zatozycielem i prezesem kancelarii prawniczej ,,HBB & A". Kiedy Qwille*ran odziedziczyt
fortune Klingenschoendw, to wtasnie starszy pan pomdgt mu zatozy¢ Fundacje K.

Qwilleran pamietat, ze adwokat zwykt podawac herbate przed kazdym spotkaniem w interesach, ktére
odbywato sie w jego gabinecie wytozonym mahoniem. Sekretarka wnosita dzbanek i filizanki na srebrnej
tacy, a wiekowy dzentelmen upierat sie przy jej rozlewaniu drzgcymi rekoma do wiktorianiskiej porcelany
odziedziczonej po matce.

Ciekawe, co sie stato z owg cenng zastawg, ktdra drzata na talerzykach, podczas gdy starszy pan podawat
je swoim klien*

tom.



Lisa Compton zebrata informacje o zyciu Hasselricha. Qwilleran doktadat wszelkich staran, by umiescic je
sktadnie w swoim felietonie na tysigc stéw: Osmond Hasselrich byt synem pionierdw... nauki pobierat w
Filadelfii dzieki hojnosci dziadkdw... szlify adwokackie zdobywat z trudem w rozwijajgcym sie z trudem
Pickax... Pracowat ciezko przez pét wieku, dbajac o interesy klientdw... Dorobit sie trzech wspdlnikow i
luksusowego wyktadanego mahoniem gabinetu.

Lisa dopisata nieoficjalng informacje: ,,Plotka gtosi, ze Fan*ny Klingenschoen miata ptomienny romans z
Osmondem, zanim on wyjechat do szkoty prawniczej, a ona zostata tancerka

brzucha w Atlantic City, chociaz nie sgdze, ze zechcesz o tym napisac".

Qwilleran wystat wtorkowy tekst do redakcji przez kuriera motocykliste, co pozwolito mu zaoszczedzi¢
troche czasu na pisanie przy biurku. O drugiej ruszyt Sciezkg do bocznej drogi, przy ktérej znajdowata sie
jego skrzynka na listy i metalowy rekaw na gazety. Pierwszy artykut Clarissy powinien trafi¢ na pierwsza
strone. Ciekawe, ile jej dali miejsca? Jak obszerne sg podpisy pod zdjeciem i w ktdrym miejscu je
wstawili?

Pamietat dobrze swdj pierwszy artykut zamieszczony w gazecie z Chicago. Upchnieto go gdzie$ na szarym
koncu. Tekst zostat brutalnie pociety, a jego nazwisko wydrukowano z btedami w pisowni. Ale to byto w
Chicago, a tu jest Pickax.

Pierwszy z serii czterech anonséw Aukcji Przedmiotéw Odziedziczonych znajdowat sie w gérnej czesci
pierwszej strony. llustrowato go duze zdjecie przedstawiajgce miedzioryt z podobizng Abrahama
Lincolna * matryce, z ktorej powstawaty tysigce czarno*biatych portretéw. Tekst opatrzony byt
zapowiedzig kolejnego: ,,Szukajcie nastepnego przedmiotu w jutrzejszym wydaniu".

Clarissa na pewno jest wniebowzieta, a Qwilleran szczerze jej kibicowat.

Usiadt na ganku przed galerig i nie zdziwit sie, kiedy ze srodka wybiegt Thornton Haggis, zeby go
obsztorcowad.

* Dtugo tu tkwisz? Pobieramy optate za postdj!
* lle chcesz za te fawke? * odparowat dziennikarz. * Kupie j3.
Thornton postanowit sie przysigsé.

* Pamietasz te mtodg pare, ktdra przyjechata do mnie z wizytg i kupita u ciebie drewniang mise?
Opowiadates im

lokalne dykteryjki. To jest tamta dziewczyna. Przeprowadzita sie do Pickax.
Historyk zerknat na zdjecie w gazecie. Pamietat ich dobrze.
* Sg spokrewnieni z Ledfieldami.

* | tu sie zaczyna opowiesc. Styszatem, ze starsi panstwo nie pokazujg sie ostatnio w miescie.



* Nigdy nie byli szczegdlnie towarzyscy, Qwill. Nalezg do jednej z tych dobrych starych rodzin i dbajg o jej
dobre imie. Sadze, ze Nathan bardzo przezywa brak dziedzica. Jego brat, ktéry zgingt niedawno w
wypadku, byt czarng owca w rodzinie. Nie wiem, czy jedyny syn wrodzit sie w ojca. Czy to ten chtopak z
szopg wtosow na gtowie, ktdry kupit mojg miske?

* Ten sam!
* Noo! * Byta to wiele méwigca uwaga.
* Doris Ledfield zasiadata w radzie biblioteki, w ktérej pracowata Polly, ale odeszta na wtasng prosbe.

* Doris jest urocza, ale bardzo nie$miata. Catuje ziemie, po ktérej przeszedt Nathan. Wiaze sie z tym
pewna historia, ktérej nie opowiedziatbym nikomu oprécz ciebie, Qwill. Kiedy Doris dowiedziata sie, ze
jest bezptodna, chciata da¢ rozwdd Nathanowi, zeby mdgt zadbac o ciggtosé rodu. Ale Nathan stanowczo
sie temu sprzeciwit. Jest prawdziwym dzentelmenem! Postepuje zgodnie z kodeksem moralnym.

* Styszates kiedys, jak gra na skrzypcach?

* Z powodzeniem mogtby wystepowaé w salach koncertowych!... Przepraszam * Thornton zostat
poproszony do telefonu, a Qwilleran ruszyt w strone domu. Szedt wolnym krokiem, pograzony w
myslach.

Okoto széstej Qwilleran zadzwonit do Maggie Sprenkle, ktora wtasnie zasiadata zapewne do rosotu i
zielonej safatki po ciezkim dniu spedzonym w schronisku dla zwierzat. Przy jej stole w jadalni stato szes¢
krzeset i dziennikarz wyobrazat sobie, ze siedzi na nich pie¢ dam. W wiktorianskim patacu nawet koty
miaty krélewskie maniery. Nigdy nie odzywaty sie niepytane, a kiedy ktos je zagadnat, odpowiadaty
eleganckim miauknie*

ciem.

Maggie zapewnita go, ze nie przeszkodzit jej w obiedzie, wiec Qwilleran przeszedt do rzeczy:
* Czytatas dzisiejszg zapowiedz aukcji na pierwszej stronie?

* Oczywiscie! Kim jest autorka? Pierwszy raz widze to nazwisko.

* Nowy nabytek z Kalifornii. Przeprowadzita sie niedawno razem z kotem, brytyjczykiem krétkowtosym.
Teraz jestem pewien, ze wyznaczajg do relacjonowania przebiegu kociej aukcji i zrobi to dobrze. Clarissa
bytaby zaszczycona, gdyby mogta poznac twoje damy. Podziwiata je przez okno.

* Jak trafita do Pickax?

* To ciekawa historia! Przywidzt jg bratanek Ledfieldéw jako swojg narzeczong. Kiedy Doris zorientowata
sie, ze Har*vey nie podarowat dziewczynie pierscionka zareczynowego, ofiarowata jej swdj, z brylantem.
Ostatecznie okazato sie jednak, ze narzeczony nie znosi kotéw, i Clarissa z nim zerwata.

* To rozumiem * wtrgcita energicznie Maggie.



* Spodobato jej sie w Pickax, a gazeta potrzebowata kogos do redakcji. Clarissa ma tylko jeden problem:
chce zwrdcié pierscionek Doris, ale nie moze sie z nig skontaktowac. Telefon za kazdym razem odbiera
gospodyni albo sekretarka.

* Jeremy i ja nauczylismy sie jednego w kontaktach z Na*thanem Ledfieldem * powiedziata Maggie. * To
perfekcjonista. Jest bardzo akuratny. Wszystko musi przebiegac zgodnie z etykietg. Pojawienie sie w
miejscu publicznym z paczka chusteczek do nosa (co mnie sie czasem zdarza) jest dla niego
niedopuszczalne, a Doris dostosowuje sie do jego regut. Skoro zatem oboje cierpig na alergie *
eleganckie okreslenie pokasty*wania i smarkania * Nathan zapewne nie pozwala zonie rozmawiac przez
telefon * wyjasnita i dodata: * Powiedz tej mtodej damie, zeby podeszta do mnie podczas aukcji. Mito
bedzie z nig pogawedzic.

Qwilleran przekazat zaproszenie Clarissie i dodat:

* Maggie pochodzi z majetnej rodziny z Purple Point. Jej prababka byta wtascicielkg dobrze prosperujacej
kopalni wegla; nosita dtugie czarne suknie z matymi kotnierzykami i strzelbe. Maggie wybrata zycie w
miescie i poswiecita sie pracy humanitarnej. Dzieki niej ochotnicze dyzury w schronisku dla zwierzat staty
sie modne. Dzi$ cate rodziny w odswietnych strojach odwiedzajg zwierzaki w kazdy weekend. W Pickax
nie mamy zoo. Badz ostrozna, Clarisso! Maggie jest niezwykle przekonujgcg osobg, mimo ze nie nosi
strzelby.

Gtéwnym tematem rozméw w kawiarniach, klubach brydzowych i plotek przekazywanych przez poczte
pantoflowg pod koniec czerwca byta Aukcja Przedmiotéw Odziedziczonych. Najwiecej zamieszania
budzita anonimowo$¢ ofiarodawcoéw. Wszyscy zastanawiali sie, do kogo nalezaty prezentowane na
zdjeciach miedzioryt Lincolna we wtorek, zegarek dziadka w srode oraz wiktorianskie filizanki we
czwartek. Pytano, dlaczego nazwiska trzymane sg w sekrecie. Spory i zgadywanki okazaty sie najlepsza
reklamg dla catego przedsiewziecia.

Qwilleran, ktéry wiedziat, do kogo nalezaty trzy wiktorianskie filizanki, postanowit zdoby¢ je za wszelka
cene, a nastepnie podarowac trzem kobietom.

Zainteresowanie aukcjq byto tak duze, ze bilety wyprzedano juz w czwartek wieczorem.

Tymczasem Qwilleran miat ktopot z tematem swojego pigtkowego felietonu. Cztery teksty Clarissy
wyczerpaty temat aukcji. Byto o szlachetnym celu, organizacji i sprzecie, o zaangazowaniu studentéw w
charakterze wolontariuszy i o hojnosci anonimowych ofiarodawcéw. Cokolwiek mdgt napisa¢, bytoby
powtdrzeniem, a przeciez czytelnicy ,Pidrkiem Qwilla" beda rozczarowani, jesli nie wspomni o aukgji.

Wreszcie znalazt rozwigzanie: nostalgiczny tekst o pierwszej aukcji, w jakiej wziat udziat, i o tym, jak
udato mu sie wylicytowad zabytkowy sekretarzyk. Celowo pomingt nazwisko stawnego, czy tez
niestawnego ofiarodawcy * Ephraima Goodwintera. Wiedziat, ze to przeoczenie spowoduje lawine listow
od zaciekawionych czytelnikow, a dyzurny reporter bedzie miat roboty na tydzien. Arch Riker ztaja go za
stosowanie tanich chwytdéw, ale Qwilleran wiedziat, ze naczelny uwielbia entuzjastyczne reakcje
czytelnikow.



Poszedt do redakcji, zeby oddac pigtkowy felieton. Przechodzit obok dziatu rozmaitosci, skad dostrzegta
go Clarissa.

* Mozemy zamienic stowo, Qwill? * machneta rekg w kierunku pustej sali konferencyjne;j.
* Zaraz przyjde, musze tylko ztozy¢ tekst na biurku Juniora.
* Czy aby nie jestes$ spdzniony?

* Jestem, celowo * wyjasnit. * Kiedy zbliza sie pora druku, nie ma czasu niczego zmieniaé. Redaktorzy
lubig redagowac teksty.

Junior ztapat tekst i zadzwonit po postanca.

* Twoja dziewczyna niezle sobie radzi, Qwill * zauwazyt.

* Nie jest mojg dziewczyna. Ztozyta podanie o prace i Arch jg zatrudnit.
Poszedt do sali konferencyjne;.

Usiedli w rogu dtugiego stotu. Byli sami.

* W pierwszej kolejnosci przyjmij gratulacje za serie artykutéw * zaczat. * Potraktowatas temat
powaznie, bez wodolejstwa.

* Dziekuje. Kwestia treningu. Mieliscie B i S w szkole D?
* To zalezy, co oznaczajg te inicjaty.

* Badanie i sprawozdanie. Na poczatku kazdego semestru dawano nam temat. Mielismy go zbadac
szczegdtowo, a potem napisac sprawozdanie.

* Jakie to byly tematy?

* Przerdzne... ustawa o prohibicji... anatomia kotdw... nazwy oryginalnych czterdziestu osmiu standw...
plesn jako problem ekologiczny. Zasada byta prosta: zgromadzi¢ wszystkie dostepne informacje, a potem
zadad jeszcze jedno pytanie.

* Jaki byt twdj ulubiony?

* Nazwy standw. Wiedziates, ze ludzie reagujg bardziej emocjonalnie na nazwy standw zaczynajgce sie
od samogtosek? Teksas jest nie tylko wiekszy od Ohio, ale ma réwniez cztery mocne spotgtoski.

* Hmm. W takim razie Ohio nieZle sobie radzi, pomimo tylu samogtosek. Pochodzito stamtad osmiu
prezydentdw, nie wspominajgc o Tomaszu Edisonie i braciach Wright. * Mégtby dorzucié Clarka Gable'a,
Doris Day, Cy Young oraz Irme Bombeck, ale mu nie pozwolita.

* Czyzbys pochodzit z Ohio? * spytata.



* Nie, ale opisywatem w ,Pidrkiem Qwilla" najblizsze stany pod hastem: ,Poznaj sgsiadéw".
* Chciatabym pisac felietony * powiedziata tesknie Clarissa.

* Nie badz taka pewna! Reporter dostaje konkretne zadanie, a felietonista zasiada przed pustg kartka,
ktérg musi czyms zapetnié.

Nieoczekiwanie w drzwiach stanat Arch Riker.

* Uciekajcie stad! Mam tu spotkanie.

* Nie bede cie zatrzymywata, Qwill. Chciatam ci tylko przekazaé¢ dobre wiadomosci.
* Dostatas$ propozycje z ,,New York Timesa". Clarissa byta wyrazZnie ucieszona.

* Moja najlepsza przyjacidtka przyjezdza na swieto Czwartego Lipca, zeby wzig¢ udziat w aukcji i kupic
kotal

* Swietnie! Powiadom o tym Maggie Sprenkle. Mozna wykorzystaé te nowine dla rozreklamowania
aukcji. Czy twoja przyjacidtka chciataby zobaczy¢ Wielki pozar? Sg jeszcze wolne bilety.

* UczytySmy sie razem w szkole dziennikarskiej, ale potem zajeta sie reklama. Pisuje tez opowiadania.
Sprzedata kilka do czasopism o tematyce kryminalnej. Ma nadzieje, ze znajdzie tu jakis krwawy temat do
nowej historii.

Qwilleran prychnat pod wasem.

* Czy twoja przyjaciotka ma imie? Na Zachodnim Wybrzezu panuje podobno taki Scisk, ze przeszli na
numery.

W pigtkowy wieczdr Qwilleran rozpart sie w fotelu, zeby poczytac syjamczykom. Yum Yum upodobata
sobie miejsce na jego kolanach i opierata sie mocno o jego zebra. Wyjasniono mu, ze barytonowe
wibracje przypominaja jej bicie serca matki, kiedy przebywata w jej brzuchu. Koko siedziat wyprostowany
na poreczy.

Nagle zadzwonit telefon. Koko spadt na podtoge, a Yum Yum ulotnita sie.
Dzwonita Polly, zbyt podekscytowana, zeby czeka¢ do jedenaste;.

* Mam fantastyczng nowine, Qwill! Zewszad naptywajg do nas zamdwienia na ksigzki, ktére bedziesz
podpisywat w przysztg Srode. Musiatam zamoéwic¢ dwukrotnie wiekszg ilo$é, niz sie spodziewatam.

* Jak sobie z tym poradzisz, Polly?

* Ludzie sami bedg rozsytac ksigzki po catym kraju * do przyjacidt, ktorzy sie tu wychowali i styszeli
legendy o bajkowym zamku ukrytym w lesie. Bedzie jeszcze bardziej atrakcyjnie dzieki fotografiom
Bushy'ego przedstawiajgcym wnetrze. Cieszysz sie?



Uzgodnili co trzeba, wymienili kilka cieptych stow i Qwil*leran powrdcit do lektury, ktérg juz po chwili
przerwat mu dzwonek telefonu.

* Qwilll Zapomniatam ci powiedzie¢. Rewelacja! Nasza kaprysna pani burmistrz odwiedzita dzi$
ksiegarnie i wyobraz sobie kupita ksigzke! Co wiecej, zielone kamizelki twierdza, ze byta bardzo mita!

* Co kupita?

* Nie moge zdradza¢ listy zakupdw moich klientéw. To nieetyczne * draznita sie z nim Polly.
* Szelma. Wracaj do swojej ksigzki. Co czytasz?

* To tajna informacja. | tak dalej.

Zwykle kiedy sie tak przekomarzali, koty zaczynaty biega¢ w kétko po domu. Dlaczego? Kiedys napisze o
tym ksigzke...

Rozdziat trzynasty

Miniony weekend obfitowat w sensacyjne wydarzenia, ktére omawiano teraz w kawiarniach, na ulicach i
w kregach plotkarzy.

Zabodjstwo na zjezdzie rodzinnym:

* Wypuscili podejrzanego z braku dowoddw, ale na moje oko to byto morderstwo.
* Do tego dochodzi, kiedy do miasta zjezdzajq ttumy obcych.

* Dzieki Bogu nie padto na nikogo z naszej rodziny. Nowa reporterka w gazecie:

* Musieli jg sprowadzac az z Kalifornii?

* Podoba wam sie jej styl?

Aukcja Przedmiotéw Odziedziczonych:

* Widzieliscie ten miedzioryt Lincolna w gazecie?

* Moja matka miata ztoty medalion z podobizng Lincolna i jego podpisem z drugiej strony. W srodku
znajdowat sie strzepek materiatu z jego kamizelki, ktérg miat na sobie, kiedy go zastrzelono. Niestety
medalion gdzies$ sie zapodziat.

* Ludzie przynoszg prawdziwe skarby ze starych szaf. Nie wiadomo tylko, kto co przynidst. Czy to z
powodu podatkéw?



Wielki pozar:
* Nie bytas na przedstawieniu? Widziatam je juz trzy razy.

* Moi dziadkowie stracili w pozarze dom, stodote, zwierzeta hodowlane, caty majgtek! Mieli szczescie, ze
uszli z zyciem razem z dzie¢mi. Pogoda:

* Myslisz, ze tadna pogoda sie utrzyma?

* Jest idealna na parady i zjazdy rodzinne, ale niezbyt dobra dla zboza.

* Deszcz sptukatby pytki. Wielu ludzi narzeka na alergie.

Na pierwszej stronie pigtkowego wydania gazety pojawit sie nagtéwek zaznaczony ttustym drukiem:
DZIECIAKI CAMPBELLA ZNOWU W AKCJI

Artykut wychwalat studentéw Burgessa Campbella, ktdrzy zdobywali cenne umiejetnosci, pracujac
jednoczesnie dla dobra spotecznosci. Pod kierownictwem mentora omawiali problem, opracowywali
oryginalne rozwigzanie, angazowali stuzby miejskie i dokonywali cudéw. Sporo pracy wktadaty wtasnie
stuzby miejskie, ale najwieksze zastugi miata entuzjastyczna mtodziez.

,W naszym miescie brakowato osrodka zajeciowego dla senioréw. Burgess Campbell ofiarowat im stary
budynek w centrum Pickax. Pienigdze na jego przystosowanie pochodzg z Aukcji Przedmiotéw
Odziedziczonych zorganizowanej dzieki hojnosci starych rodzin oraz kwestom prowadzonym przez
studentdow. Przedsiewziecie wspierajg lokalne organizacje, kupcy oraz media".

W sobotni poranek uczestnicy aukcji zebrali sie w kolejce pod ratuszem, zeby kupi¢ bilety: pie¢ dolaréw
dla widzéw zasiadajgcych na balkonie i dziesie¢ dla licytujgcych, ktdrzy dostali kartki z numerami.

Na dtugich stotach pod scianami wystawiono drobne przedmioty; wieksze znalazty sie na podescie.
Kazdy zostat opatrzony kartka z napisem NIE DOTYKAC. Pilnowali ich pracownicy ochrony w eleganckich
strojach. Byta nawet muzyka w tle, nie z tasmy, ale na zywo: skoczne rytmy podawane przez gitare,
klarnet i flet.

Jeden ze studentdéw ogtosit:
* Prosze zajg¢ miejsca: z6tte bilety na dole, zielone na balkonie.

W jednej chwili zapanowata cisza. Przewodniczgcy powitat zebranych i zapowiedziat ulubionego
licytatora Moose Coun*ty, , ktéry ofiarowat nam swoje cenne doswiadczenie, Foxy'ego Freda"
(entuzjastyczny aplauz!).

Fred wszedt na scene w stroju roboczym, ktory sktadat sie z sombrera, czerwonej apaszki i kowbojskich
butéw.

* Witam! Witam! * zaczat. * Dobrzy ludzie, wiecie, ze podczas licytacji nie ma hatasowania, a pracownicy



obstugi wykonuja swoje obowigzki.

Pomocnicy i kasjerzy mieli na sobie niebieskie koszulki z biatym nadrukiem college'u i czerwone apaszki.
Stali na wprost publicznosci i obserwowali zebranych z kamiennym wyrazem twarzy. Zapadta kompletna
cisza.

Jeden ze studentdw wnidst obraz oprawiony w ramy i ustawit go na podium. Foxy Fred zerknat na $cigge
i obwiescit:

* Mamy tu plakat reklamowy pochodzacy z poczatkéw dwudziestego wieku, ktory rozlepiano w
trolejbusach. Jest w doskonatym stanie. Przedstawia reklame zdrowych, kruchych ptatkéw
$niadaniowych z truskawkami i $Smietang. Jaka jest cena wyjsciowa?

* Sto dolarow! * odezwat sie stanowczy meski gtos.

* Sto dolaréw. Kto da dwiescie?

* Dwiescie! * publicznos$¢ rozpoznata pracownika stacji radiowej PKX FM.

* Pozwolicie mu odejsé z tg rzadkg pamiatka z dobrych starych czaséw?

* Trzysta! * zawotat Qwilleran,

* Mamy trzysta. Niech bedzie czterysta... Pogodny Jimmy uniést kartke z numerem.
* Jest czterysta... Czy ktos da pieéset? Kto? Publicznos¢ wstrzymata oddech.

* Pie¢set od pana z wasami! To mi sie podoba... Czy kto$ da szeséset? Piecset piecdziesiat... Nie?...
Piecset po raz pierwszy, piec¢set po raz drugi...

* Piecset piecdziesigt * krzyknat Pogodny Jimmy. Publiczno$¢ rykneta.
* Szeséset! * wotat Qwilleran.

Oczy wszystkich utkwity w Pogodnym Jimmym, ktdry potrzasnat gtowa.
Publicznos¢ jekneta.

* Szeséset po raz pierwszy, szescset po raz drugi. Sprzedane za nedzne szes¢set dolcow. A to prawdziwy
zabytek!

Publicznosc¢ oklaskiwata Qwillerana, ktérego poprowadzono do najblizszej kasy.

Pierwsza licytacja tak sie spodobata publicznosci, ze licytowano wysoko. Foxy Fred byt geniuszem w
manipulowaniu publicznoscia. Podbit cene za cztery przedmioty prezentowane w gazecie, podczas gdy
pozostate przepuszczat bez walki. Jego taktyka wzbudzata podniecenie i obiecywata, ze kazdy ma szanse
zabra¢ co$ do domu. Kiedy entuzjazm opadat, szokowat wszystkich, oferujgc najnizszg stawke.
Hipnotyzowat ludzi $piewnym gtosem: ,Ktooo, no ktooo... daaa... wiecej???"



Byty krotkie przerwy dla rozprostowania nég i duzsze,

podczas ktérych mozna byto zejs¢ do baru na napoje i przekaski. W sumie Fred zabawiat gosci przez bite
sze$¢ godzin.

* Skad on bierze na to energie? * zdumiewata sie Polly.

* Jest zawodowcem * odpart Qwilleran. * Jestem ciekaw, jak poprowadzi aukcje kotéow w najblizsza
sobote.

Portret Lincolna poszedt za cztery tysigce, zegar stojgcy za trzy tysigce, a trzy porcelanowe filizanki
Qwilleran kupit za trzy*

sta.
* Co bedziesz z nimi robit? * spytata Polly.
* Bede urzadzat herbatki * odpart bez namystu.

Najwieksze poruszenie wzbudzit przedmiot wystawiony przez anonimowego ofiarodawce. Byt to ostatni
z czterech okazéw prezentowanych na tamach ,,Cos tam" * masywny stot biblioteczny z rzezbionego
debu z dwiema pekatymi nogami z przodu i realistycznym posazkiem basseta stojgcego na tylnich tapach
i podtrzymujgcego blat z tytu. Nalezat do majetnego ojca Sary Plensdorf, o czym wiedzieli nieliczni.
Komentowano szeptem: ,Zatoze sig, ze pozbyta sie go z ulgg. Kto chciatby mie¢ w domu taka kobyte?
Ciekawe, za ile pojdzie".

Zwyciezyta oferta pewnego agenta z Lockmaster, ktéry kupit stot za dziesiec tysiecy!

Quwilleran i Polly wyszli razem po skornczonej aukcji. On nidst trzy porcelanowe filizanki, ona ksigzke
podrdzniczg Marka Twaina Wtéczega za granicg opatrzong autografem autora.

* Lisa Compton ucieszy sie, ze jg kupitam. Nalezata do jej prababki, ktéra miata szczescie poznaé Marka
Twaina podczas jego wystgpienia w Pickax w roku 1895. Pomysl, Qwill, miat odczyt na scenie opery * tej
samej, na ktérej teraz wystepujesz w Wielkim pozarze. Na mysl o tym mam gesig skérke!

** Gdzie twoja gesia skorka chciataby zjes¢ obiad?
zazartowat. * Moze w ,,Boulder House", z dala od ttumu licytujgcych?
* Bardzo chetnie * odparta Polly, puszczajgc jego zart mimo uszu.

Po drodze nad jezioro wstgpili do sktadu, zeby nakarmic koty. Podopieczni Polly mieli automatyczny
karmnik, ktédry mozna byto zaprogramowac na dowolng godzing, ale trzeba wam wiedzie¢, ze Koko
gardzit automatami.

Qwilleran zadzwonit do gospody i zarezerwowat stolik, a potem leniwie jechali przez okolice.

* Wszyscy mdéwig o tych dziesieciu tysigcach z Lockma*ster za stét biblioteczny Ptensdorfa * powiedziata



Polly. * Nie wiesz, kto mdgt ofiarowac takg sume?

* Jaki$ cwaniak, ktéry sprzeda go za dwadziescia tysiecy w Chicago. Powinnismy wysta¢ kogos za
furgonetka, ktérg beda transportowad stét.

Nie potrafita oceni¢, czy Qwilleran méwi powaznie, czy jg nabiera. Nie chcac sie wydaé naiwna, milczata.

* Trzeci raz widziatem Foxy'ego Freda w akcji * powiedziat. * Myslisz, ze zastosuje te samg brawurowa
taktyke wobec mitosnikow kotdw? Sadze, ze powinien by¢ fagodniejszy i apelowac raczej do ich uczué.
Nie wyobrazam sobie tez, ze bedg ustawiaé koty na podescie.

* Pamietasz Peggy, ktéra przychodzi do ksiegarni dwa razy dziennie, zeby nakarmi¢ Dundeego? Jest
wolontariusz*ka w schronisku dla zwierzat. Méwita, ze koty bedg dowozone na scene , limuzynami" * w
koszach piknikowych z podnoszonym wieczkiem i uchwytem, do ktérego bedzie przywigzana tabliczka z
imieniem i innymi informacjami. Studenci szkoty plastycznej przygotowali ozdobne napisy. Kazdy koszyk
jest wyscietany. Koty spedzajg w nich codziennie po kilka godzin, zeby zdgzyty sie przyzwyczai¢ do
nowego zapachu.

* Doskonata organizacja. Czuje, ze Hixie Rice maczata w tym palce * powiedziat Qwilleran z sarkazmem,
za ktory Polly natychmiast go skarcita.

Uwazano powszechnie, ze btyskotliwe pomysty Hixie Rice w praktyce wychodzg koslawo, tymczasem
organizacja obchoddéw , Teraz Pickax!" przebiegata do tej pory bez przeszkdd. Nawet pogoda zdawata im
sie sprzyja¢, a trzymiesieczne obchody powoli zblizaty sie do korica. Mimo to Qwilleranowi nie dawata
spokoju uwaga dziennikarza, ktéry stwierdzit, ze wszystko szto nazbyt gtadko.

Rozdziat czternasty

Hixie Rice triumfowata! Wyprzedano bilety na Wielki pozar, na ktérym publicznos¢ zgodnie pochlipywata
ze wzruszenia, oraz na spektakl Billy Kid wywotujgcy $miech w jak najbardziej odpowiednich
momentach. Zjazdy rodzinne tez okazaty sie sukcesem * z jednym wyjatkiem. Kto naprawde zabit
amatora polowania na kroliki?

Wszyscy czekali na drugg parade.
Ktéregos dnia Qwilleran tak napisat w swoim dzienniku:

Rozkoszowalismy sie dzi$ wraz z kotami sjeste na werandzie, kiedy pojawit sie Cuhert McBee. Szedt w
strone domu, niosgc plastikowg torbe. Matka Cuherta piecze najlepsze ciasteczka czekoladowe w catym
okregu! Napisatem nawet lime*ryk na jej czesc:

Ciasteczka pani McBee sg wy$Smienite i wszyscy chrupig je z zachwytem! Wiec pytam: czy przepis jest
nowy, czy pani McBee bierze go z gtowy? Czy rosnie na drzewie kazdy jej wypiek?



Alez ten chtopak wyrdst! Pamietam, ze jako dziewiecio*latek pokonywat dorostych w konkursach
ortograficznych. Od tamtej pory rodzice wspierali go w réznych szlachetnych

przedsiewzieciach, miedzy innymi w budowie schroniska dla starych, chorych i bezdomnych pséw.

Poprositem, zeby usiadt, ale odpart, ze musi wraca¢ do domu, bo nie odrobit lekcji, jednoczesnie
zauwazytem, ze ocigga sie z odejsciem.

* Chciatbys mi cos$ powiedzie¢? * spytatem.

Woyjasnit, ze ta nowa dziennikarka dowiedziata sie o jego schronisku na podwdrzu i chce o nim napisac.
Ojciec sie temu sprzeciwit, twierdzac, ze mieszkaricy okregu zaczng podrzucac im swoje niechciane psy.

Powiedziatem Cuhertowi, ze jego ojciec ma racje, i obiecatem wyttumaczy¢ to tej nowej.

Nie dalej niz wczoraj oznajmita mi, ze klub mito$nikéw kotow zaproponowat jej cztonkostwo, a Jerome
otrzymat zaproszenie do udziatu w pokazie kociej mody. W Kalifornii zdobyt pierwszg nagrode w tej
konkurencji.

Zauwazytem, ze jej zadaniem jako reporterki jest opisywanie podobnych imprez, a nie przynaleznos¢ do
organizacji szukajacych reklamy za jej posrednictwem.

Qwilleran cieszyt sie na mysi o Srodowym spotkaniu, na ktérym miat podpisywaé ksigzki. Klub Literacki
reklamowat nowg pozycje: Historyczny dom Hibbarddéw autorstwa Jamesa Mackintosha Qwillerana z
fotografiami Johna Bushlanda.

Na parterze ,Skrzyni Pirata" zebrata sie Smietanka Pickax.

Urzadzili owacje na stojgco autorowi, ktéry wszedt na podium, podczas gdy fotograf wyswietlit pierwsze
zdjecie na ekranie w zaciemnionej sali. Przedstawiato ono stuletnig ekscentryczng budowle, na ktérej
temat krazyta ciekawa legenda. Wszystko to obrdcito sie w pyt w ciggu jednej nocy.

Zdjecie Bushlanda przedstawiajgce przedziwng konstrukcje architektoniczng stanowito jakze
odpowiednig ilustracje na

oktadke Historycznego domu Hibbardéw. Jeszcze dziwniejszy byt jej kolor * fiotkowy. Qwilleran wyjasnit
to publicznosci:

* W tym domu mieszkaty cztery pokolenia. Zbudowat go bogaty miynarz, ktdry pozostat analfabeta...
Mtynarz miat syna. Mtodzieniec ukonczyt college i widdt zycie wiejskiego dzentelmena. Lubit
podejmowac gosci... Wnuk miynarza zostat powaznym uczonym. Stworzyt godng podziwu biblioteke.
Jego prawnuczka zas, ostatnia z rodu Hibbardow, wyktadata poezje i dramat. Miata na imie Violet.

Nastepnego ranka Qwilleran poszedt do domu towarowego Lanspeakdw, zeby kupic prezent dla Polly o
zapachu fiotkédw. To ona zaproponowata, ze oktadka ksigzki powinna miec fiotkowa barwe.

Carol Lanspeak przygotowywata nowg ekspozycje w oknie wystawowym.



* Dasz wiare? Wszyscy pytajg dzis o przedmioty w fiotkowym kolorze. Postanowitam zmienic¢ tonacje na
wystawie. Umieszcze na niej drobiazgi, ktére mamy w sklepie, i ksigzki wypozyczone ze ,Skrzyni Pirata".

Dla Polly wybrata lekki fiotkowy zapach w malenkiej ztotej buteleczce.

* Znajdziesz chwile, zeby zajrzeé do biura i przywitac sie z Larrym?

Whtasciciel sklepu marszczyt brwi nad ksiegami rachunkowymi.

* Wchodz, Qwill. Napijemy sie kawy, akurat miatem sobie zrobi¢ przerwe.

* Zauwazytem was z Carol na wczorajszym spotkaniu.

* Gratuluje ksigzki. Znalismy Hibbardow.

* | pewnie znacie tez Ledfieldow * wtracit Qwilleran.

* Tak, chociaz nie sg zbyt towarzyscy. Nasza cérka jest ich lekarzem rodzinnym.

* Naprawde? * Qwilleran zwachat nowy trop. Lanspeakowie byli starg szacownga rodzing, podobnie jak

Ledfieldowie, ale wybrali zycie na odludziu. Mieszkali na farmie potozonej w gérach. Prowadzili w
miescie interesy i angazowali sie w zycie spotecznosci lokalnej. Ich corka prowadzita tu praktyke lekarska.
Mieszkata w Indian Village. Nagle zjawita sie Carol.

* Larry * powiedziata cicho. * Jacys obcy krecg sie w dziale jubilerskim. Sprawdz, co to za jedni.
Larry pospiesznie wyszedt, a Qwilleran spytat:
* Macie ktopoty?

* Tego roku odwiedza nas sporo przyjezdnych. A ludzie sg rézni. W czasach, kiedy mieszkaliSmy z Larrym
w Nowym Jorku i nie mieliSmy jeszcze wtasnej firmy, pracowalismy jako detektywi sklepowi. Wiele sie
przy tym nauczylismy. W tym roku nasz tyczkowaty zaopatrzeniowiec z Wildcat awansowat na
detektywa sklepowego, ale dzi$ ma akurat wolny dzien.

* Nie nazywa sie przypadkiem Cuttlebrink?

* Oni wszyscy tak sie nazywajg * Carol przewrdcita oczami. * Pytates o Ledfieldow. Nalezymy do jednej
parafii. Jakie$ dwadziescia lat temu w szkdtce niedzielnej propagowano program dla mtodziezy. Kazdy
dzieciak dostawat pod opieke starszg osobe, wdowe albo matzenstwo, ktére nie miato potomstwa. Przez
caty rok dzieci przysytaty swojej ,adoptowanej" rodzinie kartki z zyczeniami, ktére robity wtasnorecznie.

* Swietny pomyst! * powiedziat Qwilleran. * Czy ten program nadal jest realizowany?

* Obawiam sie, ze nie * odparta Carol. * Jego autorkg byta Agatha Burns, jedna z twoich ,zastuzonych".
Ta historia ma jednak szczesliwe zakonczenie. Diana dorosta i zostata lekarzem. ,,Adoptowata" Doris i
Nathana, ktorzy korzystajg z przywileju wizyt domowych.



* Piekna opowies¢ * powiedziat Qwilleran.

Po wizycie u Carol i Larry'ego napisat krotki list do ich cérki, a potem pojechat do Indian Village i wsunat
koperte do jej skrzynki na listy.

Czwartek
Droga Diane,

czy dzis rano piekty Cie uszy? Twoi rodzice opowiadali mi o projekcie Agathy Burns, ktéry wprowadzita
wsrdd ucznidow szkotki niedzielnej, i o tym, jak zaprzyjaznitas sie ze swojg ,,adoptowang” ciotka.

A oto dlaczego pisze: moja znajoma prébowata sie skontaktowad z Doris, ale wciaz styszy w odpowiedszi,
ze ta niedomaga. Martwi sie o nia.

Qwill
Wczesnym wieczorem zadzwonita Diane.

* Wiem, ze jestes zajety, i doceniam, ze mnie powiadomites. Zbadatam dzi$ Doris i postanowitam wystac
ja na konsultacje u alergologa w Lockmaster. RozmawiatySmy tez o potrzebie przeprowadzenia testow w
domu Ledfieldow. W starych domach czesto panuje wilgo¢. Dziekuje za wiadomos¢.

Kiedy Qwilleran zadzwonit do Polly o jedenastej, miata dla niego nowiny:

* Clarissa wystata Doris kartke z zyczeniami powrotu do zdrowia, a dzisiaj dostata od niej wzruszajgca
odpowiedz. Doris prosi, zeby dziewczyna zatrzymata pierscionek. Napisata: ,Mysle o tobie jak o cérce,
ktdrej nigdy nie miatam". Clarissa ztozyta pierscionek w bankowym sejfie, ale najpierw oddata go do
wyceny jubilerowi w Lockmaster.

* Powiedziata ci, ile jest wart?
* Nie. Nie pytatam jej, skarbie! * skarcita go Polly.

* Podziwiam twoja powsciagliwos¢ * zazartowat. Przekomarzali sie przez chwile dla przyjemnosci, a
potem

przeszli do zwyczajowej wymiany najsSwiezszych wiadomosci.

* Pogodny Jimmy wydaje przyjecie z pizzg dla goscia Cla*rissy * oznajmita Polly.
* Nie jestem zaskoczony * skwitowat Qwilleran.

* Wybierzesz sie na aukcje kotow?

* To jedyne wydarzenie, ktére moge sobie odpusci¢, chociaz jestem ciekaw, jak Foxy Fred poprowadzi
impreze, zeby nie wystraszy¢ kotow.



* Peggy mowita, ze aukcja bedzie filmowana.

* Swietnie, zamoéw dla mnie dwie kasety wideo.
* A bientdt, skarbie.

* A bientot.

Zanim Quwilleran zdazyt zawofac¢ koty na przekaske, telefon zadzwonit znowu. Polly najwyrazniej cos
sobie przypomniata. Podnidst stuchawke.

* Po namysle stwierdzitem, ze wezme trzy kasety * powiedziat.

* Co mowisz?... Qwill, to ty? * ustyszat zdezorientowany gtos. Dzwonita Maggie Sprenkle.
* Przepraszam. Myslatem, ze to kto$ inny. To ty, Maggie? Co sie stato? Mowi Qwill.

* Och, Qwill! Styszates juz zte wiadomosci? * w gtosie starszej pani dzwieczata panika.

* Nie! Co sie stato?

* Zdarzyt sie straszny wypadek. Foxy Fred spadt z drzewa. Ztamat kregostup * Maggie jekneta z udreka.
Qwilleran byt wstrzgsniety tym, co sie stato, i tym, co to mogto oznaczac dla niego.

* Styszysz mnie, Qwill?

* Okropnos¢! A co on robit na drzewie?

* Odcinat gataz zzartg przez korniki. Stracit rwnowage i spadt z drabiny.

* Co bedzie z aukcja? * spytat i w tej samej chwili zrozumiat.

* Musisz nas uratowac, Qwill. Tylko ty mozesz jg poprowadzié. Ludzie zjadg sie z catego stanu.
Zapowiedzialy sie tez stacje telewizyjne.

* C6z mam odpowiedzie¢, Maggie? Moge sie zastanowic?

* Wykluczone! Nie mamy nikogo poza tobg * Maggie wcigz pochlipywata i Qwilleran przestraszyt sie o jej
zdrowie.

* Dobrze juz, dobrze. Uspokdj sie, Maggie. Napij sie herbaty i przestan sie martwié. Poprowadze aukcje.
Porozmawiamy o tym rano. Nie ma problemu... styszysz?

Oszotomiony wrécit do kuchni, zeby nakarmié koty, a potem bez stowa odprowadzit je do sypialni
mieszczgcej sie na drugim pietrze i poczekat, az utozg sie w swoich wygodnych koszach. Zostawit drzwi
otwarte, zeby mogty wymknac sie nocg i grasowaé po domu, odprawiajgc swoje tajemnicze kocie
rytuaty. Zawsze zamykat jednak drzwi do swojej sypial*



ni.

Potozyt sie, chociaz obawiat sig, ze nie zasnie fatwo tej nocy, i miat racje. Bawit go pomyst
zorganizowania kociej aukcji, bo wiedziat, ze za wszystko bedzie odpowiedzialny Foxy Fred. Teraz miat
problem. Koty zostaty przygotowane do udziatu

w imprezie, ale znajdg sie w nowym otoczeniu i to przed duzg, zapewne nadmiernie podekscytowang
widownia.

Pierwsza w nocy. Druga. O wpét do trzeciej ustyszat drapanie w drzwi i skrzypienie klamki.

Wyskoczyt z tdzka i zobaczyt je * pare wytuzowanych kotéw. Koko rozejrzat sie, jakby mowit:
,Przybywamy!"

* Gatgany! * oburzyt sie Qwilleran, zapadajac sie w fotelu, ktéry zwykle stuzyt mu do rozmyslania. Koty
przytaczyty sie * Yum Yum umoscita sie na jego kolanach, a Koko przysiadt na poreczy i z tej perspektywy
utkwit wzrok w jego czole. W pokoju zapanowat spokdj. Qwilleran myslat: Kazdy, kto zagrat Kréla Leara w
wieku pietnastu lat i wyrezyserowat Zycie u boku ojca w wieku lat szesnastu, z pewnoscig potrafi
poprowadzi¢ aukcje kotéw... Potraktuj to jako wystep na scenie... w towarzystwie czterdziestu
amatoréw walczacych o uwage publikil... Mitosnicy kotéw beda zachwyceni... Nie tylko zarobimy sporo
gotowki, ale pokazemy im, jak sie nalezy bawic¢!

Wyprosit syjamczyki z pokoju i wrécit do tézka.

Ktoooo00?... No ktooo? Daaaaaa? * powtarzat w myslach jak kotysanke do snu.

Rozdziat pietnasty

W pigtkowy poranek koty od razu wyczuty, ze dzieje sie coé niezwyktego. Sniadanie podano im juz o
siédmej, a miski staty pod kuchennym stotem na zamienionych miejscach.

Co do Qwillerana, to jadt tego dnia $niadanie kontynentalne w schronisku dla zwierzat w towarzystwie
dwojga organizatordw kociej aukcji. Oboje mieszkali w Winston Park. Peggy Marsh byta mtoda
programistkg komputerowa, ktéra przychodzita dwa razy dziennie do ,,Skrzyni Pirata", zeby nakarmié
Dundeego i ,,0ogarnac jego kwatere. Judd Amhurst, emeryt, dzielit swéj czas miedzy ksiegarnie, w ktorej
organizowat rézne imprezy, i schronisko dla zwierzat, w ktérym kapat zapchlone psy przywozone przez
brygade operacyjna.

Czterdziesci kotow, ktérym przydzielono w schronisku kwatere grupowg, zostato przeniesionych do
specjalnie przygotowanych , limuzyn" na czas préby. Qwilleran wyjmowat jednego po drugim, zeby je
pogtaskac i szepnac¢ kazdemu mite stéwko. Jego gteboki gtos hipnotyzowat je w nie mniejszym stopniu co
bujne wasy.



* Jutro w hallu ratusza zbiorg sie setki oséb, sadzac po liczbie sprzedanych biletéw * powiedziata Peggy.
* Postanowiliémy podac¢ kotom tagodne srodki uspokajajace.

* Najtrudniej bedzie uspokoi¢ publicznos¢ * stwierdzit Qwilleran, ktéry pamietat katastrofe, jakg okazat
sie debiut sceniczny Koko.

Judd zaproponowat, ze wydrukuje kartki z napisami: CISZA! PROSZE NIE BUDZIC KOTOW!
* Mozemy zamowic¢ odpowiednie rysunki u plastykow, a potem rozdamy je sponsorom schroniska.
Préba zakonczyta sie przy kawie i stodkich buteczkach z ,Loiss Luncheonette".

* Syn Lois bedzie prowadzit stodki bufet podczas imprez miejskich. Jutro ustawi go na parkingu przed
ratuszem * poinformowat Judd.

* Wydrukujemy ozdobne programy aukcji z listg kocich imion, przydomkdw i znakéw szczegdlnych *
powiedziata

Peggy™

* Jesli aukcja sie powiedzie, zorganizujemy drugg dla szczenigt. Sam chetnie kupitbym psa, gdyby
administracja Winston Park nie zabraniata trzymania pséw * westchnat Judd.

* Rozejrzyj sie jutro, Judd * poradzit Qwilleran. * Tez bytem mito$nikiem psow, zanim nie wpadtem w
sidta wiecie kogo.

Wiecie kto czekaty na Qwillerana z minami, ktére jego zdaniem wyrazaty catkowity brak entuzjazmu.
Wzigt prysznic i wrzucit ubranie do pralki. Nie pomogto. Jego domownicy nadal spogladali na niego
potepiajaco, jakby dopuscit sie jakiegos grzesznego postepku tego ranka.

Postawit im przekaske. Wyczesat futerka. Przeczytat fragment z ksigzki Hawthorne'a o owadzie i ptaszku,
a potem zaniést je do altany, zeby mogty podziwia¢ owady i ptaszki w naturze. Sam zadowolit sie
telefonem komdrkowym i chrupigcymi ciasteczkami czekoladowymi.

Wszyscy troje wyczuwali nieuchwytng zmiane nastroju. Wszystko wokadt znieruchomiato, jakby w
oczekiwaniu na co$, co miato sie wydarzy¢. Swiecito storice, ale niebo przybrato niezdrowa z6ttg barwe.

Nagle rozdzwonity sie telefony.

Clarissa poinformowata o przyjezdzie swojej przyjaciotki Vicki, ktéra zamierzata adoptowad kotka i ktéra
nie zostanie na poniedziatkowa parade, bo we wtorek zaczyna prace w duzej agencji reklamowej.

* Jesli kto$ widziat Turniej R6z w Kalifornii, nie musi oglgdac Turnieju Piwonii w Pickax * powiedziat
pocieszajaco Qwilleran.

Polly pochwalita go za szlachetng postawe i zgode na poprowadzenie aukcji. Wyrazita zal, ze nie bedzie
mogta tego zobaczy¢, ale musi pracowaé. Napomkneta, ze Dundee dziwnie sie zachowuje przez caty



dzied. Moze na zmiane pogody?
Péznym popotudniem zadzwonit posepny Pogodny Jim*my.
* Zastrzelg mnie, kiedy ustyszg dzisiejszg prognoze pogody.

* Zajrzyj do nas po drodze do radia, Joe * zaproponowat Qwilleran. * Skoro masz zte przeczucia, by¢
moze zobaczymy sie po raz ostatni.

Zanidést wszystkich i wszystko do domu, w ktédrym czekali na zte wiadomosci.

* Poznajcie smutng prawde * powiedziat meteorolog, siadajgc przy barze nad drinkiem i orzeszkami. *
Front burzowy, ktory tego lata przetaczat sie nad Kanadg, przemieszcza sie nad jeziora. Do nas dotrze w
niedziele. Porywiste wiatry, ulewne deszcze! Pétnocny huragan, jak to méwig. Réwnie dobrze mozesz
odwotac swoje przedstawienie. Nikt nie wyjdzie zdomu w takg pogode. Bedzie lato jak z cebra. Mozemy
sie spodziewac awarii pradu. Masz generator? Jesli nie, lepiej przenies sie do Indian Village. Sg tam
zasilanie awaryjne i brukowane ulice.

* Mam nadzieje, ze nie wystraszysz ludzi przed jutrzejszg aukcjg kotéw * zaniepokoit sie Qwilleran.
* Nie. Chce im tylko dac czas na zakup baterii, zup w puszkach i karmy dla zwierzat.

W sobotni poranek czterdziesci stynnych kotdéw zostato przewiezionych do hallu ratusza, gdzie podano
im lekkie przekaski z domieszka sSrodkéw poprawiajgcych nastrdj. Ochotnicy, ktérzy zajmowali sie
zwierzetami, wiedzieli, ze majg przemawiac tagodnym gtosem, i bez przeszkdd umiescili koty kolejno w
ich limuzynach. Kilka stonych tez uroniono nad kociakami takimi jak Ksigze Hal, Lorna Doome i
Tymoteusz Rymcim*cim, ktdre wyruszaty w szeroki swiat.

Limuzyny umieszczono w poczekalni pod schodami. Odpowiednio przeszkoleni studenci Burgessa mieli
je wnosié na scene, ktdrg ozdobiono roslinami wypozyczonymi z kwiaciarni. Stét, za ktérym stat
prowadzacy, przystonieto miekkim szalem, ktéry ofiarowata na ten cel Maggie Sprenkle. Qwilleran
wtozyt jedwabng koszule w neutralnym kolorze, ktdry miat postuzy¢ za nierzucajgce sie w oczy tto dla
kociej masci. Celowo nie przyciagt wasoéw.

Obstuga wskazywata droge podekscytowanej publicznosci, zwracajgc uwage na wymalowane tabliczki z
napisami: CISZA! PROSZE NIE BUDZIC KOTOW!

Rozdano czterostronicowe katalogi, w ktorych wypisano wspaniate imiona dwudziestu samcow i
dwudziestu samiczek wraz z ich przydomkami, opisem znakdw szczegdlnych i barwy oczu.

Kiedy wszyscy zajeli miejsca na parterze i na balkonie, zamknieto drzwi wejsciowe i na scene weszta
Maggie Sprenkle, wazna osobistos¢ wsrdd lokalnej arystokracji i zastuzona opiekunka schroniska dla
zwierzat.

Maggie powitata gosci i powiedziata:

* Z pewnoscig bedziecie zachwyceni naszymi kociaka*mi, ale prosze, powstrzymajcie sie przed



okrzykami zachwytu. Porozumiewaijcie sie potgtosem. A kiedy na scenie uktoni sie wam nasz
prowadzacy, nie witajcie go goragcg owacja... Pamietajcie o kotach!

Pojawienie sie Qwillerana wzbudzito entuzjazm, ktéry grozit wybuchem. Pan Q we wtasnej osobie! Ale
on unidst rece, nakazujgc wszystkim cisze, i przemoéwit swoim gtebokim melodyjnym gtosem:

* Przyjaciele, pamietajmy o regutach. Wszyscy, ktérzy kupili bilet, otrzymali tabliczki z numerem. Nie
bedziemy licytowad gtosno. Wystarczy, ze podniesiecie tabliczke w milczeniu... Mdégtbym je zobaczy¢? *
Na sali podnidst sie las rak.

Aukcje obstugiwato o$Smioro studentéw college'u w firmowych koszulkach, wszyscy wyraznie zachwyceni
przydzielonym im zadaniem. Ci, ktérzy stali w przejsciach wzdtuz rzedéw, mieli obserwowa¢, kto podnosi
tabliczke, i zasygnalizowac¢ kierunek prowadzgcemu krétkim ,,Hep!". Po zakoriczonej licytacji obstuga
miata umiesci¢ szczesliwego kociaka w limuzynie i odprowadzi¢ nabywce wraz z jego nabytkiem do kasy
w hallu. Do obowigzkéw obstugi nalezato réwniez uciszanie hatasliwych gosci. Qwilleran miat przerywac
licytacje do momentu, w ktdrym zapanuje spokdj na sali.

Kiedy pierwsza limuzyna wjechata na stot okryty miekkim szalem, Qwilleran przeczytat karteczke z
imieniem i oznajmit:

* Rozpoczynamy aukcje od przedstawicielki rodziny krélewskiej: Ksiezniczka lzabela! (Pomruki na sali).
Biate futerko z popielatymi pragzkami oraz wyrazista osobowos¢. Izabela wie, ze zostanie krélowa, wiec
poki moze, chce sie nacieszy¢ zyciem. (Publiczno$é wykreca szyje, zeby lepiej widzie¢). * Qwilleran unidst
wieczko kosza i zajrzat do srodka, a potem delikatnie

ujat kotke i unidst do gory. (Petne ekscytacji pomruki). Izabela podniosta gtowe i spojrzata na publicznos¢
ztotymi oczyma.

* Ach! * rozlegty sie westchnienia.

* Styszelismy, ze mimo arystokratycznego pochodzenia jest skora do zabaw * Qwilleran zmienit uchwyt,
a lzabela rozwarta rézowy pyszczek i zatopita ostre zgbki w jego palcu.

* Ach! * rozrzewnita sie publicznos¢, tym razem gtosniej, wiec obstuga uniosta ostrzegawczo dtonie,
nakazujac spokdj.

* Zacznijmy od... pieciuset dolaréw * powiedziat Qwille*ran, a szelest wznoszonych w gore tabliczek
nakazat mu podnies¢ sume do siedmiuset... oSmiuset piecdziesieciu... i wreszcie tysigca.

* Tysigc dolaréw! Tysigc po raz pierwszy... tysigc po raz drugi... Nabywca jest numer dziewieédziesiat
trzy!

Ktos z obstugi odprowadzit dwie mtode kobiety do kasy, a inny pracownik poniést ich sladem Izabele w
limuzynie. Qwilleran, ktéry odprowadzat je wzrokiem, zorientowat sie, ze jedng z kobiet jest Clarissa
Moore. Jej opalona elegancka towarzyszka, ktéra kupita Izabele, musiata by¢ przyjacidtkg Vi*cki.



Tego ranka licytacja nie osiggneta juz sumy tysigca dolaréw, ale jeden zakup wystarczyt, zeby przekonaé
wszystkich, ze nie jest to wygérowana kwota. Drugi tysigc padt dopiero po potudniu, tymczasem jednak
cena nizsza niz piec¢set dolaréw wydawata sie afrontem dla Puka, Jagona czy Kleopatry.

Zaden inny kot nie ugryzt prowadzgcego w palec, ale kilka probowato dotknaé jego waséw drzgca tapka,
na co publicznos¢ reagowata wzruszonym: , Ach!"

Po przeprowadzeniu adopcji dwudziestu kociat zarzadzono przerwe. Goscie mogli zjes¢ lunch pietro nizej
lub kupic¢ co$

w bufecie stojgcym na parkingu. Za kulisami wszyscy gratulowali sobie nawzajem, a po otwarciu sesji
popotudniowej Qwil*leran podziekowat publicznosci za dobrg wspotprace.

Przeprowadzat szybkie transakcje. Jesli licytacja sie przeciggata, wycofywat kota, nie chcac urazic tak
szacownych osobistosci jak Puchatek, Mary Poppins czy Jane Austen.

Pod koniec dnia wylicytowano ponownie sume tysigca dolaréw. Na stole stangt rudobrgzowy kocur,
ktdry zrobit niedbale kilka krokéw, rozgladajac sie wokdt z zawadiackg ming. Kot dla prawdziwego
mezczyzny" * ochotnicy wypisali na karteczce.

Qwilleran przeczytat kartke i powiedziat:

* Jesli kto$ z was nie straci dla niego gtowy, podczas gdy wszyscy bedg oszotomieni... Oto Rudyard
Kipling, ktéry reaguje rowniez na imie Rudy!

Wyijat muskularne zwierze z limuzyny, wzbudzajgc petne podziwu pomruki publicznosci.

* Na poczatek kto da piecset? (Uniesiono kilka tabliczek). Kto da siedemset?... Prosze osiemset. Kto da
osiemset? Jest! Dziewieéset! Kto da tysiac?

Tylko jedna tabliczka pozostata w gorze. ,,Hep!" ** zasygnalizowat pracownik obstugi.

Qwilleran dostrzegt siwe wtosy. Licytujgcym byt Judd Amhurst! Pewnie kupit kota dla jednego ze swoich
zonatych synéw osiadtych na zachodzie.

Za kulisami ochotnicy nie posiadali sie z radosci, a Maggie Sprenkle ujeta reke Qwillerana w obie dtonie.

* UzbieraliSmy ponad dwadziescia tysiecy dolaréw na schronisko! Jak mamy ci dziekowa¢ za wsparcie,
Qwill?

* To doswiadczenie jest dla mnie wystarczajgcq nagrodg *zapewnit.
W drodze do domu wstgpit do ksiegarni.

* Clarissa przyprowadzita swojg przyjaciétke, zeby pokazaé mi lzabele. Czy to prawda, ze stawka siegneta
tysigca? Niesamowite.

* Czyzby? Pamietaj, ze Fundacja K zwraca wszystkim poniesione wydatki. Poczekaj, az Bart sie dowie! Na



pewno nie okaze zdziwienia. Adwokaci nigdy sie nie dziwig. Mysle, ze sktadajg stosowng przysiege przed
przyjeciem do palestry. Judd kupit Rudyarda Kiplinga za te samg cene. Pewnie sprezentuje go ktéremus
Ssynowi.

* Nie, Qwill! Kupit Rudyarda dla siebie! Méwit, ze dat sie ponies¢ atmosferze licytacji, a poza tym
spodobat mu sie pomyst posiadania kota literata * wyjasnita Polly. * A teraz Vicki. Nie zostanie tak dtugo,
jak zamierzata. We wtorek obejmuje nowg posade i chce wczesniej wréci¢ do domu, zeby zatroszczy( sie
o kota i przygotowac do nowego wyzwania. Niestety nie zobaczy Wielkiego pozaru ani poniedziatkowej
parady. Zatowata, ze sie nie spotkaliscie, ale zostawita dla ciebie wiadomos¢.

Koperta byta nietypowa * w kolorze popielatym z biatym monogramem. Vicki musiata to napisa¢ w
domu, jeszcze przed przyjazdem do Pickax. Wsunat koperte do kieszeni ptaszcza.

Byt pdzny wieczér. Qwilleran zamierzat poczytac¢ kotom do snu, ale Koko byt bardziej zainteresowany
oknem kuchennym niz pétka z ksigzkami. Raz po raz wskakiwat na parapet i wpatrywat sie w ciemnosci
panujace na zewnatrz.

* Spodziewamy sie gosci? * spytat dziennikarz i nagle uswiadomit sobie, ile czasu mineto od ostatniej
wieczornej pogawedki z Andrew przy szklaneczce whisky. Zadzwonit do komendanta policji i juz po
pieciu minutach barczysty Szkot wparowat do kuchni, wotajac tubalnym gtosem:

* Gdzie jest mdj madry kocur? Gdzie moje mate kochanie? * Opadt na stotek za barem, na ktérym
Qwilleran postawit butelke szkockiej, l6d w kostkach i ser.

Syjamczyki krecity sie wokét nich, wyraznie zadowolone z odwiedzin: Andy'emu zwykle udawato sie
zrzucic¢ im kilka kawatkow sera.

* Stuchatem dzis Joego w radiu * powiedziat. * Front burzowy przesuwa sie nad jeziora z Kanady. Pewnie
dotrze do nas jutro i zepsuje poniedziatkowa parade.

* Nie mamy powoddw do narzekania * odpart Qwille*ran. * Lato byto dla nas niezwykle taskawe.

* A jednak szkoda parady. Nasza wnuczka miata wzig¢ udziat w scenie z krélowg, a Zona juz zabrata sie
do Scinania piwonii z podwoérka.

* Joe moze sie myli¢, Andy.
* Tak, ale... Co to za ser? Wysmienity!

* Domowy wyrdb. Nie tylko Szwajcarzy i Francuzi majg dobre sery. Co stychac¢ w ratuszu, Andy? Kto
podlewa bratki?

* Cztowieku! Przez cate lato nie mieliSmy problemdéw z wandalami.
* Znasz te kobiete z Kennebeck, ktdra przepowiada przysztosc¢?

* Nalezy do naszej parafii. Porzagdna babka. Twierdzi, ze strzaty w lesie nie byty przypadkowe, ale jej



stowa nie mogg stanowi¢ dowodu dla sadu.

Qwilleran mogt opowiedzie¢ Andy'emu o wyciu Koko, ktére takze oznaczato morderstwo, ale nikt nie
potraktuje powaznie zachowania kota!

W tej samej chwili Koko wynurzyt sie z kata i wskoczyt na kuchenny parapet. Znéw zapatrzyt sie w mrok
za oknem, nastawiajgc uszy i wyprezajgc ogon.

Obaj mezczyzni spojrzeli w te strone.

Nie mineta minuta, kiedy ustyszeli odgtos wybuchu i zobaczyli btysk $wiatta na ciemnym niebie.

Brodie skoczyt na réwne nogi i popedzit do wyjscia, rozmawiajgc jednoczesnie przez telefon komorkowy.
* To obted! Ktos$ podtozyt bombe pod skrzynki balkonowe w ratuszu miejskim!

Andy biegt do samochodu, zostawiajgc Qwillerana sam na sam z myslami. Atak na bratkil... Fatalnie.
Kolejny pomyst Hixie Rice zniweczony, ale ona nie da za wygrang!

Dopiero teraz uswiadomit sobie fakt, ze Koko wpatrywat sie w ciemno$¢ za oknem pét godziny przed
wybuchem.

Co za kot! * myslat Qwilleran. Wyglada jak kot, chodzi jak kot, miauczy jak kot, ale przewiduje przysztos¢
* jak ta kobieta z Kennebeck. Czy to dzieki szes¢dziesieciu wagsom zamiast standardowych czterdziestu
osmiu?

Skotowany, natozyt sobie sporg porcje lodow.

Rozdziat szesnasty

W niedziele wczesnym rankiem dwa zaskoczone syjamczyki zostaty umieszczone w koszyku i
zapakowane do terendwki wraz z walizkami, lodéwka turystyczng, notatkami do ,,Pidrkiem Qwilla" oraz
mnostwem przedmiotow zagracajacych biurko. Qwilleran wniést do domu meble z werandy i ustawit na
korytarzu. Ekipa porzgdkowa Pata O'Della miata pozdejmowac¢ ekrany i zabezpieczy¢ dom przed
nadciggajgca burza.

Przenosili sie do mieszkania w Indian Village znajdujacego sie w szeregu czterech apartamentéw pod
nazwg ,,Wierzby", zajmowanych przez Polly, Pogodnego Jimmy'ego oraz doktor Connie, weterynarza.

Kiedy uchodzcy dotarli na miejsce, okazato sie, ze administracja osiedla zatozyta juz okiennice na duze
przeszklone $ciany i zabezpieczyta brzegi strumienia workami z piaskiem.

Te zabiegi pozbawity mieszkaricdw swiatta i widoku, ale Qwilleran mégt przeciez czytac, koty drzemac, a
Pogodny Jimmy zyskat wymodwke do organizowania przyjec.



Byta to pierwsza okazja do skorzystania z podziemnego przejscia miedzy domami znajdujgcego sie w
garazu.

Qwilleran zawiadomit Pogodnego Jimmy'ego o swoim przybyciu. Razem z doktor Connie i Polly uméwili
sie na improwizowany lunch w mieszkaniu meteorologa.

Czekali na wiatr i deszcz, unikajgc rozmowy o pogodzie.

Polly opowiadata o sukcesie ,fiotkowe]" ksigzki. Qwilleran oswiadczyt, ze chciatby napisac biografie
zmartego Homera Tibbitta. Connie méwita o swoim nowym marmoladowym kocie, ktory wygladat jak
mtodszy brat Dundeego. Gospodarz grat na pianinie.

Zerwat sie wiatr i deszcz zaczat padac ulewnymi strugami, wrécili wiec podziemnym korytarzem do
swoich mieszkan, zeby uspokoi¢ zwierzaki. Tej nocy Qwilleran zastanawiat sie na stronach dziennika, kto
kogo tak naprawde uspokajat.

Niedziela

Mysle, ze tej nocy nikt nie zasnat, a juz na pewno nie Koko i Yum Yum. Wiatr zawodzi za oknami, a strugi
deszczu walg o dach. Kiedy ulewa przycicha, koty wypetzajg spod kocéw, ale juz po chwili burza atakuje
od nowa z jeszcze wiekszg zaciektoscia.

W przerwach dzwoni Joe, zeby upewni¢ sie, czy u nas wszystko w porzadku. Ostrzega przed nawrotem
nawatnicy.

| ma racje!

Nie jestem radiowym maniakiem, ale mieszkaricy okregu witaczajg PKX FM szczegdlnie podczas Swiat i
weekendow, kiedy nie wychodzi ,,Cos tam". Rozgtos$nia twierdzi, ze petni woéwczas stuzbe publiczng,
nadajac najswiezsze wiadomosci, ale podejrzewam, ze naprawde rywalizuje z gazeta. Po co zresztg
miatbym stuchac radia, skoro robig to wszyscy moi znajomi, a potem wydzwaniajg, informujgc mnie o
pozarach, wtamaniach, wypadkach i innych katastrofach?

Na poczte pantoflowg Moose County zawsze mozna liczy¢!

Niestabngce wycie wiatru i siekgcy deszcz, ktdéry bit o szyby przez catg noc, nie dawaty zasngc
mieszkarncom , Wierzb", ktérzy przewracali sie niespokojnie w tdzkach. Szes¢ kotow nie zmruzyto oka.

W poniedziatek, drugiego dnia huraganu, zadzwonit Junior Goodwinter, redaktor prowadzacy ,,Moose
County cos$ tam".

* Wyglada na to, ze gazeta jutro nie wyjdzie, ale ekipa dyzurna czeka w pogotowiu. Mozemy
przygotowac ,,Biuletyn Huraganowy" * kilka stron z najwazniejszymi wiadomosciami. Ten numer moze
stac sie gratkga dla kolekcjoneréw, czyms$ w rodzaju historycznego dokumentu.

* Mogtbym sie na co$ przydac?



* Napisz krotki tekst do ,,Pidrkiem Qwilla" o tym, jak Fajny Koko zareagowat na huragan * cos, co wywota
usmiech czytelnikow.

Judd Amhurst zadzwonit z Winston Park.

* Masz szczescie, ze sie przeniostes, Qwill. Przekaz Pol*ly, ze zabralismy Dundeego z ksiegarni. Peggy go
przygarneta. Rudy jest ze mna. Wykazuje niewzruszony spokdj, podczas gdy wszyscy wokét potracili
gtowy.

Zadzwonita Hixie Rice.

* Ciesze sie, ze wrocite$ do mieszkania. Wiekszos$¢ nas utkneta w klubie. (Qwilleran domyslit sie, ze pija
na umor).

* Przykro mi z powodu parady * powiedziat.
Polly zadzwonita, zeby poinformowac, ze wiatr nieco przycicht. Przekazat jej dobrg wiadomosé o kocie.

* Zaczekaj! Podajg w radiu wiadomos¢ o czyjejs smierci! * Wrdécita po minucie. * Doris Ledfield zmarta
tej nocy. Miata zapalenie drég oddechowych. Roztacze sie. Moze podadzg szczegoty.

Polly nie zdazyta oddzwoni¢, a juz zadzwonita Maggie Sprenkle.

* Qwill, paskudnie sie czuje! Wczoraj po aukcji nie posiadatam sie z radosci, a teraz nie moge sobie
znalez¢ miejsca! Najpierw ustyszatam w radiu, ze kochana Doris nas opuscita.

Nie moge w to uwierzy¢. Nikt nie wiedziat, ze jest az tak chora! Zadzwonitam do ,,Starego Probostwa",
zeby porozmawiac z Nathanem, ale pielegniarka powiedziata, ze on sam jest bardzo chory i nie moze
rozmawiaé! * w stuchawce rozlegto sie tkanie. * Moze nie powinnam ci tego moéwic, ale musiatam z kim$
porozmawiac!

* Rozumiem, Maggie * powiedziat. * Potraktuj mnie jak cztonka rodziny.
Starsza pani pochlipywata przez chwile, zbierajac sity do kontynuowania rozmowy.

* BylisSmy bardzo zzyci * Sprenkle'owie i Ledfieldowie. Nathan powiedziat nam kiedys$ w ogrodzie
rézanym, kiedy Doris miata jeden ze swoich atakéw, ze nie mdgtby bez niej zy¢é. Twierdzit, ze gdyby co$
sie z nig stato, jego zycie stracitfoby sens. Nie chciat zostaé sam. Pocieszalismy go wtedy, a ja nie mogtam
zapomniec o tej rozmowie. Jestem niespokojna. Boje sie, ze Nathan moze cos sobie zrobié... * Maggie
wybuchne*ta ptaczem.

* Rozumiem twaj niepokadj, Maggie. Dobrze, ze mi o tym powiedziatas. Napij sie herbaty i pomysl, jak
zareagowatby Je*remy.

* Dobrze, Qwill. Bardzo ci dziekuje * kiedy odktadata stuchawke, ustyszat jeszcze jedno spazmatyczne
westchnienie.



Koko przystuchiwat sie rozmowie, a potem zaczat chodzi¢ po pokoju, pomiaukujgc. W pewnej chwili
odchylit gtowe i wydat z siebie wycie, ktdre, jak Qwilleran zdazyt sie przekona¢, zwiastowato smierc.

Tej nocy w mieszkaniu Qwillerana czesto rozlegat sie dzwonek telefonu. Przyjaciele uwazali za swdj
obowigzek informowac go o biezgcych wydarzeniach:

* Zarzad Drég zakazat kierowcom wjazdu na szose.
* Najgorsza sytuacja panuje na moscie w Bloody Creek.

* Zarzad obiecywat naprawic¢ go lata temu. Doszto juz do pieciu wypadkow. Ilu ludzi musi ponies¢ szkody,
zanim zabiorg sie do roboty? Na co idg moje pienigdze z podatkéw? * moéwit Junior Goodwinter.

Telefon dzwonit raz po raz. Wszyscy chcieli z nim rozmawiaé. Qwilleran czut, ze z trudem to wytrzymuje,
koty tez byly na granicy.

Potem zadzwonit Pogodny Jimmy.

* Styszates o wypadku na moscie w Bloody Creek? Nie podano nazwiska ofiary. Zadzwonitem do
rozgtosni i dowiedziatem sie od kumpla... To byta Liz Hart!

* Gdzie byt Derek w tym czasie?

* Majg dwa samochody; pracujg w réznych godzinach. Kiedy Derek zostaje w pracy do pdzna, zdarza mu
sie sypia¢ w restauracji, z ktérej rankiem ma blizej do sklepu.

* Ale co ona robita na moscie w Bloody Creek? To chyba gdzies na potnoc od Pickax? * zastanawiat sie
Qwilleran.

* Dobre pytanie.
* Podano, w ktérym kierunku jechata?
* Nigdy nie zdradzajg szczegdtow.

* Jesli jechata na pdétnoc * rozwazat Qwilleran * to wybierata sie do Lanspeakéw. Mieszkajg w Hummock.
Sa kim$ w rodzaju rodzicow chrzestnych dla Liz i Dereka. Zdaje sie, ze Diane Lanspeak jest lekarka Liz...
Jesli nie uda nam sie niczego dowiedzieé¢, mozemy zadzwoni¢ do nich, Joe.

* Liz chciataby, zebys$ wiedziat, Qwill. Méwita, ze ocalites jej zycie na Grand Island oraz ze to dzieki tobie
trafita do Moose County i poznata Dereka Cuttlebrinka. Zdaje sie, ze pochodzi z bogatej rodziny z
Chicago, ale chetnie sie wyrwata spod ich kurateli. Na szczesScie odziedziczyta pienigdze po ojcu.

* Naprawde? * mruknat Qwilleran, ktéry byt lepiej poinformowany niz Pogodny Jimmy. * Liz podarowata
mi zabytkowe krzesto, ktére nalezato do jej ojca. Podobno dobrze wptywa na inteligencje.

* Powinienem je pozyczy¢ * powiedziat Pogodny Jimmy. * Nie wydaje ci sie, ze wiatr znowu sie wzmaga?
Pojde potrzymac Huragana za fapke.



Rozdziat siedemnasty

Po nieprzespanej nocy Qwilleran przygotowat sniadanie dwém podenerwowanym kotom. Przycupnety
jeden obok drugiego, chowajac fapki pod siebie.

Dziennikarz usitowat je rozruszac i opowiadat anegdotki na temat Jerome'a K. Wszystkie potrzeby
Jerome'a zaspokajat przytulny dom, folgowanie drobnym przyjemnosciom, dwdjka przyjaciot, fajka, kot,
pies oraz wystarczajgce ilosci jedzenia i picia.

Syjamczyki popatrzyty na siebie pytajgco. Koko delikatnie ugryzt Yum Yum w kark. Sprawit jej tym
przyjemnosc.

W nastepnej chwili zadzwonit telefon. Gtos w stuchawce nalezat do Clarissy.

* Styszates wiadomosci w PKX FM, Qwill? Doris Ledfield nie zyje! Nie wiedziatam, ze byta az tak chora.
Chyba powinnam co$ zrobic, ale nie wiem co.

Qwilleran byt w podtym nastroju i nie potrafit pocieszy¢ Clarissy.

* Maggie Sprenkle byta najlepsza przyjaciétkg Doris * powiedziat. * Zupetnie nie moze sie pozbierad.
Zadzwon do niej. Moze rozmowa przyniesie ulge wam obu.

Roztaczyli sie, a juz po chwili Clarissa zadzwonita znowu.

* Zapomniatam ci powiedzie¢, Qwill. Vicki dzwonita dzi$ rano z Kalifornii. Izabela spata na jej poduszce.
Vicki jest nig zachwycona! Zatowata tylko, ze nie zdgzyta cie poznaé. Zostawita dla ciebie wiadomos$é u
Polly.

Qwilleran zastanawiat sie chwile. Gdzie sie podziat ten list?

* Napisze do niej, kiedy troche sie tu uspokoi * obiecat. Odtozyt stuchawke, usitujgc sobie przypomnie¢,
co zrobit

z koperta. W ksiegarni wsunat jg do kieszeni ptaszcza, ktdry zostawit w szafie. Na razie nie mdégt wrécic
do domu.

Usiadt przy stole kuchennym, ktéry stuzyt mu réwniez jako biurko. Miat tu swoje notatki, telefon, starg
maszyne do pisania i kopiarke. Wszystko lezato na swoim miejscu. W jednej chwili na biurko wskoczyt
Koko i natychmiast zrobit batagan.

* Na dot! * krzyknat Qwilleran i Koko znikt z pola widzenia.

Ale dopiat swego. Miedzy papierami rozrzuconymi teraz na catym stole ukazat sie list od Vicki. Nie
zostawit go w kieszeni, ale wtozyt miedzy notatki, nad ktérymi zamierzat pracowaé.



W kazdy wtorek Qwilleran spotykat sie z prawnikiem, z ktérym omawiali wazne sprawy dotyczgce
fundacji. Zadzwonit do Barta i, jak to byto do przewidzenia, rozmawiali przez chwile o pogodzie.

* Jaka jest u was pogoda? * zagadnat. * Drogi sg przejezdne?

* Raczej tak. Poziom wody w strumieniu nieco sie podnidst. Poza tym panuje ogdlne rozczarowanie z
powodu odwotania parady. Moje dzieci miaty wystgpié¢ w zywych scenach, a Zzona pochwali¢ sie
piwoniami, za ktdre dostata nagrode... Wydajecie jutrzejszg gazete?

* Mamy zamiar. Mozemy sie jutro spotkac? Przeniostem sie do apartamentu.
* Przyjade o wpdt do jedenaste]j. Pewnie styszates juz zte wiadomosci o zonie Nathana Ledfielda?
* Niestety tak. Nie poznatem jej, ale méwiono mi, ze byta czarujaca kobiets.

* Tak. Moja zona twierdzi, ze grata na pianinie jak aniot. Akompaniowata Nathanowi, ktéry dawat
prawdziwe koncerty na skrzypcach. To byto... jak to ujgc?... za dobre na Moose County. (Nie powtarzaj
tego). Ale dos¢ juz tych pogaduszek. Gadam, jakbym miat gorgczke. Pewnie jestem chory. Do zobaczenia
jutro.

Odchodzac od aparatu, Qwilleran zauwazyt, ze Koko grzebie w stosie listéw, ktdre wymagaty
odpowiedzi. Szczegdlnie zainteresowata go szara koperta z biatym monogramem, w ktérej zdazyt juz
zatopic zeby.

* Co ty wyprawiasz? * skarcit go Qwilleran tonem, ktéry zwykle posytat syjamczyka w nieznane rejony.
Dziennikarz pomyslat, ze Vicki uzywata pachngacego papieru. Obwachat koperte, ale nie wyczut zapachu.

Zachowanie Koko obudzito jego ciekawosé. Tymczasem odezwat sie naglacy dzwonek telefonu. Dzwonit
Larry Lan*speak.

* Qwill? Mam zte wiadomosci o pacjentach naszej cérki z Purple Point! Stracita Doris i Nathana. Oboje
zmarli z powodu powiktan zapalenia drég oddechowych. Wszystkiemu winna wilgo¢ panujgca w ich
starym domu. Kolega Diane z Lockmaster zalecit inspekcje, ale nie wiem, czyjg przeprowadzono. Ludzie
majq teraz tyle spraw na gtowie! Céz, uznatem, ze chciatbys wiedziec.

Quwilleran powoli odtozyt stuchawke, myslac o tych dwojgu. Mieli majatek, talent muzyczny i darzyli sie
nawzajem wielkg mitoscig. Jedynym rozczarowaniem byto dla nich to, ze nie mieli dzieci.

W tej chwili Koko niespodziewanie wskoczyt mu na kolana i zaczepnie popatrzyt w oczy.

Chce, zebym cos zrobit, pomyslat dziennikarz. Jego wzrok powedrowat w kierunku stosu listow, gdzie
lezata koperta Vicki. Otworzyt jg i szybko przeczytat wiadomos¢ pisang na maszynie. Przeczytat drugi raz i
zadzwonit do prawnika.

* Bart! Wtasnie otrzymatem dokument, ktéry powinienes zobaczy¢ jak najszybciej! Musisz do mnie
przyjechaé jeszcze dzi$ po potudniu!



Kiedy Bart sie zjawit, Qwilleran powitat go stowami:
* Styszatem juz o Nathanie Ledfieldzie.

* Zaraz po twoim telefonie zadzwonita do mnie ich gospodyni. Swiat sie koriczy!... Co to za dokument, o
ktédrym mowites?

* Najpierw usigdz i pozwdl, ze naleje ci kawy.

Po wykonaniu tej czynnosci Qwilleran przeszedt do rzeczy:

* Moze zabrzmi to obcesowo, ale mam powody przypuszczac, ze Ledfieldowie zostali zamordowani.
Bart o mato nie zakrztusit sie kawa.

* To twoja nowa teoria czy masz dowody?

* Dostatem list od przyjaciétki Clarissy Moore, naszej nowej reporterki w ,,Co$ tam". Pochodzi z
Kalifornii, podobnie jak autorka listu, ktéra przyleciata tu w zeszty weekend w celu * mozesz mi wierzy¢
lub nie * kupienia kota na sobotniej aukcji zorganizowanej przez schronisko dla zwierzat.

* Ktorg poprowadzites z wielkim sukcesem, jak mi méwiono * wtracit prawnik.

Qwilleran skromnie skinat gtowa.

* Nie poznatem tej mtodej damy, ale zostawita dla mnie wiadomosé. Chciatbym, zebys jg przeczytat.
List byt pisany na szarym papierze.

Drogi Qwillu,

zatuje, ze sie nie spotkalismy. Clarissa wiele mi o Tobie opowiadata... Nie méw jej, ze napisatam do
Ciebie ten list. Zaraz zrozumiesz, dlaczego o to prosze. UmawiatySmy sie na podwdjne randki z Harveyem
Ledfieldem i moim chtopakiem Gregiem. WyjezdzaliSmy razem na narty. Zawsze mielismy sobie duzo do
powiedzenia. W tym czasie przerabiatam korespondencyjny kurs pisania kryminatéw; kazda powies¢
sensacyjna musi zawiera¢ motyw, sposobnos¢ i metode. Opowiadatam im, ze najtrudniej jest wymysli¢
niezwyktg metode. Nikogo nie zainteresuje dzi$ kamerdyner dosypujgcy trucizny do zupy.

Clarissa, ktora pisata wtedy referat na temat plesni, powiedziata, ze wilgoé panujaca w starych domach
moze wywotywac choroby, a nawet doprowadzi¢ do Smierci starszych mieszkancéw. Proponowata,
zebym wykorzystata ten motyw w jakiej$ historii. Greg, ktéry pracuje w budownictwie, stwierdzit, ze z
wilgoci powstaje grzyb, najczesciej w starych przewodach wentylacyjnych.

Powiedziatam, ze wykorzystam te informacje w opowiadaniu kryminalnym, a jesli uda mi sieje sprzedac,
podziele sie z nimi zyskiem. (Napisatam, ale nie zostato opublikowane).

Uznatam, ze musze wréci¢ do watku trucizny w zupie. Kiepski zart, biorgc pod uwage to, co sie wydarzyto
w ,,Starym Probostwie".



Nie wiem, czy wiesz, ze Harvey i Greg pojechali z wizytg do bogatego wuja zesztej zimy, zeby prosi¢ o
pienigdze na schronisko dla narciarzy. Harvey dostat jednak surowe odprawe. Wuj zgadzat sie
finansowad jego studia, ale o domku nie chciat stysze¢. Tymczasem siostrzeniec nie dawat za wygrana.
Przyjechat do ,,Starego Probostwa"ponownie * ze szki*cownikiem i Clarissa. Proponowat zakup domku
jako inwestycje, ale wuj Nathan takze i temu sie sprzeciwit. Harvey byt wsciekty. Zostat w domu w
niedziele rano, kiedy wszyscy wybierali sie do kosciota. Ciekawe, co tam robit, podczas gdy wuj i ciotka
Spiewali psalmy?

Mysle * podobnie jak Greg * ze zatrut przewody wentylacyjne. Greg twierdzi, ze grzyb mozna zdrapad ze
$cian starych budynkdw. Najczesciej wystepuje pod tapete albo w ciemnych pomieszczeniach. Wie, co
maéwi, ostatecznie specjalizuje sie w konserwacji zabytkdéw.

Po wizycie w ,,Starym Probostwie" Clarissa i Harvey rozstali sie. Ona dostata prace w,,Co$ tam", a ciotka i
wujek Har*vey rozchorowali sie. Podobno skarzyli sie na alergie. Bardzo sie o nich martwie.

Czy to wyglada na scenariusz zbrodni, Qwill? Co o tym sgdzisz?
Wieki
* Chciatbym wiedzie¢, jak wyglada sprawa testamentu Nathana * powiedziat Qwilleran.

* Spokojnie, Qwill. Nathan pomyslat o tym zesztej zimy, nazajutrz po wyjezdzie Harveya. Zapisat
wszystko miastu. Pokaze ten list prokuratorowi. Harvey powinien zostaé przestuchany jako podejrzany o
zabdjstwo.

Qwilleran zamyslit sie. W czasie, kiedy wszyscy domownicy Ledfielddw tacznie ze stuzbg poszli do
kosciota, Harvey zakazit grzybem przewody wentylacyjne... Koko od poczatku wiedziat, ze chfopak jest
morderca. Dlatego skoczyt mu na gtowe. Nigdy tak sie nie zachowywat.

We wtorkowy poranek zawrzato w catym Moose County! Starsze matzenstwo z dobrego rodu zostato
zamordowane, a ich

bratanka sprowadzono z Kalifornii w celu przestuchania. Przebywa teraz w areszcie tymczasowym.
Wszyscy stuchali wiadomosci nadawanych przez PKX FM. Poruszenie w plotkarskim $wiatku Moose
County nie ustawato, kawiarnie byty zattoczone. W miescie huczato od plotek.

* Bedzie miat szczescie, jesli go nie zlinczuja!

* Czy to aby nie jest syn czarnej owcy w rodzinie?

* Chciat przeja¢ majgtek. Ledfieldowie mieli fortune.
* Przeciez nie byli skagpi.

* Nie mieli dzieci.

* Wiedziatas, ze grat na skrzypcach? Zona akompaniowata mu na pianinie. Podobno byli $wietni.



* lle mieli lat?
* Nie byli jeszcze starzy. Moja siostra widywata ich w kosciele.

* Moja sgsiadka kiedys$ u nich pracowata. Méwita, ze to porzadni ludzie. Pani Ledfield pamietata nawet o
urodzinach mojej siostry. Masz pojecie?

* Szkoda, ze nie mieli dzieci.

* Co sie stanie z ich wielkim domem?
* Na pewno przerobig go na hotel.

* Niee! W takiej dzielnicy? Oszalatas.

Telefon dzwonit bez przerwy, ale Qwilleran nie odbierat. Od*stuchiwat wiadomosci pozostawione na
automatycznej sekretarce i oddzwaniat tylko do nielicznych znajomych. Jednym z nich byt Junior
Goodwinter.

* To sie nazywa umrzec nie w pore! * powiedziat mtody redaktor. * Akurat dzis, kiedy nie ma wydania
poza , Specjalnym Biuletynem Huraganowym"!

* Moze udatoby sie dodrukowa¢ ,Specjalny Biuletyn Kryminalny"? * zazartowat dziennikarz.

* Daj spokdj. Poswiecimy im pozegnalng kolumne w czwartkowym numerze. Mégtbys opisac ich jako
zastuzonych obywateli. Zdgzysz? Bytbym wdzieczny, gdybys polecit mi kogos do wywiadu.

* Maggie Sprenkle. Przyjaznita sie z nimi od lat. Moze ci sporo opowiedzie¢, i to w dobrym stylu.
* Zadzwonisz do niej? Podobno jestes jej pupilkiem. Qwilleran prychnat pod wasem.
* Na kiedy to ma by¢?

W Moose County trwaty wielkie porzadki. Mimo ze burza zakoriczyta juz swoje niszczycielskie dzieto,
storice Swiecito stabo, a ludzie wcigz przybierali skrzywdzone miny niewinnych obywateli ukaranych za
niepopetnione czyny.

Rozdziat osiemnasty

We wtorkowy wieczdr rozgtosnia PKX FM podtrzymywata ozywiony nastrdéj w plotkarskim swiatku
Moose County nadawanymi raz po raz doniesieniami o morderstwie w wyzszych sferach.

W srode ,,Co$ tam" opublikowata dodatek specjalny poswiecony smierci Nathana i Doris Ledfieldéw oraz
biuletyn informacyjny o aresztowaniu Harveya Ledfielda w Kalifornii. Caty naktad wyczerpat sie po



dwéch godzinach. Do korica dnia wszystkie linie telefoniczne w okregu byty zajete.

Qwilleran pisat dziennik z takim zaangazowaniem, ze musiat w koncu pojechac do sklepu po nowy
zeszyt. Nie wybrat klasycznego notesu w twardej oktadce powleczonej materiatem, ktéry dobrze
prezentowatby sie na poéfce biblioteki Kongresu. Nie kupit tez btyszczgcego notesu w kolorze
stalowo*czarnym. Wzigt zwykty szkolny zeszyt w linie, w brzydkiej brgzowej oktadce z plastiku.

Za sklepem miescita sie drukarnia, ktéra miata prawo do drukowania madrych powiedzonek Fajnego
Koko na kartkach o rozmiarach dwadziescia na dwadziescia pie¢ centymetréow, ktére mozna byto
oprawi¢ w ramki. Zyski ze sprzedazy szty na konto schroniska dla zwierzat. (Warto w tym miejscu
nadmienié, ze producent ramek sprzedawat wiecej towaru o rozmiarach dwadziescia na dwadziescia
pie¢ w Moose County niz na obszarze catego stanu).

A oto najnowszy przebdj Koko: ,,Fajny Koko radzi: Patrz, co robisz, zanim skoczysz na kuchenke".

W nastepnej kolejnosci Qwilleran udat sie do domu towarowego w cetu zakupienia niezbednej pary
skarpetek. Larry Lanspeak byt zajety. * Zajrzyj do biura * poprosit. * Carol chciata z tobg po*

rozmawiaé.
Carol przywitata go ze fzami.

* Och, Qwill! Nie moge uwierzyé w to, co sie stato! Liz Hart zgineta wczoraj w wypadku na moscie Bloody
Creek. Traktowalismy jg jak cérke!

Qwilleran wyrazit wspodtczucie, a potem zadat pytanie, ktére cisneto sie na usta:
* Co sie stanie z,,0ld Grist Mili"?

* Bracia Liz z pewnoscig zechcg sprzedad restauracje * powiedziata Carol. * takomy kasek dla tych
nowobogackich z Lockmaster, ale nie pozwolimy im kupczy¢ w Moose Coun*ty... * przerwata, czekajac
na jego reakcje. Qwilleran milczat, wiec juz po chwili wypalita: * Moze ty bys jg kupit, Qwill?... To znaczy
Fundacja K?

* Hmm * zamyslit sie Qwilleran, $wiadom animozji panujacych miedzy miastami. * Fundacja inwestuje w
kupno nieruchomosci. Mogtabys podsuna¢ ten pomyst G. Allenowi Barterowi z kancelarii ,HBB & A"...

* To nasz dobry znajomy! * wykrzykneta Carol z entuzjazmem. * Barterowie majg farme tuz obok nasze;j.

Qwilleran kontynuowat spacer po miescie, wymieniajgc pozdrowienia z przechodniami * tego dnia
jednak ze stow i gestow przebijat ponury nastrdj.

Idac Main Street, machinalnie spojrzat w gére na pierwsze pietro domu Sprenkle'éw, zeby przekonac sie,
czy w oknach zasiada pieé¢ ,,dam". Brakowato jednej. Czyzby zaniemogta? Moze dostata cos$ na zagb? Albo
wymbkneta sie za potrzebg. Przystanat, obserwujac je z dotu. Ciekaw byt, czy go zauwazyty i czy
rozpoznaty go po wasach. Nagle w oknie pojawita sie Maggie. Dawata mu energiczne znaki, zeby wszedt
do srodka.



Qwilleran przeszedt na drugg strone ulicy, machajgc w podziece do kierowcow, ktorzy zatrzymali sie,
pozwalajac mu przejs¢ mimo ttoku panujgcego na jezdni.

Drzwi otworzyty sie, kiedy nacisnat guzik domofonu. Wszedt po waskich schodach przykrytych
pluszowym dywanem, dostatecznie grubym, zeby skrecié kostke.

Tak jak sie spodziewat, Maggie chciata porozmawia¢ o tragedii Ledfieldow.
* Szczerze zatuje, ze ich nie poznatem * powiedziat.

* Jestem pewna, ze przypadlibyscie sobie do gustu * chlip*neta Maggie. * Nathan byt peten podziwu dla
ciebie za to, jak rozdysponowates pienigdze z fortuny Ktingenschoendéw. Czytywat Doris ,,Pidrkiem
Qwilla"... Och, Qwill! * Starsza pani byta bliska kolejnego wybuchu ptaczu.

* Spokojnie, Maggie. Zachowasz ich oboje we wdziecznej pamieci za wieloletnig przyjazn.

* Pamietam, jak piekne dfonie mieli Nathan i Doris. Dtonie muzykéw o dtugich smuktych palcach. Doris
mowita, ze ¢wiczyli codziennie przez pietnascie minut. Przebiegata palcami po klawiaturze tak lekko,
jakby nie dotykata klawiszy. Jere*my zachwycat sie sprawnoscig Nathana w grze na skrzypcach... Wiem,
ze jestes melomanem, Qwill. Mam w domu kolekcje ptyt z nagraniami ich dwojga. Chciatbys je pozyczy¢?
Polly opowiadata mi, ze masz w domu sprzet doskonatej jakosci. Najbardziej wzrusza mnie Polonaise
Brillante Chopina w ich wykonaniu. Na pewno i was urzeknie!

* Bede zaszczycony * odpart Qwilleran i dodat: * W pigtkowym felietonie ,Piérkiem Qwilla" zamieszcze
portrety Ledfielddw jako zastuzonych mieszkarncéw Pickax. Moze podsuniesz mi jakas ciekawa
informacje na ich temat.

* Jedno moge ci powiedzie¢ * Maggie wyraznie sie ozywita. * Zawsze robili wiecej, niz sie po nich
spodziewano. Dawali wiecej, niz ktokolwiek prosit. Wspierali kazdy wartosciowy projekt: szkoty, kosciot,
biblioteke, wydarzenia sportowe oraz imprezy miejskie.

* Wiedziatas, ze wypozyczyli kilka swoich wypchanych zwierzat na parade?

* To nie wszystko. Dwa razy do roku otwierali swoje prywatne muzeum dla dzieci, ktére wykazywaty sie
najlepszymi wynikami w nauce! * powiedziata z dumg Maggie.

* Ledfieldowie przyszli kiedy$ na impreze dobroczynng odbywajaca sie w moim sktadzie. Zaptacili trzysta
dolaréw za bilet. Pienigdze przeznaczylismy wtedy na rozwdj programu walki z analfabetyzmem. Nie
miatem okazji z nimi pogawedzi¢ z powodu Koko, ktdrego niechlubny wyczyn doprowadzit do szybkiego
zakonczenia wieczoru.

Maggie nie mogta powstrzymac usmiechu.
* Doris opowiadata mi pdzniej, ze od lat tak sie nie ubawili! Kot byt bohaterem wieczoru.

* Koko wprawdzie okryt sie harbg, ale tego wieczoru zebralismy okragtg sumke na zbozny cel.



* Nathan oswiadczyt, ze byta to najlepsza impreza charytatywna, w jakiej zdarzyto mu sie wzig¢ udziat.
Mowit, ze chetnie zaptacitby jeszcze raz, zeby to zobaczyé.

Qwilleran wyszedt od Maggie z neseserem, w ktérym zmiescita sie kolekcja nagran Ledfieldow. Wtozyt go
do bagaznika.

Odmowiwszy ,filizanki herbatki" u Maggie, poszedt do ,,Loiss Luncheonette", gdzie mégt liczy¢ na kawe
szatana i postuchac plotek. Nazywat to ,badaniem pulsu miasta". W lokalu huczato. Nie byto ani jednego
wolnego krzesta. Wszyscy méwili jednoczesnie o Ledfieldach * morderstwie, skandalu rodzinnym * o
testamencie Ledfietdéw. Zwtaszcza o nim! Kto dziedziczy majatek? Ile tego jest? Podobno pienigdze
moga wyptynaé poza granice stanu. Okazywato sig, ze niemal kazdy posiada kuzyna lub tescia, ktérego
zona zna gospodynie Ledfieldéw albo wujek zwykt my¢ u nich okna.

Qwilleran wypit kawe na stojgco przy barze, a potem zajrzat do kancelarii ,HBB & A" w nadziei, ze
zastanie Allana Bartera za biurkiem. Zastat go.

* Co cie sprowadza, Qwill?

* Dotarty mnie stuchy o niejasnym przeznaczeniu majatku Ledfieldéw. Czy kazesz mi czeka¢ do jutra,
kiedy przeczytam o tym w gazecie?

* Usigdz, zaraz ci wszystko opowiem. Sprawa jest prosta. Dawne gimnazjum zostanie przeksztatcone w
Centrum Muzyczne imienia Ledfieldéw. Bedg sie tam odbywaty zajecia, prywatne lekcje, recitale, i tak
dalej, wszystko pod kierownictwem Wujka Louie MaclLeoda... Kolekcja wypchanych zwierzat zostanie
przeniesiona do centrum, co bedzie utatwieniem dla szkolnych wycieczek... W ,,Starym Probostwie"
powstanie muzeum sztuki i antykéw, po ktérym gosci bedg oprowadzali przeszkoleni ochotnicy za
odpowiednig opfatg, ktéra ma zniechecic¢ gapidw. Nathan wyobrazat to sobie w formie edukacyjnego
programu dla zwiedzajacych.

* Brzmi niezle * ocenit Qwilleran. * Chodza pogtoski, ze pienigdze Ledfieldow powedrujg poza granice
stanu.

* Za duzo przesiadujesz w barach, Qwill.

Qwilleran zostawit samochdéd na parkingu i wszedt do redakcji gazety.

* Zaliczam baze * poinformowat redaktora prowadzacego.

* Jutro wszystko wrdci do normy * powiedziat Junior. * Dostarczysz felieton na pigtek?
* Pisze tekst o Ledfieldach.

* Jutro wydrukujemy informacje o ich testamencie. Bedzie sensacja. Ledfieldowie wywodz3 sie ze starej
rodziny wtascicieli kopalni. W dziewietnastym wieku ludzie dorabiali sie fortuny, bo nie wymyslono
jeszcze podatku dochodowego. Potem mieli sto lat na udane inwestycje, wiec rzecz jasna byli nadziani.
Jutro sie okaze, czy przeznaczyli pienigdze na rozwdj Moose County... Licze na duze zyski.



Sasiedzi Qwillerana z Indian Village sadzili przez kilka dni, ze zostanie on juz na zime, skoro zostat
zmuszony przeniesc sie z powrotem ze skfadu.

To prawda, ze miat tam oddanych przyjacioét, a miejscowy klub oferowat liczne atrakcje. Apartament nie
mogt sie jednak réwnac z domem. W sktadzie byta doskonata akustyka, a on musiat przestucha¢ nagrania
Ledfieldéw. Mimo to zastanawiat sie. Dom byt idealnym schronieniem na lato, a mieszkanie stwarzato
warunki do zycia zima.

Qwilleran rozwazat mozliwosci, przygladajac sie kotom pochtfaniajgcym obiad.

* Na co sie zdecydowad, Koko? * spytat. * Zostajemy tu do wiosny czy wracamy do domu?
Koko przetknat, oczyscit zeby jezyczkiem i powiedziat gtosno i wyraznie:

* Yow*w*w!

W tej sytuacji Qwilleran powrdcit w towarzystwie syjam*czykéw do przestronnych wnetrz, balkondéw i
ramp, gdzie mogt cieszy¢ sie doskonatg akustyka.

Zaraz po przeprowadzce koty pobiegty sprawdzi¢ zawarto$é misek i talerzy pod stotem kuchennym. W
drugiej kolejnosci udaty sie do swoich pokoi na trzecim balkonie. Yum

Yum odnalazta swéj srebrny naparstek. Koko przypomniat sobie o nowym hobby: skoczyt prosto z
poreczy balkonu na wyscietang poduszkami sofe. Spadt jak bomba.

Pickax przezywato chwile uniesienia.

W dawnym gimnazjum miato powstaé Centrum Muzyczne, w ktdrym mtodziez bedzie uczyta sie gry na
pianinie i $piewu pod okiem nauczycieli z Lockmaster. Zespét muzyczny z lokalnego liceum znalazt
wreszcie miejsce do préb, w ktdrym nie bedzie zaktdcat spokoju sgsiadom. Wujek Louie stworzyt klub
mitosnikdw muzyki chéralnej. Mowito sie, ze zamierza tez wystawi¢ Mikada.

Potem opuszczony magazyn zamieniono w muzeum przyrodnicze. Wypchane zwierzeta i ptaki
Ledfieldéw znalazty sie posrdd realistycznej scenerii zaprojektowanej przez scenografa Klubu
Teatralnego.

Co do ,Starego Probostwa", to bez trudu zmienito sie w muzeum sztuki i antykdw. Ochotnicy
pochodzacy z najlepszych rodzin zostali przeszkoleni do pracy w charakterze przewodnikéw. W kazdym
pokoju staty Swieze kwiaty, partyture Polonaise Brillante Chopina ustawiono na otwartym fortepianie
Doris oraz na pulpicie Nathana (stradivarius byt trzymany pod kluczem).

Pierwsza wycieczka po muzeum zostata zaplanowana dla tych gosci, ktérzy gotowi byli zaptaci¢ pieéset
dolaréw za bilet.

P&t roku po smierci Doris i Nathana w rezydenc;ji Ledfieldow wybuchta bomba!



Rozdziat dziewietnasty

Po klesce huraganu, wypadku na moscie w Bloody Creek oraz * co byto najgorsze * utracie Ledfieldow z
powodu ohydnego czynu ich bratanka... po tym wszystkim Qwilleran i Polly ucieszyli sie z zaproszenia
Rikeréw na niedzielne popotudnie.

* Mniej niz obiad, a wiecej niz lunch * uprzedzata Mil*dred.

Qwilleran przynidst butelke dla Archa, a Polly podarowata Mildred jedwabny szal w marmurkowy wzér *
dzieto lokalnej artystki.

* Desen wprost niezwykty * zachwycata sie Mildred. * A ten jedwab! Lekki jak piérko.

* Wydaje sie niewiarygodnie lekki * potwierdzita Polly. *Poprositam, zeby go zwazono w aptece.
Farmaceuta musiat owing¢ szal gumka, zeby nie sptynat z szali. Wazy jedenascie i p6t gramal

* Mozna by go zwing¢ w kieliszku do wodki * zauwazyt Arch.

Pierwszym tematem rozmowy byta historia opisana na pierwszej stronie pigtkowego numeru ,Co$ tam".
Ktos anonimowo przekazat Zarzagdowi Drég i Mostow $rodki dla zapewnienia bezpieczeristwa na moscie
w Bloody Creek tak, by spetniat normy stanowe.

* Wszyscy * powiedziat Arch * zachodzg w gtowe, kim jest tajemniczy fundator. Zezwolenie wydata
jednak kancelaria prawnicza, ktéra nie ujawnita jego personaliow.

Nikt z zebranych nie prébowat nawet domyslac sie, o kogo chodzi. Padto tylko kilka stéw wyrazajgcych
zal po stracie Liz Hart oraz konsternacje wywotang zaniedbaniem stosownych wtadz.

Nastepnie czwdrka ocalonych po przejsciu huraganu opowiadata o swoich sposobach na przetrwanie
kryzysu. Polly dzwonita do przyjaciét. Mildred pracowata nad ksigzkg kucharska, ktéra wkrétce miata
ukazac sie w druku. Wszyscy mogli sie tatwo domyslié, co robit Arch dla zabicia czasu. Co do Qwillerana,
to w deszczowe dni zwykle wertowat Ksiege cytatow Bartletta.

Teraz postanowit przeprowadzic test.
* Kim jest Gelett Burgess? * spytat.
* ,Nie widziatem jeszcze purpurowej krowy!" * odpowiedzieli chérem.

* No wtasnie. Burgess miat wiele talentéw, a zapamietano go za jeden absurdalny wiersz. W zesztym
tygodniu wymyslitem dalszy cigg!

Przyjrzat sie z zadowoleniem ich zaciekawionym twarzom i wyrecytowat:

Wyznaje, jam autorem jest ,Purpurowej krowy", wybaczcie, jesli taska, bo napisatem to! Lecz jesli kiedys
recytowac wiersz ten przyjdzie wam do gtowy, to kine sie na swdj honor, zginiecie z moich rak.



Wiersz zostat przyjety entuzjastycznie. Arch powiedziat, ze wolatby przejs¢ do historii jako autor
Purpurowej krowy niz nie przejs¢. A potem Mildred wykrzykneta:

* Jestesmy dumni z Fundacji K, ktéra podjeta decyzje o kupieniu ,,0ld Grist Mili"! Nie wiem tylko, kto
zastgpi Liz Hart? Bytfa czarujgcy osoba.

* Przygotujcie sie na niespodzianke! * wtracit Qwille*ran. * Czy pamietacie, jak przed kilku laty
poznaliscie przypadkiem pewng nastolatke w ,,Boulder House"? Miata na imie Jennifer.

Pamietali. Dziewczyna bytfa bystra i miata osobowos¢. Byta cérka Silasa Dingwalla.

* Wtasnie ukonczyta kurs zarzadzania lokalami gastronomicznymi na uniwersytecie na wschodzie. Razem
z grupka kolegdw absolwentéw wybrali sie na degustacyjng wedrdwke po Francji. Mysle, ze doskonale
poradzi sobie z prowadzeniem ,,0ld Grist Mili"!

* Szczesliwy zbieg okolicznosci! * zauwazyta Polly.

* Ten rok byt peten niespodzianek * dodata Mildred. * Spodziewam sie, ze jeszcze wiele nas zaskoczy.
Czuje to w kosciach!

| tak dalej i dale;j!
Parada z okazji $wieta Czwartego Lipca odbyta sie w Pickax we wrze$niu, w dniu Swieta Pracy.
Rowniez we wrzesniu Fundacja K otworzyta ,,0ld Grist Mili" pod nowym kierownictwem.

W pazdzierniku zainaugurowano pierwszy sezon w Centrum Muzycznym musicalem Andrew Lloyda
Webbera Koty. Wujek Louie MacLeod zabezpieczyt prawa autorskie amatorskiego przedstawienia. Chor
wystgpit w kostiumach z wystawianej wczesniej rewii pod tytutem KitKat.

Rowniez w pazdzierniku Qwilleran przenidst gospodarstwo do apartamentu na zime.

W listopadzie otwarto Muzeum Przyrodnicze imienia Ledfiel*dow. Wypchane ptaki i zwierzeta
ustawiono w naturalistycznej scenografii zaprojektowanej przez dekoratoréw z Klubu Teatralnego.

W grudniu odbyta sie pierwsza tura zwiedzania muzeum w ,,Starym Probostwie". Dzieki biletom w cenie
pieciuset dolaréw uzbierano dwadziescia tysiecy na dzieci.

Rowniez w grudniu Koko zaczat okazywaé pewng nerwowosé * nastuchiwat niestyszalnych odgtosow i
mowit do siebie. Qwilleran osadzit, ze wkrotce cos sie wydarzy. | wydarzyto sie!

W styczniu, czyli doktadnie po6t roku po $Smierci Nathana i Do*ris Ledfieldow, otwarto w obecnosci
Swiadkéw zapieczetowang koperte, ktdra dtugo lezata w sejfie kancelarii prawniczej. Znajdowat sie w
niej oficjalny zapis sumy miliarda dolaréw na Akademie Muzyczng imienia Ledfielddw. Nowa uczelnia
miata specjalizowac sie w ksztatceniu adeptéw gry na klawiszach oraz na strunach. Zadaniem twdrcow
byto zapewni¢ jej najwyzszy poziom, ktéry miat rozstawic¢ nazwisko darczyncéw na catym swiecie.



Zaraz tez wydano stosowne oswiadczenia dla mediéw od wybrzeza do wybrzeza. Dokument zawierat
rowniez zapis w formie obietnicy finansowania wszelkich kosztéw zwigzanych z prowadzeniem
Akademii, ktérych nie pokrytyby wptywy uzyskiwane przez taka instytucje.

Postawiono jednak warunek, ktory wprawit w ostupienie swiadkdéw i podzielit porzagdnych obywateli
Moose County. Wspaniatomyslna oferta dotyczyta wszystkich amerykarnskich miast o liczbie miliona lub
wiecej mieszkancow!

Prasa i ambona wynosity pod niebiosa pare z Purple Point za jej szczodro$é w przesztosci oraz troske o
przysztos¢ Moose County, a szczegdlnie za muzeum sztuki i antykow, osrodek ksztatcenia muzycznego
oraz bogate muzeum przyrodnicze.

Grupa dysydentdéw zwigzanych z pocztg pantoflowg narzekata, ze miliardowy zapis powinien zostac
przeznaczony na rozwéj Moose County, w ktédrym przydatoby sie nowe centrum kulturalne i rekreacyjne.

Co by powiedziat Fajny Koko?

,Kiedy masz przed sobg miske wypetniong po brzegi Smietang, nie oczekuj wiecej".

Postscriptum Stowo od autorki

WyobraZcie sobie moje zaskoczenie, kiedy nieoczekiwanie odebratam telefon od Jamesa Mackintosha
Quwillerana...

* Mito cie stysze¢ * powiedziatam. * Jak sie majg Koko i Yum Yum?

* Oboje czujg sie doskonale * odpart. * Koko podsunat mi wtasnie pomyst * wpatrujac sie w moje czofto,
jak to ma w zwyczaju, do momentu, kiedy cos zaskoczy. Tym razem zasugerowat, zebym przeprowadzit z
tobg wywiad dla ,Piérkiem Qwilla". Czy moge zwracac sie do ciebie Lilian?

* Jesli nie popetnisz btedu w pisowni. Rozmowa potoczyta sie nastepujaco:
* Moi czytelnicy chcieliby przede wszystkim wiedzieé, kiedy zaczetas pisac.

* Mama nauczyta mnie pisa¢, kiedy miatam trzy latka, jednak juz w wieku dwdch lat utozytam swoj
pierwszy wiersz: ,Mama ges$ leci po niebie wysoko, zrzucita pidrka, ktére wpadty mi w oko".

* Niezle jak na poczatkujgcy poetke. A kiedy zabratas sie do prozy?

* Niewiele tego byto do chwili, kiedy skonczytam trzynascie lat. Poswiecitam wdwczas cate lato na
napisanie francuskiej powiesci historycznej. Na koniec postatam swoich ukochanych bohateréw na szafot
i strasznie ptakatam. Mama powiedziata, ze powinnam pisa¢ cos$ wesotego, a poniewaz w tamtych



czasach matki miaty racje, zaczetam eksperymentowac z rymami. (Na pewno chcesz tego stucha¢, Qwill?)
Wymyslitam nowga forme poetycka * spoemat!

* Powinienem poznac szczegodty, Lilian?

* Byty to poematy o tematyce sportowej, pisane galopujgcym jambem. Jeden z moich ulubionych
zadedykowatam bejsboliscie z pierwszej ligi. Nazywat sie McGee. Chcesz postuchac? Znam go na pamieé.

* Alez tak! Poczekaj, wtgcze magnetofon.

* ,Pewnie nie zdarzy sie juz gracz jak nasz McGee, 6w Szkot na schwat, co nie dbat o biegnacy czas i przy
bejsbo*Iu wiernie trwat. Cho¢ skronie mu przyprdszyt szron, McGee nie mysli z pola zej$¢. Thum $ledzi
pitki jego lot, a on do drugiej bazy mknie. Zastuzyt na zwycieski laur, bo mistrzem czaréw jest McGee: w
zanadrzu sztuczek gars¢ on ma, by zmyli¢ swych rywali w mig. Nim ujmie patke w dtonie swe, okraza pole
niby kot. Powiada, ze zabiegi te to murowany akcji zwrot. Sztuki trenuje wiec nasz Szkot, bo jeszcze
celniej rzucac chce. A skoro wierzy w magii moc, z pewnoscig swoj osiggnie cel". Musisz pamietaé, ze
miatam wtedy siedemnascie lat. Od tamtej pory moje zainteresowania sie zmienity. Pisatam
opowiadania, reportaze, teksty reklamowe * i spoematy. Potem przerzucitam sie na felietony do gazet.

* Do tej pory, poza kotem McGee, nie wspomniatas o kotach, Lilian.

* Wkroczyly do mojego zycia znacznie pdzniej. Zawsze lubitam koty, z wzajemnoscig. Szty moim sladem
uliczkami Paryza, miauczaty pod moim balkonem w Rzymie i siadaty mi na kolanach wszedzie, gdzie
przysztam z wizyta. Pierwszego kota dostatam jednak dopiero wtedy, kiedy zamieszkatam na dziesigtym
pietrze wiezowca. Byt syjamczykiem, nazwatam go

Koko. Ale... trudno mi o tym opowiadac... Koko zginat, spadt z dziesigtego pietra. W budynku petnym
mitosnikow kotow zostat... zabity... przez cztowieka, ktéry ich nie znosit. Bytam zdruzgotana! Nie
umiatam pogodzi¢ sie ze stratg i w koricu opisatam ja w opowiadaniu. Moja historia o zbrodni i karze
zostata opublikowana w pewnym czasopi$mie i w ten sposéb powstata seria Kot, ktory...

* Dziekuje. Czytelnicy ,,Pidrkiem Qwilla" z pewnoscia docenig twojg opowiesé. Moge zadad ci jeszcze
jedno pytanie, Lilian? Prébowatas pisac dla teatru? Komponujesz zreczne dialogi. Twéj jezyk fatwo
wpada w ucho.

* Dziekuje. Miatam zapedy dramaturgiczne w okresie panowania Becketta, Albeego i lonesco, ale czasy
Swietnosci teatru absurdu dawno minety.

* Musisz je przywrdci¢! W Pickax zaroi sie od absurdalnych sytuacji. Nie powotuj sie tylko na moje stowa.



